Viena. Şedinţa plena- 
ră a consultărilor pre- 
liminare, privind re- 
ducerea trupelor şi 
armamentelor în Eu- 
ropa centrală. 


statelor 
participante au relevat importanţa actua- 


cursurile rostite, reprezentanţii 


lului moment politic european, definit 
prin apariţia unor perspective sporite pen- 
tru întronarea unei păci trainice şi a unei 
conlucrări rodnice între naţiunile conti- 
nentului. 

Sub acesti auguri favorabili, consulta- 
rile de la Viena privind reducerea trupe- 
lor şi armamentelor in Europa centrală 
— au remarcat mulţi dintre vorbitori — 
se integrează într-un proces normal, logic, 
perfect articulat, în cadrul amplei proble- 
matici a securităţii europene, de căutare 
a unor soluţii concrete vizind eliminarea 
forței şi a amenințării cu folosirea sa in 
relaţiile dintre state, înlăturarea perico- 
lului de agresiune împotriva statelor con- 
tinentului, asigurarea pentru fiecare din 
naţiunile europene a condiţiilor necesare 
dezvoltării libere, potrivit propriei voințe, 
propriilor interese şi aspirații. Asemenea 
reprezentantului Belgiei, primul dintre 
vorbitori, numeroşi reprezentanţi ai sta- 
telor care i-au urmat la cuvînt au subli- 
niat ideea că „în acest moment, cînd Eu- 
ropa priveşte cu mai puţină încordare vii- 
torul, ar fi cel puţin anacronică neinclu- 
derea, în cadrul negocierilor, a mijloace- 
lor militare aflate pe continent“. În mod 
justificat, vorbitorul menţionat mai sus 
se întreba: „Cum am putea vorbi de o des- 
tindere demnă de acest nume, dacă ea nu 
s-ar concretiza, în fapte şi pe teren, prin- 
tr-o diminuare a nivelului înarmărilor ? 
Cum ar putea altfel crede opiniile publice 
(din ţările Europei —n.n.) în sinceritatea 
eforturilor noastre ?“ 

Corolarul logic al acestor întrebări, al 
preocupărilor decurgînd din ele — este 
interdependenta  strînsă între stabilirea 
unui climat de înţelegere, pace şi coope- 
rare pe continent şi înfăptuirea unor mă- 
suri concrete, efective, de dezangajare mi- 
litară şi dezarmare în Europa, ca ansam- 
blu, şi în diferitele sale regiuni, între care 
Europa centrală — zonă aflată în atenţia 
particulară a  consultărilor de la Viena. 
Dezbaterile generale au pus în lumină 
faptul că problema reducerii trupelor şi 
armamentelor în Europa centrală — com- 
ponentă a securităţii europene şi interna- 
tionale şi, în acelaşi timp, a dezarmării 
generale şi totale — îşi poate afla în mod 
firesc o soluţionare trainică, în conformi- 
tate cu interesele fiecăreia din ţările din 
această parte a lumii şi ale întregii comu- 
nităţi internationale, numai prin conjuga- 
rea eforturilor tuturor statelor interesate. 
În luările de cuvînt ale diferiților dele- 
gati, şi în primul rînd în cele ale repre- 
zentantilor statelor socialiste participante, 
s-au făcut auzite pledoarii pentru reflec- 
tarea atît în modul de desfăşurare a ac- 
tualelor consultări preliminare cit si în 
cea a negocierilor propriu-zise, a faptului 
că pregătirea si înfăptuirea unui program 
cuprinzător de dezarmare în zona care 


face obiectul discuţiilor de la Viena tre- 
buie să fie rezultatul eforturilor concer- 
tate ale tuturor ţărilor interesate.  „Ţi- 
nînd seama de importanţa problemei re- 
ducerii forţelor armate si armamentelor 
în Europa şi de interesele tuturor popoa- 
relor continentului în soluţionarea sa — 
spunea reprezentantul U.R.S.S. — partea 
sovietică apreciază că ar fi potrivit să se 
aibă în vedere în viitor problema partici- 
pării la discuţii şi a altor state europene, 
inclusiv state neutre, care doresc aceasta, 
într-o formă sau alta“. Cerinţă care și-a 
găsit confirmarea şi în consensul realizat 
de participanţi „asupra posibilităţii de a 
ridica problema invitării altor state eu- 
ropene de a participa la aceste negocieri”. 
De altfel, trebuie spus că, pornind de la 
suprema importanţă pe care problemele 
discutate în reuniunea de la Viena o re- 
prezintă pentru statele continentului, o 
serie de vorbitori au ţinut să sublinieze 
că, deşi ţările lor nu se află situate în 
zona geografică  circumscrisă cadrului 
negocierilor, ele acordă cea mai mare a- 
tentie si urmăresc cu deosebit interes ac- 
tivitatile desfăşurate la Viena. 

In legătură cu modul de desfăşurare a 
discuţiilor privind reducerea trupelor şi 
armamentelor în Europa centrală si, în ge- 
neral, măsurile de dezangajare militară 
şi dezarmare pe continent, important este 
să fie abandonată mentalitatea anacronică 
de abordare a acestei probleme în optica 
„echilibrului de forțe“ bazat pe gru- 
pări militare opuse. O asemenea viziune. 
exprimată în termenii „reducerii nivelului 
de confruntare a forţelor între cele două 
grupări militare din Europa“, ar presu- 
pune, în ultimă instanţă, acceptarea situa- 
tiei de diviziune a continentului, perpetua- 
rea unor vestigii ale „războiului rece“, 
care nu isi mai găsesc locul în contextul 
general-european de astăzi, favorabil în- 
tr-o măsură tot mai mare idealurilor de 
pace si colaborare. Securitatea reală, efec- 
tivă, a popoarelor poate fi realizată nu 
printr-un „echilibru de forte“ ce implică, 
în fond, recurgerea la intimidare reci- 
procă, cu tot apanajul pe care aceasta îl 
presupune — continuarea cursei înarmă- 
rilor, perpetuarea unor raporturi de sus- 
piciune între state, ci instaurarea între 
țările europene a unor relații cu un con- 
ţinut nou, de încredere, stimă, respect re- 
ciproc, de prietenie si colaborare, avind 
la bază principiile respectării independen- 
tei şi suveranităţii nationale, egalităţii în 
drepturi, neamestecului în afacerile in- 
terne, avantajului reciproc, excluderii for- 
tei şi amenințării cu forța în relaţiile in- 
ternationale. Din această perspectivă, re- 
prezentantul Poloniei releva că „viitoarele 
negocieri şi acorduri privind reducerea 
forțelor armate si armamentelor din Eu- 
ropa centrală nu trebuie să constituie pre- 
rogativa grupărilor politice si militare e- 
xistente™. 


In sfirsit, tot în legătură cu felul de a 
concepe desfasurarea negocierilor, este de- 
remarcat faptul că, in mod cvasiunanim, 
in cadrul dezbaterilor generale s-a subli- 
niat că reducerea forțelor armate şi a ar- 
mamentelor în Europa centrală trebuie sa 
se facă de o asemenea manieră incit să se 
asigure securitate egală si efectivă tuturor 
părţilor şi tuturor celorlalte state europe- 
ne, excluzind posibilitatea creării de a- 
vantaje unilaterale sau lezarea interese- 
lor nationale, a securității unuia sau al- 
tuia dintre statele continentului sau din 
alte părţi ale lumii, prezente sau nu la 
lucrările reuniunii de la Viena. Măsurile 


‘ce urmează a fi adoptate trebuie să ţină 


seama în mod scrupulos de drepturile le- 
gitime si de interesele tuturor statelor si 
tuturor regiunilor pentru a putea consti- 
tui realmente o contribuţie la cauza păcii 
şi securităţii în Europa şi în lume. 

Țară europeană vital interesată în sta- 
tornicirea unui nou climat pe continent, 
caracterizat de o pace trainică şi de re- 
latii de cooperare rodnică între toate sta- 
tele continentului — state suverane, inde- 
pendente şi egale în drepturi —, România 
socialistă participă la consultările preli- 
minare de la Viena în conformitate cu 
convingerea sa fermă că este de datoria 
tuturor ţărilor de a conlucra pentru tri- 
umful idealurilor de pace. securitate şi co- 
laborare în viaţa internaţională. Apreciind 
că toate statele europene sînt indreptatite 
să ia parte la discuţiile de la Viena, adu- 
cindu-si propria contribuţie la găsirea u- 
nor soluţii pentru problemele examinate, 
delegaţia română a reafirmat în cadrul 
şedinţelor plenare faptul că, fără a inten- 
tiona să ia parte la luarea hotaririlor si 
la semnarea documentelor si acordurilor 
privind reducerea trupelor și armamente- 
lor în Europa centrală, este hotărită să-şi 
aducă, în colaborare cu alte delegaţii, în- 
treaga sa contribuţie la bunul mers al 
consultărilor preliminare si al negocieri-~ 
lor ce le vor urma. Acordind atenţia co- 
respunzătoare reuniunii de la Viena, Ro- 
mânia apreciază, în același timp, că redu- 
cerea forţelor în Europa centrală nu trebuie 
să fie considerată ca un scop în sine, ci, 
dimpotrivă, doar ca un prim pas în cadru! 
unui complex de măsuri menite să conducă 
la înfăptuirea securităţii si dezarmarii în 
Europa. 

Poziţia delegaţiei ţării noastre la lucra- 
rile reuniunii in această privinţă reflecta 
poziţia de principiu a României socialiste 
în problemele păcii si securităţii, definită 
sintetic de tovarășul Nicolae Ceauşescu, 
atunci cînd declara revistei americane 
„Time“ : „România consideră că, în viitor, 
convorbirile vor trebui extinse si la alte 
zone ale continentului, la toată Europa — 
deci să se ajungă la o conferință privind 
problemele militare, reducerea și, pind la 
urmă, retragerea trupelor străine de pe 
teritoriul altor state, reducerea trupelor 
naționale, precum și alte măsuri de dez- 
angajare militară, care să creeze condiţii 
reale pentru o adevărată securitate a tu- 
turor statelor de pe continent“. Tara noas- 
tră se pronunţă pentru adoptarea unor 
măsuri practice care să ducă la reducerea 
nivelului forţelor armate și armamentelor 
în Europa centrală, apreciind că, în acest 
sens, este necesar să se stabilească desti- 
natia forţelor ce urmează a fi incluse în 
acest proces, astfel încît să se asigure că 
ele nu vor fi reamplasate in alte ţări sau 
zone ale Europei, fapt ce ar menţine în 
continuare concentrări de forţe si ar duce 
la noi confruntări în plan militar. 

La Centrul de presă de la Hofburg, co- 
respondenţii si trimişii speciali ai marilor 
ziare şi agenţii de presă, reviste şi posturi 
de radio, au primit cu un interes particu- 
lar discursul rostit în şedinţa plenară de 
conducătorul delegaţiei România, fapt 
care avea să se reflecte în zilele urmă- 
toare și în atenţia deosebită acordată in- 
terventiei româneşti de prestigioase orga- 
ne de presă austriece şi din alte ţări. 


INTERVENTIA 
şefului delegaţiei române 


“la consultările preliminare 


de la Viena 
privind reducerea trupelor 


şi armamentelor 
in Europa centrală 


— text integral — 


Delegații română doreşte să consacre 
prima sa intervenţie în cadrul sedintelor 
plenare ale consultărilor preliminare de la 
Viena prezentării liniilor directoare ale 
concepţiei Republicii Socialiste România 
cu privire la problema dezangajării mili- 
tare si dezarmării in Europa, inclusiv fata 


de aceea dintre componentele sale — ra- 
ducerea trupelor si armamentelor in Europa 
centrală — care face, in momentul de 


față, obiectul acestor discuții. 

După părerea guvernului român, în 
abordarea acestor probleme ca, de altfel, : 
oricăror aspecte militare care privesc Eu- 
ropa trebuie să se pornească de la impe- 
rativul realizării securităţii efective si ega- 
le a tuturor naţiunilor europene, de la ne- 
cesitatea de a se contribui în mod practic 
la atingerea acestui obiectiv. 

România concepe securitatea europeană 
a un sistem de angajamente liber consim- 
tite, clare si precise, din partea tuturor sta- 
telor, însoţite de măsuri concrete care să 
excludă recurgerea la forţă sau la amenin- 
tarea cu forța în relaţiile dintre state, care 
să ofere tuturor ţărilor garanţia deplină 
că vor fi la adăpost de orice agresiune şi 
care să asigure condiţiile necesare pentru 
ca toate naţiunile să se poată dezvolta li- 
ber, conform propriei voințe si să poată 
coopera pe baza respectării principiilor 
fundamentale ale dreptului internaţional 

Astfel conceput, procesul complex al în- 
făptuirii securităţii europene nu poate ig- 
sora, în nici un fel, problemele fundamen- 
tale ale vieţii continentului si, în primul 
rind, eforturile pentru dezangajare mili- 
tară si dezarmare în Europa. 

În mod obiectiv, excluderea forței şi 
amenințării cu folosirea forţei în raportu- 
rile dintre statele europene, instaurarea 


unui climat de colaborare, înţelegere şi 
pace între toate popoarele continentului 
sînt direct legate de realizarea unor măsuri 
efective de dezangajare militară și de de- 
zarmare atit în ansamblul continentului, 
cit si în diferite regiuni ale sale. Infaptui- 
rea unor asemenea măsuri constituie, deci, 
o parte integrantă a securităţii europene : 
edificarea unui sistem trainic de securitate 
și cooperare în Europa reclamă adoptarea 
unor măsuri concrete în domeniul dezan- 
gajării militare și dezarmării. 

România acordă, de aceea, o mare aten- 
tie chestiunilor militare din Europa și con- 
sideră că soluţionarea lor interesează toa- 
te ţările europene, trebuie să fie rezultatul 
eforturilor comune ale tuturor statelor con- 
tinentului şi să se facă în interesul tuturor. 

În ce priveşte modul de abordare a aces- 
tor probleme ale dezangajării militare și 
dezarmării în Europa, guvernul român so- 
coteste necesar să se pornească de la o 
viziune de ansamblu, singura de natură să 
definească cu precizie rolul si finalitatea 
fiecărei acţiuni care se întreprinde, de la 
necesitatea elaborării și transpunerii în 
practică, pas cu pas, a unui program com- 
plex și cuprinzător de măsuri de dezanga- 
jare militară şi dezarmare, atît pe întregul 
continent, cît și în diferite zone ale sale. 

În concepţia guvernului Republicii Socia- 
liste România, un program complex de 
dezangajare militară si dezarmare în Eu- 
ropa ar putea cuprinde asemenea măsuri 
ca: reducerea si, In cele din urmă, retra- 
gerea tuturor trupelor străine de pe terito- 
riile altor state în limitele frontierelor lor 
nationale; lichidarea bazelor militare afla- 
te pe teritoriile altor state; renunţarea la 
manevre militare, la demonstraţii de forță, 
la concentrarea de trupe la frontierele 
altor state ; reducerea bugetelor militare, 


începîndu-se cu bugetele ţărilor mari, pu- 
ternic înarmate, si încetarea cursei inar- 
mărilor ; trecerea treptată la reducerea 
trupelor si drmamentelor aflate în dotarea 
armatelor naţionale ; crearea de zone de- 
nuclearizate în diferite părţi ale Europei şi 
asumarea de către puterile posesoare de 
arme nucleare a obligaţiei de a nu fo- 
losi aceste arme împotriva statelor care 
fac parte din asemenea zone ; pregătirea 
condiţiilor pentru desfiinţarea blocurilor 
militare şi, în ultimă instanţă, lichidârea 
acestora. Este cu totul firesc, desigur, ca 
la alcătuirea acestui program să se ia în 
considerare și orice alte măsuri destinate 
să asigure Înaintarea perseverentă spre 
atingerea obiectivului dezangajării milita- 
re şi dezarmării în Europa. 

România concepe transpunerea În viaţă 
a acestui program ca un proces care se va 
realiza în etape, pas cu pas, pe măsură ce 
se vor crea condiţii propice pentru înfăp- 
tuirea uneia sau alteia din componentele 
sale. Privită prin această prismă, reduce- 
rea forţelor armate gsi a armamentelor — 
oriunde, oricînd si oricum s-ar înfăptui — 
reprezintă doar una din măsurile menite 
să ducă la realizarea scopului final — o 
Europa a relaţiilor pașnice, de cooperare 
reciproc-avantajoase între state indepen- 
dente şi suverane, la adăpostul oricărui 
pericol de folosire a forţei sau amenințării 
cu forţa. 

Paralel cu eforturile pentru dezangaja- 
re militară şi de dezarmare în Europa, 
este necesar să se acţioneze energic şi cu 
perseverenţă pentru adoptarea neintirziata 
a unor măsuri eficiente de interzicere a 
armelor nucleare si a tuturor celorlalte 
arme de distrugere în masă, încetarea pro- 
ductiei, reducerea stocurilor existente şi 
eliminarea întregului arsenal de mijloace 
de nimicire în masă: nucleare, chimice, 
bacteriologice şi de alt tip. 

înfăptuirea unor măsuri de dezarmare in 
Europa, ca şi a unor progrese efective pe 
calea securităţii europene, în ansamblu, 
trebuie să favorizeze realizarea dezarmă- 
tii generale, întărirea păcii si securităţii în 
intreaga lume. 

Pornind de la faptul că dezangajarea mi- 
litară şi dezarmarea pe continent este o 
chestiune care priveşte toate ţările eu- 
ropene, avind multiple legături cu securita- 
tea lor, România apreciază că elaborarea şi 
înfăptuirea unui program cuprinzător de 
măsuri în acest domeniu trebuie să fie re- 
zultanta eforturilor concertate ale tuturor 
acestor ţări. Ele au dreptul si, în conse- 
cinta, trebuie să se asigure posibilitatea 
exercitării efective a acestui drept — de 
a-și prezenta punctele de vedere si de a-și 
apăra interesele legitime în cadrul negocie- 
rilor privind dezarmarea fn Europa. Se 
impune, de aceea, căutarea în continuare 
și găsirea unor forme corespunzătoare 
pentru a fi abordate multiplele probleme 
care se ridică în legătură cu aceasta, ca 
popoarele să realizeze paşi înainte spre 
dezangajarea militară si dezarmare, spre 
înfăptuirea unor măsuri care să meargă 
în direcţia destinderii, a păcii şi coope- 
rarii in Europa. 

Considerăm, de asemenea, că orice mă- 
sură de natură politică sau militară între- 
prinsă pe continent nu trebuie să fie în- 
dreptată împotriva nici unui stat sau con- 
tinent, nu trebuie să afecteze securitatea 
altor state, altor zone ale Europei sau al- 
tor continente. Dimpotrivă, este necesar ca 
asemenea măsuri să tind seama cu stricteţe 
de drepturile și interesele legitime ale tu- 
turor ţărilor, regiunilor și continentelor, 
să reprezinte veritabile contribuţii la întă- 
rirea păcii şi securităţii fiecărui stat par- 
licipant, a tuturor statelor, a întregii ome- 
niri. 

În mod firesc, examinarea măsurilor de 
interes general european privind dezanga- 


ee eee 


jarea militară şi dezarmarea pe continent 
trebuie încredințată unui for plenar euro- 
pean, 

Măsurile care vizează în mod nemijlocit 
numai o regiune sau anumite tari pot să 
formeze obiectul negocierilor în cadrul 
unor foruri specifice, cu participarea {a- 
rilor direct implicate şi a altor state care 
manifestă interes în acest sens. 4 

“Esenţial este ca în toate cazurile cînd 
sé abordează unele categorii de măsuri 
parțiale, fie că este vorba de cele cu ca- 
racter general-european sau de cele preco- 
nizate pe plan subregional, toate statele 
europene să fie informate în mod sistema- 
tic, pentrú a putea aprecia evoluția ne- 
gocierilor şi implicațiile care decurg pen- 
tru promovarea intereselor securității şi 
păcii pe continent, convenind — într-un 
spirit de cooperare — asupra viitorilor 
paşi ce urmează a fi intreprinsi pe aceasta 
cale. Aceasta presupune stabilirea unor 
modalităţi precise de legătură între forul 
plenar şi comisiile sau grupele specifice, 
inclusiv prezentarea unor informări asu- 
ipra mersului convorbirilor si a rezultate- 
lor obţinute. 

În acest spirit abordează România şi 
problema reducerii trupelor şi armamente- 
lor în Europa centrală, pe baza acestei 
concepţii a hotărît să participe la discuţiile 
preliminare si la negocieri, deoarece — ca 
de altfel toate statele continentului — este 
interesată în soluţionarea oricăror aspecte 
care reprezintă parte componentă a pro- 
blemei generale a securităţii europene. 

Fireşte, în cadrul consultărilor prelimi- 
nare în curs şi ulterior, delegaţia română 
va avea prilejul să prezinte detaliat punc- 
tele sale de vedere fata de fiecare din 
chestiunile în discuţie, în efortul colectiv 
de a se identifica și pune de acord, într-un 
proces autentic de negociere, cele mai bune 
soluţii pentru numeroasele probleme ce se 
cer a fi rezolvate. 

Voim însă ca, încă de acum, să subliniem 
cîteva coordonate ale poziţiei României în 
acest domeniu : așa cum se știe, guvernul 
român și-a exprimat voinţa de a lua parte 
la consultări, ca si la negocierile ce vor 
urma, însă delegaţia română nu va par- 
ticipa la adoptarea hotaririlor si România 
nu va fi parte, nu va semna documentele si 
înțelegerile la care se va ajunge, conside- 
rind că aceasta este competenţa statelor 
nemijlocit interesate. 

Intelegem însă să ne aducem în mod 
efectiv, în spirit constructiv şi în colabora- 
re cu celelalte delegații, întreaga contribu- 
tie la desfăşurarea cu succes a acestor 
negocieri, la concretizarea lor în măsuri 
practice de natură să se integreze în efor- 
‘turile general-europene pentru edificarea 
unui sistem de securitate şi cooperare pe 
continent. 

În concepția delegaţiei române, întreaga 
organizare a lucrărilor, procedura şi meto- 
dele de lucru, atit la reuniunea prelimina- 
ră, cit si la negocierile propriu-zise, tre- 
buie să creeze condiţii adecvate pentru ar- 
monizarea eforturilor, intereselor şi pozi- 
tiilor tuturor statelor participante, ca state 
egale, suverane şi independente. În acest 
spirit, delegația română înțelege să partici- 
pe la lucrări pe baza dreptului tuturor 
delegatiilor de a lua cuvîntul si de a pre- 
zenta documente, fără nici o îngrădire, 
asupra problemelor care fac obiectul discu- 
tiilor. 

Socotim oportun să amintim faptul că 
întreaga experienţă internaţională atestă 
că un for de negocieri cu caracter multila- 
teral nu poate funcţiona eficient decit în 
condiţiile în care punctele de vedere, pro- 
punerile şi sugestiile tuturor partenerilor 
au aceeaşi greutate, sînt luate în conside- 
rare de către toți participanţii cu aceeaşi 
atenţie si receptivitate, decît în măsura în 


care fiecare pas întreprins întrunește con- 
sensul tuturor celor angajaţi în tratative și 
adeziunea tuturor popoarelor lumii. Cu atît 
mai mult această concluzie este valabilă 
în cazul negocierilor de faţă. 

Pornind de la faptul că orice măsură de 
dezangajare militară sau dezarmare, inclu- 
siv reducerea de trupe şi armamente, în 
Europa, sau numai într-o anumită zonă a 
ei, interesează toate statele europene, întru- 
cît prezintă, într-o măsură sau alta, impli- 
caţii pentru securitatea tuturor ţărilor, de- 
legația română consideră că toate statele 
continentului au dreptul să participe la 
asemenea negocieri, să-şi prezinte punctul 
de vedere si să-și susțină interesele legiti- 
me. Este ferma noastră convingere că a 
găsi calea potrivită pentru asocierea la 
discuţiile noastre a tuturor statelor din 
Europa care o doresc înseamnă a adăuga 
mai multă substanţă şi a spori valoarea şi 
semnificaţia rezultatelor spre care tindem. 

Sînt raţiuni pentru care delegaţia română 
consideră în continuare că tuturor statelor 
europene care doresc, trebuie să li se ofe- 
re posibilitatea de a lua parte la examina- 
rea acestor măsuri, de a participa la se- 
dinte, de a prezenta documente şi a lua 
cuvîntul în problemele ce se examinează. 

După părerea noastră, o, asemenea mo- 
dalitate de lucru nu numai că nu ar crea 
dificultăți pentru nimeni ci, dimpotrivă, 
ar prezenta avantaje certe pentru toate 
părţile interesate. Aceasta ar constitui cea 
mai bună dovadă că înțelegerile care ar 
urma să se realizeze, între cîteva state eu- 
ropene, nu vor fi îndreptate împotriva 
altor ţări, că ele vor reprezenta, intr-ade- 
văr, o contribuţie la întărirea securităţii 
Europei. 

Totodată, pe baza concepţiei de ansamblu 
a guvernului român privind dezangajarea 
militară și dezarmarea în Europa, consi- 
deram că înțelegerile la care se va ajunge 
în urma acestor negocieri, privind reduce- 
rea trupelor si armamentelor in Europa 
centrală constituie doar un prim pas, limi- 
tat la o regiune a continentului, din proce- 
sul de retragere a tuturor trupelor străine, 
în limitele frontierelor naţionale. 

Pentru ca măsurile de reducere şi pînă 
la urmă retragerea forţelor armate din 
Europa să reprezinte paşi reali de dezan- 
gajare militară și dezarmare, considerăm 
necesar ca trupele retrase să fie în acelaşi 
timp, demobilizate. În niciun caz, trupele 
retrase dintr-o ţară sau din regiunea res- 
pectivă să nu fie dislocate în alte ţări sau 
regiuni ale Europei, unde s-ar mări astfel 
concentrarea de forte armate, ceea ce ar 


Faris. Convorbirile 
dintre Le Dus Tho şi 
Henry Kissinger. Re- 
prezentantul guver- 
nului R.D. Vietnam 
şi consilierul spe- 
cial al preşedintelui 
S.U.A. discută pro- 
bleme legate de în- 
deplinirea acordului 
de la Paris cu pri- 
vire la Vietnam 


da naştere la o nouă angajare militară, la 
noi tensiuni. 

Măsurile de dezangajare militară si de- 
zarmare pe continent sînt privite de guver- 
nul român ca acţiuni 
ci de statornicire a unui nou climat, a unor 
noi relaţii. In acest sens, aceste măsuri 
trebuie să aibă un caracter ireversibil şi 
ar urma sd fie asociate cu angajamentul 
părţilor-că în viitor nu vor mai fi trimise 
trupe pe teritoriul altor state. 

Acordind deci importanța cuvenită aces- 


tor negocieri, România apreciază necesar ; 


să se întreprindă în continuare măsuri, să 
se iniţieze noi acţiuni pentru soluţionarea 
şi a altor probleme legate de dezangajarea 
militară şi dezarmare pe continent, să se 
realizeze in acest scop şi alte înţelegeri 
regionale. 

O însemnătate deosebită în acest sens 
capătă realizarea unor înțelegeri pe plan 
subregional, cum ar fi transformarea Bal- 
canilor într-o zonă a păcii şi colaborării, 
lipsită de arme nucleare şi baze militare. 
Sint bine cunoscute propunerile guvernu- 
lui român in acest sens, efdrturile - sale 
constante și aprecierile potrivit cărora este 
posibil să se ajungă în Balcani, prin efor- 
turile tuturor popoarelor, la dezvoltarea 
unor forme active de colaborare și conlu- 
crare în diferite domenii, inclusiv la mă- 
suri de întărire a securităţii în această re- 
giune, de eliminare a pericolului unei con- 
fruntări militare şi care să contribuie la 
destindere şi pace în Europa. 

Nu ne propunem, de aceea, în actualul 
stadiu, să ne referim mai pe larg la propu- 
nerile române ifi acest domeniu. Mentio- 
nam numai că, după convingerea Româ- 
niei, la dezvoltarea cooperării şi înţelegerii 
în Balcani ar trebui să participe, în primul 
rînd, ţările situate în această regiune. Fi- 
reşte, dacă şi alte ţări ar manifesta intere- 
sul de a participa la discuţiile referitoare 
la Balcani — așa cum noi ne-am manifes- 
tat interesul de a participa la discuţiile 
care au început la Viena privind Europa 
centrală — sintem convinşi că se va pu- 
tea ajunge la o înţelegere corespunzătoare. 

În încheiere, delegaţia Republicii Socia- 
liste România își exprimă din nou hotări- 
rea de a face tot ceea ce depinde de ea 
pentru a contribui, în strînsă colaborare cu 
celelalie delegaţii, la reușita acestor con- 
sultări şi a negocierilor ce vor urma, astfel 
încît înțelegerile la care vor ajunge statele 
direct interesate să constituie unul din pașii 
spre realizarea  dezangajării militare şi 


dezarmării în Europa, o contribuţie la pro- 
cesul construirii securităţii europene. 


nu de conjunctură, 


y 


ppro 


Nzo 
Ekhangaki 


secretar general al O.U.A. 


Organizația 
Unității 
Africane — 


INTERVIUL NOSTRU 


La 25 mai, popoarele Africii și, impreună 
cu ele, toţi cei care sprijină tupta lor impotri- 
va colonialismului si rasismului, pentru dez- 
voltare economică si socială, sărbătoresc un 
deceniu de la crearea Organizaţiei Unităţii 
Africane. Acest eveniment de seamă in viata 
continentului african a fost precedat de in- 
tense pregătiri în toate cele 41 de state mem- 
bre ale organizaţiei, care vor culmina cu 
Conferința O.U.A. la nivel înalt de la Addis 
Abeba, din zilele de 24-25 mai. În dorinţa de 
a prezenta cititorilor revistei „Lumea“ o ima- 
gine de ansamblu a drumului străbătut de 
Organizația Unităţii Africane în decursul pri- 
mului său deceniu de existență și a preocu- 
părilor de viitor, prin colaboratorui nostru 
DIONISIE OLAR am solicitat, la Addis Abeba, 
un interviu lui NZO EKHANGAKI, secretar 
general al O.U.A., personalitate de frunte 
a vieții politice africane, care a răspuns cu 
multă amabilitate solicitării noastre. 


un deceniu de existență 


— Am dori, excelență, să ne infati- 
şafi principalele realizări obținute de 
Organizaţia Unităţii Africane care, în 
cei zece ani de existență, a constituit 
un puternic instrument de afirmare a 
aspiraţiei popoarelor africane spre u- 
nitate și deplina eliberare a acestui 
continent. 


— Realizările Organizaţiei Unităţii Africane 
în domeniile politic, economic, social și cul- 
tural sint numeroase. După părerea mea, 
insă, una dintre cele mai de seamă realizări 
ale O.UA. a fost înregistrată într-un dome- 
niu foarte important, al decolonizării. Este 
cazul să arăt că, în mai 1963, cind a fost 
creată, O.U.A. a constituit un Comitet de e- 
liberare format din nouă state, al căror nu- 
măr a crescut in prezent la 17, cu scopul de 
a coordona asistența financiară şi materială 


acordată de către statele membre luptei mis- 


cărilor de eliberare africană impotriva colo- 
nialismului şi apartheidului. Datorită acestei 
asistente multilaterale a O.U.A., a ridicării 


tot mai hotărite a popoarelor africane împo- 
triva dominaţiei coloniale, lupta de eliberare 
a înregistrat victorii remarcabile. Pină în pre- 
zent, au fost eliberate două treimi din teri- 
toriul Guineei-Bissau, o treime din teritoriul 
Angolei si mai mult de o pătrime din terito- 
riul Mozambicului. În zonele eliberate, misca- 
rea de eliberare a lansat programe de re- 
construcţie, a construit numeroase școli, cen- 
tre de asistență, a pus bazele unei infra- 
structuri administrative corespunzătoare, la a 
cărei activitate masele largi participă în mod 
efectiv. Aceste realizări au fost constatate de 
numeroși ziariști, personalităţi ale vieţii cul- 
turale, observatori care au vizitat regiunile 
eliberate ale celor trei colonii portugheze. 
Misiunea O.N.U., core a fost in Guineea-Bis- 
sau în aprilie onul trecut, a prezentat ample 
dovezi ale infăptuirilor P.A.I.G.C. atit în lupta 
de eliberare, cit şi în programul sau de re- 
construcție a țării. 

După cum se ştie, in aceeaşi perioadă, în 
Zimbabwe a continuat lupta armată impo- 
tiva minorităţii rasiste a lui Smith. La fel în 


Africa de Sud, unde domnește apartheidul, 
în Namibia și în alte teritorii aflate încă sub 
dominatie străină, lupta de eliberare a înce- 
put, de asemenea, să se intensifice sub di- 
ferite forme, potrivit condiţiilor existente în 
teritoriile respective. A 

Pe lingă aceasta, Naţiunile Unite si comu- 
nitatea internaţională în întregul ei au recu- 
noscut, in ultima vreme, legitimitatea luptei 
celor 30 de milioane de africani oprimati si 
dezmosteniti, împotriva colonialismului şi 
apartheidului. La cea de-a 27-a sesiune, A- 
dunarea Generală a O.N.U. a acordat statut 
de observator mișcărilor de eliberare recunos- 
cute de O.U.A. Mai mult decit atit, Natiu- 
nile Unite au hotărit să acorde ele insele 
ajutor victimelor colonialismului și opresiunii 
rasiste. Pina în prezent, U.N.E.S.C.0O., O.MS. si 
F.A.O. au străbătut un drum lung în elabora- 
rea și înfăptuirea programelor lor de ajutorare 
a mișcărilor de eliberare, prin intermediul 
O.U.A. Conferinţa miniștrilor de externe ai 
țărilor nealiniate, care s-a întrunit în Guyana 
in august 1972, a fagaduit ajutor material miş- 
cării de eliberare. Conferința internaţională 
de sprijinire a victimelor colonialismului şi 
discriminării rasiale care a avut loc la Oslo 
(aprilie a.c.), prin hotăririle si recomandările 
adoptate va sprijini si încuraja și mai mult 
lupta de eliberare impotriva coloniolismului 
și discriminării rasiale, în special în Africa de 
Sud, contribuind, astfel, la obţinerea unor re- 
zultate tot mai pozitive. 


— Prin insăși natura obiectivelor ce 
și le-a propus, Organizația Unității A- 
fricane constituie un instrument de co- 
laborare între toate țările africane și 
in toate domeniile. În această ordine 
de idei, care este, după părerea dv., 
importanța ce se acordă celei de-a 
X-a aniversări a O.U.A. ? Poate fi ea 
considerată ca fiind începutul unei noi 
etape in cooperarea interafricană ? 


— Cea de-a X-a aniversare a O.U.A. ore 
pentru noi o importanță capitală. Pe de o 
parte, ea ne va oferi posibilitatea să proce- 
dăm la o examinare atentă a activităţii noas- 
tre în decursul ultimilor zece ani. Ea va re- 
prezenta un examen atent și critic, ce ne va 
permite, dacă nu să definim noi priorități, 
in orice caz să reevaiuăm mijloacele pe care 
le-am folosit pină în prezent pentru realiza- 
rea obiectivelor noastre. Pe de altă parte, 
vom avea prilejul să oruncăm o privire spre 
viitor si să explorăm câile evoluţiei organiza- 
tiei. Astfel, putem spune încă de pe acum 
că, în cursul sesiunii jubiliare, vor fi adoptate 
o importantă declaraţie politică, precum și a 
veritabilă Cartă economică, comercială şi 
monetară a Africii. Importanţa acestor docu- 
mente, care vor fundamenta, in toate dome- 
niile relaţiile dintre țările africane, dintre 
Africa si restul comunităţii internationale, este 
pe măsura evenimentului care le-a generat, 
Scopul lor este de a face O.U.A. mai efi- 
cientă, de a-i scoate și mai mult în evidență 
prezența sa politică si economică. Prin Car- 
ta economică, statele continentului se vor an- 
gaja să coopereze între ele, să-şi valorifice 
resursele în folosul popoarelor lor, să-și în- 


drepte atenţia spre dezvoltarea relaţiilor a- 


fricane în toate domeniile. 


Le ou 
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— Care sint principalele obiective de 
riitor ale Organizației Unităţii Afri- 
cane ? 

— O.U.A. va continua să acorde prioritate 
decolonizării sub toate aspectele ei. in acest 
cadru, în afară de obiectivul eliberării celor 
30 de milioane de africani de sub jugul co- 
lonialismului şi discriminării rasiale, Organi- 
zatia isi va concentra atenția asupra consoli- 
darii independenţei tinerelor state si va pla- 
nifica cu seriozitate o strategie corespunză- 
toare pentru decolonizarea Africii in domeni- 
ile economic, cultural, ca și in celelalte do- 
menii. Acest fapt este absolut necesar, de- 
oarece, atit timp cit Africa independentă 
nu-și apără interesele sale vitale și legitime 
in domeniul economic, ea va rămîne sub in- 
fluentele neocolonialismului și imperialismu- 
lui. 

Dorim, pe de altă parte, ca in relațiile din- 
tre statele membre ale Organizației să persis- 
te spiritul intelegerii și colaborării, ca, sub 
semnul acestuia, să se desfășoare și lucrările 
apropiatei reuniuni la nivel înalt, căreia ii 
acordăm, asa cum am spus, © importanță 
deosebită. Aceasta, pentru că numeroși șefi 
de state si de guverne isi vor da intilnire la 
Addis Abeba și vor discuta într-o atmosferă 
propice principalele probleme ale continen- 
tului, vor elabora și adopta hotăriri impor- 
tonte cu privire la consolidarea independen- 
tei statelor africane și la dezvoltarea pe o 
treaptă mai înaltă a mișcării de eliberara 
naționala. 


— După cum știți, în primăvara anu- 
lui 1972 președintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste Romania, 
Nicolae Ceausescu, a făcut o vizită in 
opt tari africane, vizită care a consti- 
tuit o importantă manifestare a priete- 
niei dintre poporul român și popoarele 
Africii. Cum apreciați, domnule secre- 
tar general, relaţiile ţărilor africane cu 
România și perspectivele lor de dez- 
voltare ? 


— Privesc relațiile dintre România și Africa 
cu: optimism. Politica de independenţă natio- 
nală, asa cum este ea promovată de Excelen- 
ta-Sa președintele Nicolae Ceausescu, coinci- 
de foarte precis cu preocupările și obiecti- 
vele noastre. 

Vizita triumfală pe care a efectuat-o în A- 
frica, acum un an, marele om de stat ce 
conduce destinele României constituie o do- 
vadă a excelentelor raporturi dintre România 
şi Africa. Am urmărit cu multă atenție și in- 
teres această vizită și rezultatele remarcabile 
obținute în cadrul relaţiilor dintre România 
şi țările vizitote de conducătorul român. fn- 
treaga sa desfășurare justifică pe deplin a- 
precierea mea optimistă că sprijinul poporului 
român acordat țărilor africane la Naţiunile 
Unite și sub diferite alte forme, sprijin care 
a fost intotdeauna la înălțimea așteptărilor, 
va fi tot mai mare in viitor. 

Dorința noastră ar fi ca relaţiile dintre 
România şi Africa să inspire larg și raportu- 
rile pe care le dezvoltăm cu alte ţări ale 
lumii, 


„Extinderea, in conti- 
nuare, a sferelor de 
colaborare a celor do- 
uă state, inclusiv în 
probleme  internațţio- 

nate...“ ; 


Intilnirea 
sovieto—vest-germana 
la nivel inalt 


Corespondenţă de la 
N. S. Stănescu 


Între 18 şi 22 mai, a avut loc la Bonn, 
la invitaţia cancelarului Willy Brandt, vi- 
zita secretarului general al C.C. al P.C.U.S., 
Leonid Ilici Brejnev, în fruntea unei de- 
iegaţii compuse din miniştri şi experţi so- 
vietici. Cu acest prilej, au avut loc con- 
vorbiri de lucru între reprezentanţii celor 
două ţări, în vederea dezvoltării relaţiilor 
lor în domeniile economic, cultural, stiin- 
tific si tehnic, ca si în sfera transportu- 
rilor. Negocierile au dus la încheierea unor 
acorduri care creează condiţii pentru în- 
tărirea colaborării si cooperării dintre 
Uniunea Sovietică si Republica Federală 
Germania. 

Guvernul Republicii Federale Germania 
și-a exprimat satisfacția pentru faptul că 
s-au creat premisele ca această vizită să 
poată avea loc, considerind-o drept o do- 
vadă că procesul de destindere si coope- 
rare în Europa capătă o importanță tot 
mai mare în relaţiile dintre statele conti- 
nentului nostru. Încă din cuvintarea rosti- 
tă pe aeroport, la sosirea oaspetelui. can- 
celarul Willy Brandt a declarat că „po- 
poarele noastre dorese pacea, ne straduim 
împreună să intarim destinderea si să 
cooperăm practic. O istorie nedorită a fă- 
cut ca acest drum să fie greu, dar noi am 
păşit înainte pe calea realizărilor”. La rîn- 
dul sau, secretarul general al C.C. al 
P.C.U.S. a spus: „Orice vizită într-o nouă 
țară este interesantă, si un prilej plăcut 
pentru discuții. Dar, atunci cînd, în afară 
de aceasta, vizita este legată de rezolvarea 
unor probleme însemnate, se resimte o 
satisfacţie si mai mare. Am venit aici nu 
numai cu un mare interes pentru a vedea 
si asculta, dar si cu conștiința răspunde- 
rii legate de noile tratative dintre ţările 
noastre. Am venit pregătiți să aducem o 
contribuție constructivă, și sperăm că oa- 
menii de stat din Republica Federală Ger- 
mania vor depune eforturi în aceeaşi di- 
rectie, astfel încît să ajungem la noi re- 


zultate .constructive, care să contribuie la 
întărirea unei păci durabile în Europa“. 

Convorbirile dintre Leonid Ilici Brejnev 
şi Willy Brandt, între miniștrii de externe 
ai celor 
Walter Scheel, între miniştrii culturii — 
E. Furteva si, respectiv, H. Ehmke, între 
membrii delegatiilor celor două tari, au 
creat condiţiile pentru o mai strinsă coope- 
rare în multiple domenii. 


Acordul privind dezvoltarea cooperării 
eccnomice, industriale si tehnice incheiat 
cu prilejul vizitei prevede că guvernele 


celor două tari vor sprijini lărgirea si a- 
dincirea cooperării în aceste domenii între 
organizaţiile şi întreprinderile lor, pe baza 
avantajului reciproc. Această cooperare 
priveşte schimbul de produse — utilaje, 
maşini şi bunuri de consum, ca și punerea 
în valoare a resurselor celor două tari 
(materii prime, sursele energetice, tehno- 
logie). Cooperarea are în vedere atit con- 
struirea de noi întreprinderi cit si moder- 
nizarea unor întreprinderi existente, pro- 
ducerea în comun a unor utilaje şi ma- 
sini, schimb de patente şi licenţe, schimb 
de tehnologii, informaţii tehnice, precum 
si formarea de personal tehnic sau per- 
fectionarea calificării acestuia. Cooperarea 
prevăzută în acord priveşte relaţiile dintre 
cele două ţări, ca şi colaborarea pe terţe 
piețe sau în ţări terțe. 

Acordul cultural include o gamă largă 
de direcţii ale colaborării între cele două 
tari: cooperarea intre organizaţiile de 
stat, academii, universităţi si institute de 
specialitate şi școli ale inwatamintului de 
toate gradele, largirea schimbului de dele- 
gatii culturale şi artistice, de savanţi. stu- 
denti si doctoranzi, ca si schimburi de 
materiale didactice si filme pedagogice. 
Acordul prevede cooperarea în sensul de- 
punerii de eforturi ca materialele didac- 
tice, publicate de fiecare dintre cele două 
țări, să reflecte astfel istoria, geografia si 


1 


două tari — A. I. Gromiko şi- 
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cultura partenerului incit să contribuie la 
© mai bună înțelegere reciprocă. Unul din- 
tre articolele acordului are în vedere re- 
glementatea recunoaşterii reciproce a. di- 
plomelor si a titlurilor academice şi stiin- 
fifice. 

Totodata, la Bonn a fost semnat proto- 
colul-anexă la acordul aerian din 11 no- 
iembrie 1971, prin care „Lufthansa“ este 
autorizată să efectueze, începînd de la 31 
iulie 1973, zboruri către Tokio, via Mosco- 
va, pe deasupra Siberiei, 

În informările sale pentru presă, făcute 
de două sau chiar trei ori pe zi, purtăto- 
rul de cuvint al guvernului vest-german, 
Rüdiger von Wechmar, i-a ţinut la curent 
pe ziariști cu desfăşurarea vizitei si cu 
telul pozitiv în care apreciază guvernul 
vest-german discuţiile purtate. La rindul 
său, Leonid Zamiatin, directorul general 
al T.A.S.S., purtător de cuvint al părţii 
sovietice, a exprimat satisfacția delegaţiei 
U.R.S.S. pentru modul constructiv in care 
evoluează discuţiile dintre cele două ţări. 

În declarația comună, dată publicităţii 
la încheierea vizitei, se subliniază că dis- 
cutiile au contribuit la extinderea. in con- 
tinuare. a sferelor de colaborare a celor 
două state, inclusiv în problemele inter- 
naţionale, au deschis perspective dezvol- 
tării active a relaţiilor în domeniile poli- 
tic, economic, tehnico-stiintific şi cultural 
între Uniunea Sovietică şi R.F. Germania, 
în interesele ambelor state. Rezultatele 
obținute — se spune în declaraţie —. ofe- 
ră temei celor două ţări să privească spre 
viitor cu încredere. 

La partea consacrată problemelor inter- 
naţionale, se relevă, între altele, existen- 
ta unui progres simţitor în procesul de 
destindere europeană. Totodată, se reafir- 
mă importanța tratatului cu privire la 
bazele relaţiilor dintre R.F. Germania şi 
R.D. Germană pentru destinderea încor- 
dării în Europa si este salutată apropiata 
intrare a celor două state germane în O.N.U. 
Declaraţia informează. de asemenea, că a 
avut loc un temeinic schimb de păreri în 
problemele referitoare la acordul evadri- 
partit în problema Berlinului occidental, 


‘din 3 septembrie 1971. Cei doi oameni de 


stat — se afirmă, în continuare — sînt de 
părere că respectarea strictă şi înfăptuirea 
completă a acestui acord reprezintă pre- 
misa esenţială a unei destinderi trainice 
în Buropa centrală si a îmbunătăţirii re- 
latiilor dintre statele respective, în special 
dintre U.R.S.S. şi R.F. Germania. Abor- 
dind, apoi. tema consuliărilor multilatera- 
le pregătitoare de la Helsinki, se exprimă 
speranţa că acestea vor fi încheiate cu- 
rind, astfel încît conferința general-euro- 
peană să poată fi convocată în viitorul 
cel mai apropiat şi să se desfăşoare la ni- 
velul corespunzător insemnatatii interna- 
fionale a acestei acţiuni. 

Din comentariile presei 
reținem, ca o 


vest-germane, 
idee generală, deosebita 
atenție acordată atît aspectelor poli- 
tice cît si celor economice ale întîlni- 
rii Brejnev—Brandt. Astfel,  „Frank- 
furter Allgemeine Zeitung” scrie că 
relaţiile dintre U.R.S.S. și Germania 
federală „sînt, fără îndoială, suscepti- 
bile de a fi dezvoltate. Această dezvoltare 
are mult mai multe şanse de reuşită dacă 
cele două parti vor avea mereu în minte 
poziţia uneia faţă de cealaltă. Cunoaşterea 
reciprocă stă la baza încrederii reciproce“. 
„Neue Ruhr-Zeitung“ scrie, printre altele : 
„Brandt si Brejnev vor să inmorminteze 
trecutul şi să contureze viitorul, fără a 
face abstracţie de deosebirile dintre ei. 
Formulele-cheie sint : schimburile şi coope- 
rarea, pacea şi destinderea, securitatea și 
bunăstarea. Acordurile sovieto—vest-ger- 
mane semnate la Bonn, in dimineața de 
constituie in acest sens, un bun 
‘inceput*. s 1s 


Berlin. Gemal Biedici 
(dreapta) şi Willi 
Stop 


Dialog fructuos 
între Beriin şi Belgra 


Corespondenţă de la 


Constantin Varvara 


Un moment important în dezvoltarea 
relaţiilor dintre R.D. Germană si lugosla- 
via a fost marcat, săptămina trecută, de 
vizita la Berlin a președintelui Consiliului 
Executiv Federal al R.S.F.I., Gemal Bie- 
dici. Premierul iugoslav a avut convorbiri 
cu președintele Consiliului de Miniştri al 
R.D.G., Willi Stoph, si a fost primit de 
primul secretar al C.C. al P.S.U.G., Erich 
Honecker. 

Firesc, interlocutorii au abordat, în pri- 
mul rînd, stadiul actual al relaţiilor dintre 
cele două ţări și perspectivele intensifică- 
rii lor, De altfel, raporturile dintre R.D. 
Germană si Iugoslavia au cunoscut, in 
ultimul timp, o evoluţie ascendentă, în- 
registrindu-se progrese in toate domeniile. 
însemnate rezultate sînt de consemnat în 
schimbul de mărfuri, în colaborarea și 
cooperarea industrială, precum şi în in- 
vestiții comune. Acordul comercial pe ter- 
men lung pentru perioada 1971—1975 pre- 
vede, comparativ cu acordul precedent, o 
sporire a schimbului de mărfuri de apro- 
ximativ 50 la sută, volumul livrărilor re- 
ciproce urmînd să ajungă la aproximativ 
4,6 miliarde mărci valută. S-au intensifi- 
cat, de asemenea, relaţiile şi contactele 
în domeniile ştiinţei, culturii, ariei, învă- 
ţămiîntului, sănătăţii si sportului. 

Referindu-se la bunele relaţii dintre 
cele două ţări, Biedici arăta, cu prilejul 
unui dineu oferit de președintele Consiliu- 
lui de Miniştri al R.D.G.: „Vizita noastră 
are loc într-un moment al evoluţiei tot 
mai favorabile a relaţiilor dintre cele două 
state ale noastre si a hotaririi lor de pro- 
movare multilaterală a colaborării. O ast- 
fel de evoluţie a relaţiilor și o astfel de 
orientare a celor două state au fost şi, 
tocmai de aceea, pot fi încununate de 
succes, deoarece ele se bazează pe inte- 
resele comune ale ţărilor noastre socia- 
liste, pe înțelegere reciprocă și respectarea 
principiului egalității în drepturi, suvera- 
nitatii, independenţei si neamestecului, pe 
respectarea corespunzătoare a specificului 
şi deosebirii căilor şi formelor de edificare 
a socialismului, a poziţiei internaționale 
diferite a celor două ţări“. Aceste idei do- 


bindese girul oficial al celor două guverne 
în comunicatul dat publicităţii la încheie- 
rea vizitei, în care este exprimată hotă- 
rirea comună de dezvoltare multilaterală 
a relaţiilor bilaterale, care „se bazează pe 
telurile comune ale păcii, progresului şi 
ale edificării socialismului si pe princi- 
piile respectului reciproc, ale înțelegerii, 
suveranităţii, egalității în drepturi, nea- 
mestecului și avantajului reciproc“. 
Situaţia internaţională, cu multiplele si 
complexele ei aspecte, a ocupat un loc 
important în discuţiile celor doi şefi de 
guvern. O atenție deosebită a fost acer- 
dată situaţiei din Europa si colaborării pe 
continentul nostru. Cei doi premieri au 
exprimat optimismul guvernelor lor față 
de procesul de destindere a climatului po- 
litic european. In acest cadru, problema 
convocării conferinței general-europene 
pentru securitate si colaborare s-a inscris. 
la loc de frunte pe agenda 
birilor celor doi şefi 


convor-, 
de guvern. Co-. 


municatul arată. în acest sens, că „cele 


două părţi exprimă hotărîrea ţărilor lor 


de a întreprinde toate eforturile pentru’ 
a transforma Europa într-un continent al: 


păcii trainice, al securității 
rării statelor si popoarelor uverane. 
Ele au subliniat, îndeosebi, holarirea gu- 
vernelor lor pentru o angajare activă, în 
continuare, în scopul terminării cit mai 


repede posibil a pregătirilor, al convocării 


si încheierii cu succes a conferinţei pentru * 


şi colabo- - 


securitatea europeană, creării unui sistem : 


general-european de securitate și cola- 
borare în toate părțile continentului, în- 
tăririi încrederii în Europa, ceea ce, fără 
îndoială, va influența pozitiv situația in 
celelalte regiuni ale lumii“. 


Convorbirile dintre cei doi premieri şi 


concluziile acestora înscrise în comunica- 
tul privind vizita preşedintelui Consiliului 
Executiv Federal al Iugoslaviei in 
R.D. Germană se definesc ca o contribu- 
tie importantă atit la evoluţia ascendentă 
a relaţiilor dintre R.D.G. si R.S.F.I., cit 
si la eforturile în vederea realizării de noi 
paşi pe calea destinderii si colaborării in- 
ternationale. : 


PARIS 


„Antanta cordială 
sub semnul 
problemelor 

monetare 


PAL! 


Corespondenţă de ia 
Paui Diaconescu 


Premierul britanic a descins, duminică 
dimineaţa, la Paris cu o figură  jovială. 
„Prolog de bun augur pentru convorbirile 
cu preşedintele Pompidou — s-au întrebat 
primii observatori — sau satisfacția de pe 
urma succesului obţinut la regata la care 
a participat cu citeva ore mai devreme ?* 
Cunoscut amator al sportului cu pînze, pre- 
mierul britanic a reușit, în bună măsură, 
să îndrepte cirma Angliei — al cărei destin 
insular s-a definit multă vreme în raport 
cu orizonturile Atlanticului — către conti- 
nentul european. Considerat ca unul din 
principalii artizani ai intrării Marii Brita- 
nii în Comunitatea Economică Europeană. 
Edward Heath a sosit la Paris cu un dosar 
voluminos, a cărui piesă de rezistenţă, 
după cum considera ziarul „Le Monde“, 
pare să fi fost relaţiile dintre Europa occi- 
dentală şi Statele Unite ale Americii. 

De altfel, momentul şi contextul interna- 
tional în care a avut loc întrevederea din- 
trei cei doi oameni de stat au dictat, în bu- 
nă măsură, conținutul convorbirilor. După 
cum remarcă majoritatea comentatorilor 
francezi, întîlnirea Pompidou-Heath nu 
putea să nu se desfăşoare sub semnul a 
două evenimente ulterioare : apropiata în- 
trevedere a preşedintelui francez cu prese- 
dintele Statelor Unite şi reuniunea 
G.A.T.T., care va avea loc în septembrie, 
la Tokio. La acestea se adaugă un eveni- 
ment anterior: propunerile privitoare la 
o nouă „Cartă atlantică“, făcută în urmă 
cu o lună de Henry Kissinger, consilier al 
preşedintelui Nixon. Cu alte cuvinte, în- 
trevederile de la Paris s-au axat, în prin- 
cipăl, asupra căutării unor poziţii comune, 
atit fata de problemele foarte dificile ale 
crizei monetare internaţionale, cît şi în ce 
privește ofensiva economică și comercială 
anunțată de Statele Unite. 

După cum se știe, la 1 ianuarie 1973 a 
intrat în vigoare Tratatul de aderare a An- 
gliei la Piaţa comună. Conform programu- 
lui stabilit la Conferința la nivel înalt a 
„Celor nouă“ din octombrie 1972, la 1 apri- 
lie anul acesta a fost creat Fondul Euro- 
pean de Cooperare Monetară. Ambele eve- 


Pe, Sa SINE IEI AER iza vi ulita 


— 


nimente au trecut, însă, fără ca lira sterli- 
nă să revină la paritatea fixă. A obţinut 
președintele Pompidou precizări în acest 
sens ? — se întreabă o serie de observatori, 
Greu de răspuns, întrucit în declaraţia fă- 
cută televiziunii franceze înaintea convor- 
birilor, premierul britanic s-a arătat foarte 
rezervat asupra acestui subiect, afirmind 
evaziv că lira va reintra în rîndurile mone- 
delor comunității „la momentul cuvenit“. 
Or, pentru partea franceză, întoarcerea la 
paritatile fixe de schimb condiționează 
buna desfășurare şi progresele politicii a- 
gricole a C.E.E. De aici si preocupările 
specialiștilor de la Paris, care consideră 
că fluctuatia lirei riscă să blocheze între- 
gul proces comunitar. Acesta a fost, 
pare-se, unul dintre primele puncte abor- 
date în întrevederile lor de către cei doi 
oameni de stat. Discutind problemele refor- 
mei sistemului monetar occidental, rela- 
tează cercurile informate, situația specială 
a lirei sterline a fost evocată pe larg, iar 
premierul britanic a explicat preşedintelui 
francez dificultăţile pe care le întîmpină 
pe drumul către restabilirea unei paritati 
fixe. 

Problemele monetare  dealtminteri „au 
figurat pe lista de bucate“ a dejunului de 
lucru care, luni la prînz, a reunit în jurul 
preşedintelui Pompidou şi al premierului 
Heath pe cftiva din colaboratorii lor apro- 
piati. Ministrul francez al economiei şi fi- 
nantelor, Valéry Giscard d'Estaing, a de- 
clarat ziariştilor în momentul cînd părăsea 
palatul Elysée : „Am vorbit despre proble- 
mele monetare vest-europene și internatio- 
nale, Vederile franceze si cele britanice nu 
sint foarte depărtate, Dar este totdeauna 
util să ne confruntăm punctele de vedere 
asupra aspectelor în care apar încă deose- 
biri de apreciere“. Cit de multe sînt aceste 
aspecte şi cît de marcate deosebirile de a- 
preciere, nu a precizat ministrul. Se pare 
că, socot observatorii, cu tot interesul lor 
major pentru o revenire rapidă a lirei 
sterline la o paritate fixă, francezii nu vor 
să „hărţulască“ pe britanici în această pri- 
vinta, luînd în seamă şi preocupările de or- 
din economic ale partenerului şi — îndeo- 


ordinea 


Întilnire 
zilei — probleme monetare 


Pompidou-Heath. La 


sebi, poate — atitudinea conciliantă adop- 
tată de Marea Britanie cu prilejul recentei 
crize de la Luxemburg în chestiunea pre- 
furilor agricole în C.E.E. 

Desigur, preşedintele Pompidou şi pre- 
mierul Heath au evocat, de asemenea, alte 
probleme, cum sînt : politica regională din 
cadrul Comunităţii sau (totuși) politica ei 
agricolă, probleme asupra cărora cele două 
tari au o serie de interese divergente, pre- 
cum si aspecte ale colaborării bilaterale, 
ca programul „Concorde“, proiectul Tune- 
lului sub Marea Minecii etc. Dar un desen 
umoristic din „Le Figaro“ sugerează ade- 
vărata miză a convorbirilor. Sub titlul: 
„Tunelul de sub Marea Mînecii“, presedin- 
tele Pompidou și premierul Heath își strîng 
mîinile... pe sub brațul întins al „unchiu- 
lui Sam“, Într-adevăr, comentatorii fran- 
cezi consideră că o bună parte din cele 9 
ore de discuţii au fost consacrate evoluţiei 
raporturilor Europei apusene cu Statele 
Unite pe plan politic, economic şi finan- 
ciar. După cum se ştie, noua „Cartă atlan- 
tică“ propusă de consilierul special al pre- 
şedintelui Nixon continuă să  preocupe 
cercurile politice din Franţa, care nu ac- 
ceptă împărțirea  răspunderilor sugerată 
de Statele Unite, „mondiale“ ale lor pro- 
prii, „regionale“ ale țărilor din Europa oc» 
cidentală. Unii comentatori amintesc că 
Londra a adoptat o atitudine destul de fa- 
vorabilă iniţiativei americane. Alţii notea- 
ză totuşi că ultimele declaraţii ale unor 
personalităţi britanice au adoptat o poziţie 
mai „nuanţată“, 

În lipsa unui comunicat final, ziarele 
franceze citează declaraţiile făcute de pur- 
tătorii de cuvint ai celor două parti, de- 
claratii pozitive dar sobre, prea putin ex- 
plicite în ceea ce priveşte conţinutul pozi- 
țiilor exprimate de cei doi interlocutori. 
Este adevărat că — date fiind, pe de o par- 
te, însemnătatea locului pe çare l-au ocupat 
în aceste convorbiri problemele monetare, 
pe de alia sensibilitatea cuħoscută a pie- 
tei monetare internaţionale — această dis- 
cretie poate avea drept scop să evite pri- 
mejdia unor noi manevre speculative, Ori- 
cum, primele comentarii pe marginea în- 
trevederilor Georges Pompidou — Edward 
Heath sînt prudente. În cercurile din capis 
tala Franței se consideră că abia eveni- 
mentele ulterioare vor arunca un fascicul 
de lumină asupra conținutului exact al 
convorbirilor franco-britanice, 


OLANDA 


Guvern de centru-stinga 


Cea mai lungă criză ministerială din 
istoria Olandei — 162 de zile — s-a înche- 
iat deci la începutul lunii, prin alcătu'rea 
guvernului — șaisprezece miniştri şi cei 
optsprezece secretari de stat — prezidat 
de liderul socialist Joop Den Uyl. Totul a 
reintrat deci în normal. Dar durata-record 
a crizei și marele număr de membri ai 
cabinetului reflectă o particularitate a pei- 
sajului politic olandez : in condiţiile unei 
multiplicitati de partide si grupări, siste- 
mul electoral în vigoare duce la dispersa- 
rea voturilor, ingustind şansele fiecărei 
formaţii de a obţine o majoritate parla- 
mentară masivă care să-i îngăduie să evite 
7 ag tradițională, a guvernului de coa- 
itie. 

Compoziţia noului cabinet reflectă 
o evoluţie semnificativă a electoratului, 
care şi-a găsit expresie în terenul ciştigat 


Noul guvern oiandez. 

In centru, regina Iu- 

liana şi premierul 
Den Uyl 


de partidele cu orientări progresiste in 
alegerile din 28 aprilie 1971, confirmat şi 
amplificat de alegerile anticipate din 29 
noiembrie 1972, în regresul inregistrat la 
ambele consultări de partidele confesio- 
nale. Blocul de stinga, care dispune in 
parlament de cincizeci şi şase de mandate, 
deține zece portofolii ministeriale : şapte 
Partidul Muncii (socialist), două Partidul 
Politie Radical (disidenţă catolică de stin- 
ga), unul „Democraţii '66* (radicali mode- 
rati). Cele două partide confesionale care 
participă la coaliţie — Partidul Popular 
Catolic şi Partidul Antirevolutionar (calvi- 
nisti moderați) — au, cel dintii patru por- 
totolii, cel de al doilea două. Al treilea 
partid confesional, creștinii istorici (refor- 
mati), a rămas în opoziţie. De notat că 
unul dintre miniștrii P.P.C., titularul de- 
partamentului justiției, Van Agt. care a 
deţinut acest portofoliu si in guvernul pre- 
cedent. este vice-premierul cabinetului 

en Uyl: partidul catolic, multă vreme 
considerat ca „pivotul“ vieţii politice olan- 
deze, are în parlament — deşi la o distan- 
ta apreciabilă — cel mai mare număr de 
reprezentanți dupa Partidul Muncii (27 
faţă de 43). 

Este interesant de consemnat drumul 
neobișnuit pe care, în ultima etapă si cu 
succes, l-au parcurs negocierile în vederea 


„constituirii cabinetului. Indeobste, persoa- 


ma sau persoanele investite de seful sta- 


“ului cu funcţia de „formatori“ ai noului 
guvern — în cazul de faţă socialistul Bur- 
ger şi calvinistul antirevolutionar Ruppert 
= — încep prin a stabili împreună cu șefii 


de partide jaloanele unui program, pentru 
realizarea căruia caută apoi miniştrii po- 
triviti. De data aceasta, s-a procedat in- 
vers : mai intii, a fost alcătuită echipa 
ministerială, căreia i-a revenit sarcina de 
a se pune de acord asupra programului. 
Inovația s-a dovedit bine inspirată. dacă 
se tine seamă pe de o parte că, în ceea 
ce priveşte obiectivele generale de urmă- 
rit. divergentele nu sînt fundamentale în- 
tre programele partidelor implicate ci pri- 
vesc mai cu seamă ierarhia  priorităţilor 
şi repartiția fondurilor, pe de altă parte 
că, în această privinţă, linia de demarca- 
tie între puncte de vedere diferite trece 
mai degrabă prin interiorul partidelor res- 
pective decit între ele. Fapt este că acor- 
dul noii echipe ministeriale asupra liniilor 
directoare ale activităţii sale s-a realizat 
într-un timp mult mai scurt decit cel pre- 


văzut, în numai opt ore, și se bazează în 
mare parte pe „Keerpunt 1972* (,,Cotitura 
1972“), programul blocului tripartit progre- 
sist. Observatorii subliniază, dealtminteri, 
că cei patru miniştri popular-eatolici si cei 
doi calvinişti antirevolutionari, adică toți 
miniştrii din partidele confesionale tradi- 
tionale, aparţin aripii de stinga a acestor 
partide. 

Ministrul afacerilor externe, socialistul 
Van Der Stoel, a desfășurat și pînă acum, 
pe plan parlamentar. ca președinte al co- 
misiei competente, o susţinută activitate 
în domeniul politicii internationale. Este 
cunoscut pentru poziţiile sale deseori cri- 
tice in ceea ce priveşte politica alianţei 
atlantice. În legătură cu recenta expunere 
a lui Henry Kissinger despre „O nouă Car- 
tă atlantică“, de pildă, Van Der Stoel, 
încă parlamentar, s-a declarat de acord 
cu crearea unui organism de contact la 
nivel de răspunderi superioare între ţările 
vest-europene şi S.U.A., dar absolut im- 
potriva ideii ca N.A.T.O. să fie „înzestrat 
cu un brat economic“, adică împotriva 
conexării dorite de S.U.A. a problemelor 
politico-militare cu cele economice. Pe de 
altă parte, Van Der Stoel s-a pronunţat, 
în repetate rinduri, pentru restringerea 
cheltuielilor militare si canalizarea fondu- 
rilor respective către sectoarele sociale. 

Problemele sociale şi lupta impotriva 
inflaţiei stau dealtminteri pe primul plan 
al preocupărilor generale în momentul în 
care guvernul de centru-stinga, prezidat de 
Joop Den Uyl, își începe activitatea. 


REFLECTOR 


Posibilităţi 
ale colaborării 


iugoslavo — 
vest-germane 

Sub titlul „Ce a avut în vedere 
Brandt”, saptaminalul iugoslav „Vies- 


nik u Sriedu” publică un articol în 
care se referă la posibilitățile oferite 
colaborării iugoslavo—vest-germane, de 
recenta vizita intreprinsa in lugoslavia 
de cancelorul Willy Brandt. Bazindu-se 
pe declarații făcute în timpul acestei vi- 
zite și pe comunicatul comun dat pu- 
blicitatii, articolul evidențiază posibili- 
tatile largi existente in folosirea capi- 
talului vest-german in economia iugo- 
slavă, care ar contribui în același timp 
la reducerea numărului muncitorilor iu- 
goslavi angajați la lucru în străinătate. 
Săptăminalul relevă două forme prin- 
cipale de utilizare a acestui capital: 
împrumuturile pe termen lung, pe de o 
parte, si investițiile comune în intreprin- 
deri iugoslave, respectiv colaborarea 
între întreprinderile iugoslave și cele 
vest-germane prin intermediul capita- 
ului vest-german. 

În lugoslavia, arată „Viesnik u Sri- 
edu", există suficiente uzine si intreprin- 
deri — in anumite ramuri economice — 
ale căror capacităţi nu sint folosite pe 
deplin. O mai bună folosire a lor ar 
putea crea noi locuri de muncă şi ar 
reduce astfel numărul  plecărilor in 
străinătate, ar crea posibilitatea reve- 
nirii in țară a unui număr mare de 
muncitori iugoslavi. Aceste capacități 
de producție sint deja construite, asa 
incit, practic, nu mai trebuie făcute in- 
vestiţii suplimentare. Rămine doar să 
se caute în străinătate partenerii cu 
care să coopereze intreprinderile iu- 
goslave. În acest scop, a fost inliințat 
pe lingă Camera Economică Federală 
un birou special destinat angajării ca- 
pacităților de producţie libere din lu- 
goslovia. S-au încheiat pind acum con- 
tracte de cooperare cu intreprinderi 
străine, dintre care un număr de 40 cu 
întreprinderile vest-germane. Dar, avind 
in vedere numărul capacităților dispo- 
nibile, contractele încheiate, mai ales 
in ceea ce privește R. F. Germania, 
sint puține la număr, in special sub 
aspectul relaţiilor economice iugosla- 
vo—vest-germone foarte dezvoltate. 

Amintind că in acest an va avea loc 
sesiunea Comitetului mixt de colabo- 
rare economică, tehnică și științifică 
cu R. F. Germania, săptăminolul 1e- 
comandă ca, printre problemele ce 
urmează să tacă obiectul discuţiilor, 
să se ofle formele de angajare a capi- 
talului vest-german in economia iu- 
goslavă, apreciind că ponderea lui este 
incă mică (30 milioane dolari) com- 
parativ cu cilra de 1760000000 di- 
nari, la cit se ridică suma globală a 
capitolului strain investit in economia 
iugoslavă din 1967, anul in care s-au 
introdus reglementări interne in acest 
sens. 
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BUENOS AIRES 


ore anme 


La inceput 
de drum 


Corespondenţă de la 
Eugen Pop 


Depășind momentele dificile care s-au 
ivit după victoria electorală din martie, 
candidatul justitialist Hector Campora va 
prelua la 25 mai, in cadrul ceremonialului 
traditional, insemnele funcţiei  preziden- 
tiale. Campora va ocupa palatul preziden- 
tial „Casa Rosada“, după ce depune jura- 
mintul de respectare a Constituţiei în fata 
noului congres. 

Palatul congresului, care domină Aveni- 
da „Entre Rios* din centrul capitalei ar- 
gentiniene, a fost supus, în aceste din urmă 
săptămîni, unei vaste operaţii de înfrumu- 
setare si de readaptare la funcţionalitate, 
curmată în urmă cu șapte ani. Cu instala- 
rea lui Campora, se reia firul activităţii par- 
lamentare în viata politică a ţării (coinci- 
denta face ca la 25 mai să se împlinească 
$i 120 de ani de la proclamarea constitu- 
tiei argentiniene) şi, totodată, se reafirmă 
— la 18 ani după lovitura de stat care l-a 
îndepărtat pe fostul preşedinte Juan Do- 
mingo Peron — puternica potentialitate a 
peronismului, care, în pofida itinerarului 
său politic sinuos, și-a menţinut capacita- 
tea de captare a unei foarte mari părţi din 
opinia publică argentiniană. Așa se explică 
faptul că Frontul justitialist de eliberare 
(FREJULI) — denumire oficială a curen- 
telor peroniste reunite — a obţinut, cu 


` candidatura lui Hector Campora, indicată 


de însuşi Peron, primul loc la alegerile pre- 
zidentiale, asigurindu-si, de asemenea, o 
foarte serioasă bază parlamentară şi 20 
de posturi de guvernator de provincii din 
totalul de 22. 

Fără a intra în amănuntele formelor, 
adesea complicate, in care au evoluat ra- 
porturile dintre conducătorii armatei, în 
frunte cu Lanusse, şi preşedintele ales 


` Campora, se impune constatarea de fond 


că, pind la urmă, ele au luat fagasul cores- 
punzator procesului initiat, care — datorita 
viziunii- de perspectivă si luciditatii prin- 
cipalilor protagonisti ai vietii politice — 
nu a putut fi deviat de momentele critice 
ale unor tulburări acute, însoţite de de- 
cretarea legii marţiale. Dar ea a fost abro- 
gată în noaptea de 18 spre 19 mai, după 
ultimul mesaj politic al lui Lanusse, ale 
cărui idei continuau pe cele ale unui 
discurs anterior, cuprinzind angajamentul 
ferm de a garanta, în calitate de coman- 
dant şef al armatei, preluarea puterii de 
către guvernul constituţional pe care il 
va desemna președintele ales. În mesajul 
său din 18 mai, Lanusse declarase că „ora 
înfruntării s-a terminat in Argentina si 
urmează ora dialogului, a acordului pentru 
care am pledat de doi ani, trecînd peste 
orice dificultăţi de circumstanta*. 
Această oră a dialogului care, de la 25 
mai, va fi condus de Campora, a început 
de fapt, la 22 mai, cînd preşedintele ales 


s-a întilnit cu reprezentanții principalelor 
sectoare ale vieţii social- -politice și econo- 
mice. Intilnirea a avut loc în suburbia 
„Vincente Lopez“, în localul aceluiaşi ban 
unde, în noiembrie anul trecut, Campora 
s-a întilnit cu Peron, în timpul scurtei vizite 
a acestuia în Argentina, elaborind împre- 
ună scenariul noii ascensiuni a Partidului 
Justitialist. La intilnirea de la ,,Vincente 
Lopez” („Asamblea de la civilidad“) din 
22 mai au fost invitati conducătorii tuturor 
formațiilor politice, inclusiv cei ai partidu- 
lui „Uniunea Civică Radicală“, care, la 
alegerile din martie, s-a afirmat ca a doua 
forță electorală a ţării, precum şi repre- 
zentantii „Confederaţiei Generale a Mun- 
cii“ și ai „Confederaţiei Generale Econo- 
mice“, care grupează cercuri industriale 
din sectorul întreprinderilor mici şi mij- 
locii. Ideea acestei reuniuni a fost lansată 
de Campora într-un discurs rostit la 9 
mai, în care „Asamblea de la civilidad“ a 
fost prezentată ca o acţiune izvorită din 
necesitatea „unui acord politico-social“, 
care să constituie „garanţia maximă îm- 
potriva oricărei încercări de împiedicare 
sau de slăbire a înaintării naţiunii argen- 
tiniene spre un destin de măreție, într-un 
cadru de pace, justiție si libertate“. 
Această concepţie asupra viitoarei guver- 
nări se fundamentează pe cinci puncte — 
participarea neintirziata la procesul de a- 
propicre dintre ţările  latino-americane, 
avind ca scop independenţa economică, 
justiţia socială si afirmarea unei autentice 
culturi nationale; menţinerea în deplină 
vigoare a garantiilor şi a poziţiilor comune 
la care se ajunsese (în perioada pregătirii 
alegerilor) cu alte grupări și coaliții poli- 
tice. printre acestea fiind partidul „Uniu- 
nea Civică Radieală“ ; concertarea unui 
armistițiu politico-social, cu participarea 
organizaţiilor muncitoreşti si a întreprin- 
zătorilor ; angajamentul de a respecta 
Constituţia naţională ; participarea forte- 
lor armate la procesui reconstrucției natio- 
nale, în cadrul normelor constituționale. 
Analiştii situaţiei din Argentina remarcă 
în cele cinci puncte ale lui Campora efor- 
turile polarizante ale unei platforme in 
care se pot distinge elemente ale ,,pac- 
tului de garanţii“ (document în care jus- 
titialistii si radicalii au solicitat, în iunie 
1972, cadrul adecvat pentru desfăşurarea 
alegerilor ce aveau să aibă loc în martie) 
si ale „acordului de reconstrucţie națio- 


nală“ propus de Peron militarilor în octom- 
brie 1972. Iar punctul ultim din planul 
lui Campora — cel referitor la rolul mi- 
litarilor în reconstrucţia naţională — da 
răspuns, în forma considerată corespunză- 
toare de către justitialisti 

militară va avea ca normă 


(participarea 
prevederile 


Clădirea guvernamentală 


constituţionale), la un document al arma- 
tei în această problemă, dat publicităţii la 
începutul acestui an. 

În acest cadru, concebut, este evident, 
cu gradul de elasticitate necesar pentru de- 
butul solid a! noii guvernări, vor trebui 
să fie initiate transformarile — unele din 
ele cu earacter structural — prevăzute în 
programul electoral al justitialistilor. Inde- 
pendenta economică a ţării, prin eliberarea 
principalilor factori ai dezvoltării de tutela 
străină, este un punct programatic esențial. 
El se va traduce în viaţă prin nationaliza- 


rea comerțului exterior şi controlul asupra i 


sectoarelor strategice ale economiei. Toto- 
dată, investiţiile străine nu vor fi admise 
decit în cazul cînd ele nu absorb sau nu 
înlătură  capitaiurile naţionale si nu anu- 
lează sau nu limitează controlul naţional 
asupra centrelor de decizie fundamentale. 


În domeniul agriculturii, lozinca „pămîntul - - 


factor productiv, nu de profituri“ se va 


traduce în viaţă prin colonizarea pamin- — < 


turilor publice și particulare nelucrate şi l 


o politică fiscală revizuită în funcție de po- 
tentialul productiv real al solului. În sfera 
progresului social se prevăd o serie de mă- 


suri de îmbunătăţire a situaţiei materiale ` 


a maselor, în special prin intensificarea 
măsurilor antiinflationiste. În cabinetul 
pe care îl va desemna Campora, ministerul 
muncii va fi încredințat — afirmă observa- 
torii — unui reprezentant al sindicatelor 
argentiniene 

Pe plan extern, se preconizează promo- 
varea unei politici de afirmare consecven- 
tă a suveranităţii naţionale și, pe această 
bază, dezvoltarea fără discriminări a rela- 
tilor internationale ale Argentinei. În nu- 
meroase capitale latino-americane se a- 
preciază ca, astfel, se va mări debitul cu- 
rentului inovator din relatiile interameri- 
cane, acesta avind ca trăsătură esenţială 
corelarea eforturilor proprii pentru dina- 
mizarea progresului naţional cu o politică 
externă eliberată de orice imixtiune. Fap- 
tul că printre oamenii de stat invitaţi la 
ceremonialul instalării noului preşedinte 
argentinian este şi președintele Republicii 
Cuba este interpretat de comentatori ca 
un preludiu la reluarea relaţiilor cu a- 
ceastă tara, ca un indiciu al criteriilor pro- 
prii şi suverane care vor călăuzi politica 
externă a președintelui Campora. 

Imediat după succesul electoral al can- 
didatului justifialist (la 11 martie), presti- 
giosul ziar „Clarin“ din Buenos Aires scria 
că „soarta ţării depinde acum de rapidi- 
tatea si hotarirea cu care guvernul va in- 
frunta problemele economice si sociale pe 
care le-a ridicat natiunea. Se deschide un 
orizont si, totodată, o răseruce de drumuri“. 

Prologul instalării noului preşedinte la 
„Casa Rosada“ pare, acum, să sepia 
țească speranța în deschiderea unei « 
jalonate de importante transformări 
viața social-politică a Argentinei. 
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SAN MARIN 


oameni 
şi evenimente 


Rodica Dumitrescu 


Părăsim Autostrada del Sole in dreptul Flo- 
rentei. Depasita Bologna, ajungem la Rimini, 
stațiune balneară cu renume pe țărmurile 
Adriaticii. O autostradă ultramodernă coteste 
brusc la dreapta si săgeți fosforescente indică 
in noapte : „Spre San Marino“. Trecem fron- 
tiera fără a încetini măcar, luminile de la 
„Dogana“ (vamă) sînt stinse, nimeni nu ne în- 
treabă nimic. Ne întimpină, în schimb, ilumi- 
nat de jos și de sus, un arc întins deasupra 
şoselei pe care citim : „Bine ati venit pe cel 
mai vechi pamint al libertăţii !“ Brusc, peisa- 
jul se schimbă. Șoseaua zigzaghează în pantă 
spre virful muntelui Titano, care poartă pe 
povirnisurile lui un stat — La Serenissima Re- 
publica di San Marino, cea mai mică și cea 
mai veche republică independentă din lume. 

Un ilustru poet modern, Giosué Carducci, 
autor al discursului privind libertatea perpe- 
tuă a Republicii San Marino, aducindu-i înflă- 
căratul și entuziastul său omagiu, ii atribuie 
meritul de a fi păstrat intactă, pentru noua 
Italie, flacăra libertăţii romane. Indeplinirea 
unei asemenea meniri istorice n-ar fi fost însă 
posibilă dacă, asa cum spune legenda, la 
sfirşitul secolului Ill, un dalmat pe nume Ma- 
rino, tăietor în piatră, nu s-ar fi oprit pe coas- 
ta peninsulei italice, unde a găsit posibilita- 
tea să muncească la fortificaţii portuare. Fer- 
vent adept al creștinismului, tinarul Marino, 
impreună cu prietenul său Leon, cu care-şi 
începuse peregrinările, fug de urmărirea și 
persecuțiile impăratului Diocletian, alegin- 
du-si loc de refugiu Leon — un platou din 
vecinătatea masivului cu trei piscuri, Marino 
= masivul însuși. Aici, dalmatul își construiește 
o capelă, primul edificiu al statului care-i va 


w 


purta numele și 
pind cu anul 301. 

Despre toate acestea ne povesteşte un san- 
marinez : Raffaele Giardi, secretar la Secreta- 
riatul de Stat pentru afaceri externe. Ne vor- 
beste cu mindrie despre curajul, dragostea de 
muncă, fermitatea și demnitatea acestui popor 
de tăietori în piatră, artizani și cultivatori care 
au păstrat intactă, timp de șaptesprezece se- 
cole, independența republicii. Independenţa 
sanmarinezii și-au cucerit-o definitiv și deplin 
în 1291 cînd, ridicindu-se impotriva domina- 
tiei seniorilor din Romagna si a bisericii ca- 
tolice, hotărăsc să nu mai plătească tribut 
nici unui stat, indiferent care ar fi el. Atunci, 
în 1291, San Marino se proclamă „stat liber 
şi suveran, eliberat de orice dominație“. 

Și, totuși, cum a reușit această republică, 
înconjurată din toate părțile de Italia, să-și 
conserve, de-a lungul secolelor,  suveranita- 
tea ? Printre numeroasele explicații pe care 
istoricii le atribuie acestei supravietuiri, cea 
mai circulată este aceea a sărăciei, care arfi 
constituit, prin secole, scutul cel mai eficace 
al acestui popor. Ei bine, cu episodul pe care 
il vom relata, vom încerca să demonstrăm că 
această teză nu poate fi valabilă sau, în orice 
caz, nu este cea determinantă. Cucerind toată 
provincia Romagna și sosind la Pesaro la 12 
februarie 1797, Napoleon Bonaparte află de 
existența acestei mici republici care nu inten- 
fiona in nici un fel să se plece. lritat, cere ex- 
plicatii. Este uimit. Înțelege. Trimite imediat 
ambasador la San Marino pe geometrul Mon- 
ge, care aduce pe muntele Titano mărturia 
prieteniei generalului său pentru ideile demo- 
cratice și principiile libertăţii pe care acest 
mic stat le-a purtat prin secole, prietenie con- 

4 J.» 


care-și numără virsta ince- 


stai 


Pe piscurile muntelui Titano — un 


REPUBLICA SAN MARINO 


SUPRAFAȚĂ : 61 km.p. 

POPULAȚIA : aproape 26000 locui- 
tori, dintre care 5000 locuiesc în 
capitală, Densitatea — 290 locui- 
tori pe km.p. 

CAPITALA : San Marino, Caracteris- 
tici — cele trei turnuri: Guaita (La 


Rocca), Fratta (La Cesta) si Mon- 
talle. 
ALTE AȘEZĂRI: Borgo, Seravalle, 
Acquaviva, Faetano, 


CĂI DE COMUNICAȚIE : 30 km so- 
sele si o cale ferată clectrificată, 
San Marino—Rimini, de 32 km. 

LIMBA OFICIALĂ : italiana. 

MONEDA: lira sanmarineză, intrată 
în circulaţie la 15.X11. 1972, Se fo- 
loseste şi lira italiană. 

STEMA are înscrisă deviza Liber- 
tas perpetua“. 

DRAPEL : alb-albastru. 

CONSTITUŢIA : „Leges statutae“ a- 
probată de Marele Consiliu General 
(parlamentu!) la 8 octombrie 1600. 

ECONOMIE : bazată pe agricultură, 
viţă de vie, măslini, Industrie tra- 
dițională (exploatări de rocă de con- 
structie și sulfuroase), producţie 
textilă, alimentară și de artizanat, 
Filatelia (timbre de toate culorile 
şi dimensiunile se găsesc peste tot, 
chiar si în magazinele alimentare) 
ocupaţie ce datează din 1877, contri- 
buie la buget cu 2 miliarde lire. 

EXPORT: vinuri, piei, țesături, pro- 
duse de artizanat, 

PRESA : „Nuovo Titano“ — bilunar. 
Organ al Partidului Socialist San- 
marinez, 

„La Riscossa“ — cotidian. Organ 
al Partidului Social-Democrat In- 
dependent Sanmarinez. 

„La Scintilla“ — bilunar. Organ al 
Partidului Comunist Sanmarinez. 


„San Marino“ — cotidian. Organ al 
Democrat-Crestin 


Partidului 
marinez. 


San- 


cretizată prin ofertă de grine, arme și terito- 


rii. In fata acestei generozitati, sanmarinezii 
nu-și pierd capul: ,,Spuneti-i generalului 
Bonaparte că sintem recunoscători pentru 


prietenia și protecţia pe care ne-o acordă. 
Acest lucru ne este suficient, Incredinfati-l, 
totodată, că noi nu dorim să ne extindem mo- 
destele hotare și că primim cele patru tunuri 
și mia de chintale de grine numai cu condiţia 
să le plătim cu bani din tezaurul nostru pu- 
blic”. 

Atitudinea prudentă, prevăzătoare și demnă 
a sanmarinezilor de a rămine în limitele se 
cularelor frontiere avea să le fie mai tirziu 
răsplătită : după căderea lui Napoleon, Con 
gresul de la Viena respectă integritatea și re- 
cunoaşte suveranitatea micii republici. Aşa- 
dar, nu sărăcia materială, ci bogăţia spiritu- 
lui, care poartă aici un singur nume — ,,Li- 
bertas“ — reprezintă cheia acestei incredibile 
supravietuiri în timp și spaţiu. 

Paginile de istorie legate de această-no- 
fiune a libertăţii sint tot timpul prezente in 
memoria interlocutorilor noștri  sanmarinezi. 
Ni se povestește de vara lui 1849, cind Gari- 
baldi, după infringerea „cămășilor roşii! de 
către trupele austriece, cere refugiu, care i se 
acordă, în San Marino. Documentele privind 
acest moment de istorie sînt păstrate și astăzi 
cu sfințenie în capitală, unde s-a ridicat pri- 
mul monument din lume dedicat lui Giuseppe 
Garibaldi. Sau amintirile mai recente, din 
timpul celui de-al doilea război mondial, cînd, 
hitleriștii invadind ltalio, 100 000 de italieni 
şi-au găsit adăpost pe muntele Titano. Numă- 
rul refugiaților depășea de citeva ori pe cel 
al populației, dar, în ciuda ordinelor coman- 


damentului hitlerist, ei n-au fost predati. lar - 
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Palatul guvernamental si Piața Libertății 


trupele naziste, deși au violat frontierele aces- 
tui stat neutru, au evitat, totuși, să intre în 
capitală, pentru a nu crea un nou front de 
rezistență. 

Condusi de Raffaele Giardi, intrăm în Pa- 
latul guvernamental - (Palazzo del Governo), 
durat în stil gotic-florentin. Ni se deschide o 
ușă dincolo de care turiștii obișnuiți (anual, 
San Marino este vizitat de peste 2 milioane 
de turiști) n-au acces: „Vă aflați în biroul 
șefilor de stat“ — ne spune Giardi. În birou, 
totul este dublu : două fotolii de lemn sculp- 
tat, două telefoane, două dosare continind 
hirtii identice, două exemplare ale noului Cod 
penal aflat in studiu. Doi capitani-regenti își 
asumă funcţiile de șef de stat, intotdeauna 
impreună. Arhivele palatului conservă, de alt- 
fel, de ta jumătatea secolului a! Xtil-lea, nu- 
mele tuturor căpitanilor-regenţi ai republicii, 
întotdeauna doi. Și azi, la fel ca odinioară, 
numele celor doi șefi de stat sint anunţate 
la 1 aprilie și 1 octombrie, în fiecare an. Ca 
şi odinioară, copitanii-regenti nu pot fi rea- 
leşi decit la trei ani după expirarea ultimului 
mandat, Astăzi, cele două scaune identice din 
Palazzo del Governo sint ocupate de demo- 
crat-crestinul Francesco Maria Francini || (ci- 
fra indică faptul că se află ia a! doilea man- 
dat) și socialistul Primo Bugii til. 

Este duminică, 6 mai. La ora 10,30, grupul! 
de ziarişti români este invitat la Palatul Con- 
greselor pentru a asista la deschiderea ,,Anu- 
lui judiciar 1973—1974". 

Cei doi căpitani-regenţi şi Congresul de 
Stat, ales dintre Membrii Marelui Consiliu 
General (parlamentul), fiind format din 10 
membri, fiecare prezidind un departament ad- 
ministrativ, se află în marea said a Congrese- 
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Palatul 


lui. În 
frescă înfătişîindu-l p 
întemeietorul 


„Un popor de 
tori în piatră, 
zani şi 


lor. Este prezentat noul Cod penal, care-l 
inlocuiește pe cel din secolul trecut (1865), 
pînă acum în vigoare. 

După festivitate, GIAN LUIGI BERTI, secre- 
tar de stat pentru afacerile externe (ministru 
de externe) și președinte al Partidului Demo- 
crat-Creștin  Sanmarinez, precum si REMO 
GIACOMINI, secretar de stat pentru finanțe 
și bilanț (ministru de finanţe) și secretar ge- 
neral al Partidului Socialist, răspund cu ama- 
bilitate întrebărilor noastre. 

DI Gian Luigi Berti tine să sublinieze de la 
inceput semnificaţiile istorice ale vizitei pe 
care, la 25 mai, o va face in tara sa presedin- 
tele Consiliului de Stat al României, tovarășul 
Nicolae Ceausescu: „Oricum ~ ne spune 
domnia-sa — aș fi ținut să vă vorbesc in mod 
special despre această vizită. O fac însă cu 
atit mai mult cu cit preşedintele Nicolae 
Ceausescu este primul șef de stat care, in 
afară de Giuseppe Saragat, ne vizitează țara. 
Vă daţi seama de importanța acestui eveni- 
ment, care va fi inregistrat de istoria Repu- 
blicii San Marino. Convorbirile cu președintele 
Ceausescu vor aduce, sîntem convinși, ele- 
mente interesante în problemele vieții inter- 
nationale, în special în ce priveşte aspecte 
legate de viitoarea conferință pentru securita- 
tea europeană. Noi, sanmarinezii, am apre- 
ciat întotdeauna și am admirat constanta 
României în promovarea principiilor de poli- 
tica externă, principii de independență şi su- 
veranitate, de care noi sîntem legați prin 
toate fibrele ființei noastre, 

Legăturile noastre cu România s-au concre- 
tizat prin crearea, în 1967, a celor două con- 
sul-ta. În 1971, a avut loc la Sani Marino, in 


“cadru! Festivalului- teatrat ol- popoarelor, pe 


guvernamen- 
tal. Sala Parlamentu- 
imagine — 0 


statu- 
lui : dalmatul Marino, 


tdie- 
arti- 
cultivatori...“ 


care-l organizăm la fiecare doi ani, un festi- 
val în întregime românesc, ce s-a bucurat de 
un enorm succes. Și, apoi, mulţi sanmarinezi 
vizitează România, de unde se intorc entu- 
ziasmati, Dorinţa noastră este ca pe aceste 
elemente concrete, la care se va, adăuga, 
drept cel mai înalt punct de referință, vizita 
preşedintelui Nicolae Ceaușescu, să se bazeze 
si să se dezvolte in continuare raporturile 
dintre cele două țări ale noastre“. 

„Vizita şefului statului român — ne spune 
Remo Giacomini — reprezintă confirmarea vo- 
inței popoarelor noastre de a dezvolta rapor- 
turi bazate pe normele dreptului international 
şi nu pe folosirea forței. Noi nu dorim pro- 
tectia nimănui, dorim însă să trăim potrivit 
legilor țării noastre, avind prieteni în lumea 
întreagă. lată de ce sosirea președintelui 
Nicolae Ceaușescu are pentru noi, sanmari- 
nezii, o atit de mare importanță“. 

Părăsim „cel mai vechi pamint al libertăţii“ 
fără nostalgiile călătorului modern : în numai 
două zile, am străbătut cu piciorul tara de la 
un capăt !a altul, i-am cunoscut monumentele, 
istoria, dar mai ales oamenii ei, cei de astăzi. 
Am inteles de la acești oameni că tara lor, 
oricii ar fi ea de mică, are dreptul de a parti- 
cipa, alături de toate celelalte state ale Eu- 
ropei, mari, mici sau mijlocii, la construirea 
unui nou edificiu continental, fără precedent 
în istoria lumii, un edificiu bazai pe princi- 
piile sacre ale independenţei, suveranităţii, 
egalității în drepturi, un edificiu care să per- 
mită fiecărei tari să se dezvolte în condiţii de 
deplină securitate, la adăpost de orice ames- 
tec, ameninţare sau presiune din afară. 
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Folosirea 
rațională 
a forței 
de muncă 


Corespondenţă 
de la Gheorghe Ciobanu 


În coloanele presei poloneze are loc o 
amplă dezbatere asupra folosirii raţiona- 
le a forței de muncă, asupra politicii de 
cadre şi a continuei perfectionari a acti- 
vităţii partidului în acest domeniu. Biroul 
Politic al C.C. al P.M.U.P. a avut o reu- 
niune specială consacrată problemei 
amintite, în cadrul căreia a recomandat 
efectuarea unei analize minutioase a uti- 
lizării rezervelor de muncă în economia 
naţională, hotărind convocarea, în acest 
scop, a celei de-a IX-a plenară a Comi- 
tetului Central. 

Faptul că înaltele foruri de partid şi-au 
canalizat atenția asupra gospodăririi ra- 
tionale a rezervelor de muncă, unei jus- 
te poitici de cadre şi asupra îmbunătă- 
țirii activităţii organelor si organizații- 
lor de partid în această sferă demons- 
trează încă o dată — relevă agenţia P.A.P. 
— importanța pe care P.M.U.P. o acordă 
factorului om in dezvoltarea social-eco- 
nomică a ţării, jalonată de hotăririle ce- 
lui de-al VI-lea Congres. 

În fruntea ziarelor care 
această problema se situează organul 
partidului, „Trybuna Ludu“, care, după 
ce relevă succesele deosebite obținute în 
economia națională în primul trimestru 
al anului 1973, an hotăritor al cincinalu- 
lui, serie: „Este evident că am fi putut 
încheia primul pătrar cu rezultate și mai 
bune, întrucît sarcinile sporite de plan 
au fost îndeplinite într-o mare măsură 
datorită creșterii numărului de angajaţi 
fără ca această acțiune să fie însoțită de 
o accelerare corespunzătoare a ritmului 
productivităţii muncii. La cel de-al VI- 
lea Congres al P.M.U.P. am adoptat 
principiul folosirii depline si rationale a 
forței de muncă, la baza căruia se află 
teza că resurse umane, deosebit de bo- 
gate ale perioadei demografice de vîrf, 
pot şi trebuie să devină un factor de di- 
namizare a economiei noastre, mai ales 
că majoritatea covirşitoare a tinerilor ce 
păşesc în etapa producției sint oameni cu 
o înaltă calificare şi cu mari rezerve de 
cunoştinţe“. În prezent, subliniază ziarul, 
„principala problemă devine aceea nu 
cum să găsim mai multe locuri de mun- 
că, ci cum să folosim rational si econo- 
mic forța de muncă“. „Proporția nejus- 
tă din punct de vedere social si economic 
dintre cei doi factori ce participă la ob- 
ținerea sporului de producție — creşte- 
rea angajarilor si creşterea productivita- 
tii muncii —, opinează „Trybuna Ludu“, 


abordează 


Š nu poate să nu atragă atenția. Ponde- 
F rea celui de-al doilea factor este insufici- 
u entă atit în ceea ce privește necesităţile 
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economiei naționale cit şi posibilităţile 
obiective existente. În această tendinţă 
nedorită își găsesc expresia o serie de fe- 
nomene negative care ne determină să 
afirmăm că în economia poloneză se în- 
făptuieşte principiul deplinei angajări a 
forței de muncă, dar nu se îndeplineşte 
încă principiul distribuirii raţionale a 
cadrelor“. 

„În cel de-al treilea an al cincinalului, 
care are o importanţă hotăritoare pentru 
îndeplinirea cu succes a sarcinilor în- 
draznete, scrie ziarul, sîntem obligați să 
întăptuim consecvent principiile folosirii 
rationale a cadrelor. La conferința din 
noiembrie a activului de partid din în- 
treaga ţară, ne-am propus drept tel să 
obținem in acest an ridicarea productivi- 
tatii muncii cu peste 8 la sută. Pentru 
înfăptuirea acestei sarcini decisive, vor fi 
adoptate măsurile pe linia rationalizarii 
folosirii forței de muncă. la acest scop, 
sînt necesare intensificarea activității 
organelor centrale și a consiliilor popu- 
lare, definitivarea măsurilor iniţiate de 
Ministerul Muncii, Salariilor si Prevede- 
rilor Sociale, precum şi reorganizarea or- 
ganelor locale de plasare a forței de 
muncă. Cu siguranță că frontul principal 
de luptă pentru angajarea rațională se va 
desfăşura in intreprinderi, cu siguranţă 
că tocmai de măsurile ce se vor adopta 
aici va depinde rezultatul acestei lupte“. 

„Trybuna Ludu“ conchide: „În felul 
acesta, distribuirea rațională a cadrelor 
depinde de întregul complex al măsurilor 
conducerii fiecărei întreprinderi, fiecărei 
organizaţii de partid. În legătură cu a- 
ceasta, trebuie concentrată atenția asupra 
productivității muncii. Astfel, sînt nece- 
sare condiţii in care fiecare lucrător har- 
nic să vrea şi să poată munci in confor- 
mitate cu nazuintele si calificarea sa, 
condiţii în care colectivul să excludă din 
rîndurile sale pe cei ce nu sînt constiin- 
cioși, pe plimbareti şi chiulangii“. 

Aceeași temă este dezbătută şi de alte 
ziare, printre care „Zolnierz Wolnosci“, 
care-şi concentrează atenţia asupra ridi- 
cării calificării cadrelor şi a eficienţei fo- 
losirii lor. Mentionind progresul realizat 
in sfera creşterii continue a calificării. 
ziarul subliniază, totodată, că politica de 
pregătire a cadrelor nu este totdeauna 
coordonată cu necesităţile economiei, ma- 
nifestindu-se carente si în folosirea spe- 
cialiştilor. „Astfel, în unele întreprinderi 
si instituţii, inginerii, economiştii şi me- 
dicii irosesc aproape 30 la sută din timpul 
rezervat muncii lor pentru efectuarea 
unor lucrări de ordin administrativ. Un 


Sp! hee re =i y 


= 


Uzinele ,WSK-Miélec*, din Polonia, spe- 
cializate in executarea unor piese de motor 


alt fenomen negativ in domeniul folosirii 
nejuste a cadrelor este reprezentat de 
sporirea continua a angajărilor drept un 
mijloc universal de inlăturare a dificul- 
tatilor din întreprinderi. O asemenea 
tendinţă nu numai că are efecte negative 
asupra rezultatelor economice ale unită- 
tilor, dar şi influențează direct asupra 
disciplinei sociale prin sporirea numărului 
de absente nemotivate, prin- folosirea 
incompletă a timpului de lucru, prin cres- 
terea fluctuatiei cadrelor“. Şi ,,Zolnierz 
Wolnosci“ conchide : „Pentru a contracara 
aceste fenomene, prin alegerea justă a 
cadrelor, distribuirea si folosirea lor a- 
decvată în procesul social al producției, 
organizaţiile de partid, de sindicat şi de 
tineret, conducerile administrative tre- 
buie să facă o analiză complexă a utili- 
zării potenţialului existent de producţie 
şi să adopte măsuri adecvate“. 

Asupra politicii -de perspectivă de pre- 
gătire si fo'osire a cadrelor atrage aten- 
tia într-un comentariu agenţia P.A.P., 
care menţionează necesitatea elaborării 
unor instrumente economice şi sociale 
care să satisfacă aceste deziderate. Ast- 
fel, sint relevate o politică planificată de 
angajări ale absolvenţilor școlilor de di- 
ferite tipuri, atragerea prin stimulente 
economice a cadrelor în industria regiu- 
nilor unde există o penurie a lor, extin- 
derea rețelei şcolare profesionale în di- 
recta interdependenti cu necesitățile 
economiei. 

O justă fo osire a cadrelor, opineaza a- 
gentia poloneză de presă, reclamă modi- 
ficări de substanţă în structura invata- 
mintului şi, în cadrul său, a invatamin- 
tului profesional, în ceea ce priveşte pre- 
gătirea şi perfecționarea cadrelor în di- 
rectă concordanţă cu exigenţele tehnicii 
în continuu progres. Actuala perioadă se 
caracterizează printr-o creștere perma- 
nenta a calificării profesionale a oame- 
nilor muncii. În 1970, peste 60 la sută 
din numărul lucrătorilor din economie 
aveau o calificare, iar la sfîrşitul cinci- 
nalu ui proporţia va fi de 70 la sută. In- 
trucit creşterea calificării, relevă agenția 
P.A.P., „nu este întotdeauna însoţită de 
deplina utilizare a acestor cadre, ea tre- 
buie să constituie obiectul  apropiatei 
plenare“. 

Toate problemele amintite, de o im- 
portanță majoră pentru traducerea in 
viață a programului de dezvoltare acce- 
lerată social-economică a Poloniei, isi 
vor găsi o largă reflectare, la nivelul 
ponderii lor, în cadrul viitoarei plenare a 
C.C. a P.M.U.P. 


— pe 


RASPUNDEM 


Definirea 


agresiunii — 


CIMIMORINOR 


La Geneva îşi desfăşoară în aceste zile 
lucrările grupul de lucru al Comitetului 
special pentru definirea agresiunii. Pre- 
cizarea conceptului de agresiune și adop- 
tarea, de comun acord, a definiției agresi- 
unii prezintă o deosebită importanță, o a- 
tare definiţie putind constitui un instru- 
ment juridic internaţional eficient, în mă- 
sură să descurajeze un agresor potenţial 
și să contribuie la promovarea unui climat 
de pace în lume. 

Răspunzind interesului unui număr de 
cititori, publicăm mai jos unele date esen- 
tiale insotite de interpretarea ce tretuie 
dată astăzi acestei probleme de netăgădui- 
tă actualitate. 


problemă a contemporaneitatii 


Aurel Preda ’ 


Definirea conceptului de agresiune si 
senuntarea nelimitativă a actelor de agre- 
siune — din ce în ce mai periculoase pe 
măsura dezvoltării şi perfecţionării arse- 
nalelor militare — se integrează în lupta 
popoarelor pentru pace, pentru întărirea 
securităţii internaţionale, pentru progres 
în lume. 

Aplicarea și respectarea  neabătută a 
principiilor unanim admise ale dreptului 
international — care interzic actele de 
agresiune, amestecul în treburile interne 
ale unui stat, folosirea forţei sau ame- 
-nintarea cu forța în relaţiile internatio- 
nale — constituie singura cale pentru 
dezvoltarea de relaţii prietenești între 
state, de îmbunătățire a climatului inter- 
național, oferind în acelaşi timp garanții 
de securitate fiecărui stat. Viața a arătat 
că soluțiile impuse prin forță nu pot fi 
durabile, că viabile sînt doar acele rela- 
tii interstatale care au drept suport nor- 
mele dreptului și moralei si care izvo- 
răsc din imperativul dezvoltării libere a 
popoarelor, din dreptul sacru, inalienabil 
şi imprescriptibl al naţiunilor de a-şi 
hotărî singure soarta, în afara oricărui 
amestec extern. Acestea sint ratiunile pen- 
tru care elaborarea riguros ştiinţifică a 
definiţiei agresiunii isi are, credem, locul 
-său distinct în cadrul eforturilor care se 
¿fac de către comunitatea internaţională în 
scopul de a descuraja folosirea forţei, de 
a găsi căile şi metodele cele mai eficiente 
pentru menţinerea păcii și securităţii 
internaţionale. 

Problema definirii agresiunii a impli- 
cat încă de la începuturile ei obligaţia, 
deopotrivă teoretică și practică, de a face 
distincția între războaiele de apărare și 
„cele de agresiune. Încă din timpul orin- 
- duirii sclavagiste — în ciuda faptului că 
sub aceasta orinduire, precum si sub cele 
„ce i-au urmat, orinduirile feudală si ca- 
pitalistă, războiul a fost instrumentul 
principal de rezolvarea a diferendelor 
dintre state — problema a suscitat un 
netăgăduit interes. Incepind cu secolul 
XVII, termenul de agresiune este des 


folosit in discursurile unor oameni poli- 
„ tici europeni, între care se disting în pri- 
mul rind cei britanici, mai ales în peri- 
oada războiului cu Franța revoluţionară“. 


Primul act normativ 
terea muncitorilor şi 
în Rusia ca rezultat 
din Octombrie, avea să marcheze un 
punct de cotitură în abordarea acestei 
idei. Decretul asupra Păcii din 8 noiem- 
brie 1917 a declarat - războiul de cotro- 
pire drept cea mai gravă crimă împotri- 
va omenirii. 

În perioada interbelică, Liga Natiuni- 
lor a constituit cadrul propice al efortu- 
rilor unor state, între care şi România, 
pentru elaborarea unor instrumente ju- 
ridice eficiente a căror finalitate s-a do- 
rit a fi excluderea agresiunii din arse- 
nalul politico-juridic international. In 
acest-sens, au fost elaborate proiectul 
Tratatului de asistență mutuală (1923), 
Protocolul de la Geneva privind regle- 
mentarea pașnică a diferendelor interna- 
tionale (1924), Declaraţia asupra războiu- 
lui de agresiune (1927) etc. Aceste docu- 
mente califică războiul drept crimă in- 
ternationala, dar nu instituie un sistem 
de sancţiuni capabil să asigure respecta- 
rea lor. 

O importanţă deosebită prezintă cu- 
noscutul Pact de la Paris (Briand—Ke- 
logg) din 1928, primul tratat internatio- 
nal — si astăzi în vigoare — prin care 
este interzisa recurgerea la razboi pentru 
rezolvarea conflictelor internationale sau 
infaptuirea politicii nationale. Pe aceeasi 
linie se situează Conventiile pentru defi- 
nirea agresorului, încheiate la Londra, 
precum si Pactul Saavedra—Lamas, în- 
tocmit la Rio de Janeiro în 1933. 

Carta O.N.U., semnată într-o perioadă 
în care cea de a doua conflagrație mon- 
dială continua să secere vieţi omeneşti si 
să producă pagube imense popoarelor, 
reprezintă fără îndoială un progres im- 
portant faţă de aceste anterioare intele- 
geri internaţionale multilaterale. Carta 
O.N.U. exprimă hotarirea popoarelor de 
a scoate definitiv recursul la forţă din- 
tre mijloacele acţiunilor politice inter- 
naționale ; documentul nu se limitează 
doar la enunfarea interzicerii agresiunii, 
ci conţine principii si norme al căror an- 


*) The War Speeches of William Pitt the 
Younger (3rd ed., Oxford, 1940), citat de Ian 
Brownlie (International Law and the Use of 
Force by States, 1963). 
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samblu sintetizează un minim de legali- 
tate internaţională necesar menţinerii 
păcii şi securităţii internaţionale. 

Sistem normativ si institutional de 
prevenire şi reprimare a agresiunii, Car- 
ta se pronunţă ferm împotriva războiului 
de agresiune, îl scoate în afara legii şi 
proclamă obligaţia statelor de a-şi rezol- 
va diferendele exclusiv prin mijloace 
pașnice, interzicîndu-se categoric folosi- 
rea forţei şi ameninţarea cu forţa. Deşi 
în diferite capitole ale documentului 
semnat la San Francisco se vorbeşte 
despre agresiune, aceasta nu este însă 
definită ca atare, ceea ce a făcut nece- 
sară reluarea eforturilor pentru definirea 
agresiunii. 

Este greu de pretins, desigur, că reali- 
zarea acestui obiectiv, luat izolat de 
complexul factorilor politici contempo- 
rani, ar fi suficient spre a împiedica de- 
clanşarea unui război de agresiune. To- 
tuși, adoptarea unei definiții a agresiunii 
unanim acceptată de state ar fi de natu- 
ră să adauge un element de certitudine 
promovării legalităţii internaţionale şi să 
ofere totodată criterii ştiinţifice de cali- 
ficare a unor astfel de acte ori de cite 
ori s-ar produce, indiferent de cel ce le 


savirseste si de cel împotriva căruia sînt 


îndreptate. 

Acestea au fost, credem, motivele pen- 
tru care problema incriminării agresiu- 
nii pe plan 


siunilor Adunării Generale a O.N.U. 


Initiativele întreprinse în acest sens, în 


anii 1950—1956, la O.N.U., de către ţările 
socialiste au avut de înfruntat, în condi- 


ţiile „războiului rece“, împotrivirea unor _ 


A 


politico-juridic a continuat 
să figureze pe aproape toate agendele se- 


state occidentale, care au susținut ideea - 


imposibilității elaborării unei definiții a 
agresiunii. Repunerea în discuție a aces- 
tei teme în 1967, de către U.R.S.S., cu 
sprijinul altor state socialiste, 


printre > 


care si Republica Socialistă România, avea _ 


să conducă la înființarea Comitetului spe- 
cial al O.N.U. pentru problema definirii 
agresiunii, alcătuit din 35 de state. Prin 
rezoluția 2330 (XXII), Adunarea Generală 
a O.N.U., apreciind că există o „convingere 
larg răspîndită că o definiție a agresiu- 
nii ar avea o importanţă considerabilă 
pentru menţinerea păcii internationale si 
pentru adoptarea de măsuri eficace în 
conformitate cu Carta O.N.U. pentru 
prevenirea actelor de agresiune“, a în- 
credintat Comitetului special mandatul 
a „examina toate aspectele pro- 
blemei, pentru ca să poată fi pregătită o 
definiţie a agresiunii adecvată“ şi de a 
supune Adunării Generale un raport care 
să reflecte punctele de vedere ce vor fi 
exprimate şi propunerile ce se vor face. 
Comitetul special s-a întrunit pină în 
prezent în cinci sesiuni: Geneva (1968), 
New York (1969), Geneva (1970), New 
York (1971), New York (1972). Dez- 
baterile, care au înregistrat la început 
(1968) opoziţia unor state occidentale 
fata de ideea elaborării definiţiei a- 
gresiunii, au evoluat treptat; fara 
a se fi eliminat complet toate difi- 
cultatile, aceste dezbateri s-au integrat 
într-un proces care tinde la apropierea 
poziţiilor si punctelor de vedere ale sta- 
telor participante. S-a ajuns, astfel, ca în 
1970, la sesiunea a Ill-a a Comitetului 
special, să se constate acordul privitor la 
elaborarea unei definiţii „general aecep- 
tabile* . 
Sesiunile care au urmat au evidentiat 
lărgirea neîncetată a cercului statelor 
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care apreciază elaborarea unei definiții a 
agresiunii ca o necesitate a timpurilor 
noastre, ca un pas înainte în acţiunea de 
codificare a dreptului internaţional şi 
un mijloc important de întărire a siste- 
mului securităţii colective stabilit prin 
Carta O.N.U. Apreciind progresele reali- 
zate de Comitetul special în 1971, Adu- 
narea Generală a O.N.U. a adoptat rezo- 
lutia 2781 (XXVI) prin care, „,conside- 
rînd că este urgent ca lucrările Comite- 
tului special să fie încheiate cu succes 
şi că este de dorit ca definiţia agresiunii 
să se realizeze cît mai curînd posibil“, a 
prelungit mandatul Comitetului si a ho- 
tarit ca acesta să-şi reia lucrările în anul 
1972. ; 

Sesiunea din anul 1972 a Comitetului 
special a înregistrat noi pași in direcţia 
cristalizării elementelor structurale ale 
definiţiei agresiunii, în sensul că aceasta 
să cuprindă un enunţ general al agre- 
siunii, lista  nelimitativă a actelor de 
agresiune, precum si texte privind con- 
secintele juridice ale agresiunii. La a- 
ceastă sesiune, în enunţul general, s-a 
admis că „agresiunea este folosirea for- 
tei armate (în orice mod s-ar exercita)* 
de către un stat împotriva integrităţii te- 
ritoriale (suveranităţii) sau independenţei 
politice a unui alt stat sau în orice alt 
mod incompatibil cu Carta Națiunilor 
Unite“. (S-a propus să se adauge textul 


- următor : „Expresia integritate teritorială 


cuprinde apele teritoriale si spaţiul ae- 
rian“.) 

Enunţul general, elaborat in termenii 
de mai sus, are nevoie, după părerea 
noastră, de unele completări. Delegația 
română, ca si delegatiile altor ţări au 
insistat să se dea definiţiei agresiunii o 
formulare cit mai largă, pentru a include 
incriminarea tuturor actelor de folosire 
-a forței împotriva altui stat. Astfel, dele- 


gatia ţării noastre s-a pronunţat in fa- ` 


voarea includerii în enunţul general a 
principiului suveranităţii, ceea ce ar ex- 
clude posibilitatea unor interpretări po- 
trivit cărora folosirea forței armate îm- 
potriva unui stat, în cazul în care nu ar 
afecta „integritatea teritorială“ sau „in- 
dependența politică“, nu ar fi agresiune. 
De asemenea, delegaţia s-a pronunţat in 
favoarea precizării că „integritatea teri- 
torială include apele teritoriale si spațiul 
aerian“. Definirea agresiunii impune cu 
necesitate indicarea situaţiei în care fo- 
losirea forţelor armate este legitimă. În 
acest sens, definiția trebuie să cuprindă 
referiri la dreptul de legitimă apărare 
individuală sau colectivă, care nu poate 
fi exercitat de către un stat decît în 
eventualitatea unui atac armat declanşat 
de către un alt stat sau grup de state 
împotriva sa (agresiune armată) şi nu- 
mai în condiţiile prevăzute de articolul 
51 din Carta Naţiunilor Unite. 

Printre formele de agresiune armată, 
la sesiunea Comitetului special din anul 
1972, au fost menţionate invadarea sau 
atacarea teritoriului unui stat de către 
forţele armate ale unui alt stat, bombar- 
darea de către forţele armate ale unui 
stat a teritoriului unui alt stat sau folo- 
sirea oricăror arme (inclusiv a armelor 
de distrugere în masă) de către un stat 
împotriva teritoriului unui alt stat etc. 
în legătură cu folosirea armelor de dis- 
trugere în masă, mai multe delegaţii, în- 


*) Asupra expresiilor din paranteze nu 


există încă un consens al tuturor delega- 
iilor. 


RASPUNDEM OMMONLOR 


tre care si delegația română, au sublini- 
at necesitatea formulării unui paragraf 
care să reafirme caracterul ilicit al folo- 
sirii acestor arme. Delegația română a 
propus elaborarea unui text care să pre- 
vadă obligația statelor de a nu folosi gi 
de a nu amenința cu folosirea armelor 
de distrugere în masă, în nici un caz şi 
în nici o împrejurare, îndeosebi impotri- 
va țărilor care nu posedă astfel de arme. 

Deşi la ultima sesiune a Comitetului 
special s-au obținut progrese în ce pri- 
veşte formularea unor elemente ale de- 
finitiei agresiunii, totuși, textele prezen- 
tate oglindesc diversitatea de păreri care 
mai persistă în ceea ce priveşte, de pildă, 
următoarele : folosirea indirectă a forței, 
incidentele minore, problemele anteriori- 
tatii si intenției agresive, dreptul po- 
poarelor la autodeterminare, consecințele 
juridice ale agresiunii. Definitivarea for- 
mulărilor, clarificarea înțelesului unor 
noțiuni, elaborarea unei definiții general 
acceptate a agresiunii, ar oferi un crite- 
riu de apreciere a conduitei şi responsa- 
bilitatii statelor față de obligațiile ce le 
revin, potrivit Cartei O.N.U., şi ar con- 
stitui, totodată, un element de descuraja- 
re pentru agresorul. potenţial. Oferind un 
temei de drept în plus pentru deciziile 
politice care se adoptă în cadrul O.N.U., 
definirea agresiunii ar contribui la eli- 
minarea posibilităţii de a se încerca jus- 
tificarea unor acte agresive, la adăpostul 
impreciziei prevederilor Cartei O.N.U. În 
acest context, definiția agresiunii ar fi, 
îndeosebi pentru țările mici şi mijlocii, 
un instrument util şi eficient. 

Vital interesată în edificarea de relaţii 
prietenești şi de colaborare între popoa- 
re, România, stat membru al Comitetu- 
lui special, vede în elaborarea unei defi- 
nitii a agresiunii unul din mijloacele 
menite să contribuie la realizarea acestui 
obiectiv. În răspunsul transmis Secreta- 
rului general al O.N.U., la recomandările 
cuprinse în rezoluția 2606 (XXIV) a Adu- 
nării Generale, guvernul român arăta că 
„la întărirea securităţii internaţionale ar 
contribui şi elaborarea unei definiţii ge- 
neral acceptate a agresiunii“, Actionind 
în acest spirit, delegatiile române la se- 
siunile Comitetului special şi ale Adună- 
rii Generale s-au pronunțat constant în 
favoarea elaborării unei definiţii a agre- 
siunii general acceptabile, care să ducă 
la eliminarea recursului ilicit la forță ar- 
mata, sub orice formă s-ar savirsi. Defi- 
niţia agresiunii trebuie să contribuie la 
edificarea legalităţii şi securităţii inter- 
nationale. 

La baza pozitiei adoptate de Republica 
Socialistă România stau principiile politi- 
cii noastre externe, expuse cu claritate de 
către tovarășul Nicolae Ceausescu, secre- 
tar general al P.C.R., în Raportul la Con- 
ferinţa Naţională a P.C.R. :,,Săse statueze 
că orice încălcare a principiilor de egali- 
tate, orice amestec în treburile interne 
ale altor state, şi îndeosebi a țărilor mici 
şi mijlocii, vor fi considerate drept acte 
îndreptate împotriva păcii și umanităţii. 
Să se recunoască dreptul sacru al tutu- 
ror ţărilor la libertate si suveranitate, 
dreptul lor legiiim de a se apăra cu toa- 
te mijloacele, inclusiv cele militare, îm- 
potriva oricăror încălcări ale acestui 
drept. Toate ţările si, în primul rind, ţă- 
rile mari să declare că vor renunța la 
forță si la ameninţarea cu forţa împotri- 
va altor state, inclusiv la folosirea arme- 
lor nucleare şi a rachetelor“, 


Complotul 
impotriva 
lui Amilcar 

Cabral 


Raspunzind interesului exprimat în scri- 
sorile mai multor cititori în legătură cu 
ancheta privind complotul căruia i-a că- 
zut victimă patriotul  guineez,  Amiicar 
Cabral, reproducem, după  săptăminalui 
londonez „The Sunday Times“, un articol 
recent privind primele constatări ale an- 
chetei. Autorul articolului, BASIL DA- 
VIDSON (a colaborat la „Lumea“), este 
un apreciat cunoscător al mişcărilor de 
eliberare africane, 


După moartea lui Cabral, s-a vorbit des- 
pre „un conilict intern serios“ şi despre 
„dezorientare“ în rîndurile Partidului Afri- 
can al Independenţei din Guineea si 
Insulele Capului Verde (P.A.1.G.C.). Desi 
ultimele stiri au spulberat asemenea afir- 
matii, misterul se mentine: cine l-a ucis 
pe Cabral si pentru ce? 

Dacă mai multe elemente ale acestui 
complot sinistru şi dramatic rămîn 
obscure, toate dovezile existente, inclusiv 
mărturisirile asasinilor capturați, aruncă 
suficientă lumină pentru a dezvălui origi- 
nile complotului si pentru a identifica 
mobilurile şi caracterul complotiştilor. 

Povestea începe în martie 1962. Poliţia 
portugheză a arestat în capitala ţării, 
Bissau, mai mulţi activişti ai P.A.I.G.C. 
Printre ei se afla un anume Momu Touré. 
Apoi, nu s-a mai auzit nimic despre Momu 
si despre ceilalți, pînă în 1969, cînd au 
fost puşi în libertate, după ce şi-au decla- 
rat in mod public fidelitatea fata de 
Portugalia. 

În 1969, multe se schimbaseră in 
Guineea-Bissau, In ianuarie 1963, patriotii 
isi începuseră operațiunile armate. În mai 
1964, trei generali portughezi fuseseră con- 
cediati pentru că nu reuşiseră să-i infringa 
pe partizani. Lisabona a acordat generalu- 
lui Arnaldo Schultz depline puteri civile şi 
militare ; dar la plecarea sa, patru ani mai 
tirziu, partizanii erau mai puternici ca ori- 
cînd. Apoi, a fost numit actualul coman- 
dant şi guvernator, generalul Antonio 
Spinola, ofiţer de cavalerie. 

Spinola a apreciat că mijloacele militare 
nu vor fi suficiente pentru a înfrunta 
P.A.LG.C. El a recurs la diversiunea poli- 
tică şi a proclamat cu surle şi trimbiţe un 
program de „reconciliere“ cu africanii, 
care, a afirmat el în repetate rînduri, vor 
obține tot felul de avantaje — cu condiţia 
să întoarcă spatele lui Cabral şi P.A.LG.C. 
Gesturile sale în această direcţie au mers 
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pînă acolo incit a oferit musulmanilor 
mijloace de transport spre Mecca, ceea ce 
trebuie să-i fi făcut pe predecesorii săi 
vltracatolici să se răsucească în morminte. 

Dar a devenit repede evident că acest 
program avea şanse de reuşită numai daca 
P.A.LG.C. ar fi fost distrus, Atita timp cit 
patriotii se aflau acolo, liberi în pădurile 
lor, sau în clandestinitate la Bissau, orice 
școală pentru africani construită de Spi- 
nola era o propagandă directă pentru 
P.A.I.G.C., deoarece, asa cum isi dădea 
seama oricine, fără presiunea acestui 
partid nu ar fi fost lansat niciodată un 
program pentru îmbunătățirea situației din 
Guineea. În cazul acesta, cum putea fi 
oare distrus P.A.I.G.C. ? 

Înfrînt din punct de vedere militar, Spi- 
nolă a adoptat o apreciere greşită, caracte- 
ristică portughezilor, asupra forței inami- 
cului său. El era convins că P.A.I.G.C. 
poate fi imobilizat printr-o dublă lovitură 
care ar decapita conducerea lui si, conco- 
mitent, ar submina principala lui bază de 
sprijin logistic, considerată pe drept cu- 
vînt a fi actualul regim din Guineea (Co- 
nakry), sub președinția lui Ahmed Sekou 
Touré. 

In noiembrie 1970, o forţă portugheză de 
comando a debarcat pe fisia îngustă de pa- 
mint pe care se ridică orașul Conakry. 
Obiectivul ei imediat era asasinarea lui 
Sekou Touré si a lui Cabral. Locuinţa lui 
Sekou Touré a fost avariată cu grenade și 
pusti-mitraliere, dar el nu se afla acolo. 
Mica vilă a lui Cabral a fost deteriorată de 
o grenadă, după care grupul de atacanţi a 
intrat în panică şi a fugit înapoi la bărci. 
Soţia lui Cabral, Ana, era cit pe-aci să 
fie ucisă. Cabral se afla în Europa. 

Cabral mi-a spus mai tirziu că, după 
părerea sa, atacul se va repeta, poate sub 
forma unor bombardamente aeriene. După 
aceste evenimente, el avea motive inte- 
meiate să considere că viitorul atentat îm- 
potriva vieţii sale va fi efectuat de „dezer- 
tori“ din rîndul trupelor portugheze din 
Bissau — adică oameni care serviseră, 


anterior, Portugalia. Una din tristele ironii 
în legătură cu moartea sa este că, în 
martie 1972, a adresat P.A.I.G.C. un aver- 
tisment în care prevedea, aproape punct 
cu punct, ceea ce urma, într-adevăr, să se 
intimple. ri - ; 


Acum se poate vedea că acest plan se 
afla deja în stadiul lui iniţial. în- 1970, 
înainte de raidul de fa Conakry, Cabral si 
colegii săi au fost surprinşi, apoi incintati, 
să afle că vechiul lor tovarăș din 1960, 
Momu Touré, care petrecuse atît de mulţi 
ani într-o închisoare portugheză, doreşte 
să li se alăture din nou. L-au primit cu 
prudenţă, dar, ulterior, şi-au slăbit pre- 
cautiile. 

Momu a spus o poveste plauzibilă: 
„mărturisise” pentru a scăpa de  închi- 
soare, dar, de fapt, nu renunfase niciodată 
la convingerile sale. Era însoţit de Aristi- 
des Barbosa, Momu a garantat pentru el, si 
Barbosa a afirmat, de asemenea, că „a 
fugit” de la portughezi, după multe sufe- 
rinte. Aceste suferințe fuseseră reale, dar 
relatările celor doi nu corespundeau ade- 
vărului, Astăzi se ştie că, în cursul anului 
1969, amindoi au activat ca informatori 
portughezi la Tarrafal, în Insulele Capului 
Verde. După ce şi-au dovedit loialitatea 
fata de portughezi, au fost instruiți la 
Bissau si trimiși la Conakry pentru a se 
infiltra in aparatul de sprijinire a 
P.A.1.G.C. 

După ce s-au apropiat, la Conakry, de 
P.A.1.G.C., Momu si Barbosa au inceput să 
caute adepti. De la Bissau, portughezii au 
trimis alti cîţiva „dezertori“ de acelaşi fel, 
care au reușit să atragă cîțiva indivizi ce 
încălcaseră normele stricte de moralitate 
cerute de P.A.LG.C. 

In 1971, aceste discutii au ajuns la cu- 
nostinta aparatului de securitate al 
P.A.1.G.C., iar Momu si Barbosa, judecaţi 
pentru fractionism rebel, au fost intemni- 
tati în mica închisoare a P.AJL.G.C. din 
Conakry. Dar complotul nu a fost desco- 
perit si nici zădărnicit. Aparatul de secu- 
ritate al P.A.I.G.C. a acţionat prea lent, iar 
Cabral, care prefera totdeauna sa folo- 
sească metode de reabilitare si nu de pe- 
depsire, a fost prea indulgent. 

Antecedentele principalilor patru 
„nemulţumiţi“ arată cum a fost posibilă 
asasinarea lui Cabral. Printre ei se afla 
Innocencio Cani. Comandant al uneia din 
ambarcatiunile P.A.LG.C, ale căror echi- 
paje făceau antrenament la Conakry si 
care erau ancorate în port, Cani a fost 
găsit vinovat, in 1971, de a fi vîndut la 
bursa neagră un motor de ambarcatiune. 
Dar el și-a recunoscut vinovăția si a fost 
iertat. Avea să fie unul din principalii 
asasini. 

Al doilea era Joao Tomas, cindva co- 
mandant de unitate în interiorul Guineei- 
Bissau, dar găsit vinovat de legături cu 
portughezii. Această vină ar fi meritat pe- 
deapsa cu moartea. Dar Cabral s-a opus. 
Tomas a fost condamnat la zece ani muncă 
silnică. În septembrie 1972, Cabral l-a pus 
în libertate. După patru luni, Tomas avea 
să fie unul dintre asasini. 

Un al treilea „nemulțumit“ era Mamadu 
Ndiaje, om cu aniecedente bune în luptă, 
dar care manifestase, în ultimul timp, © 
preferinţă intolerabilă pentru viaţa uşoară 
în spatele frontului. La 9 decembrie, într-o 
tabără de antrenament din Guineea- 
Bissau, unde mă aflam din întîmplare, 
Cabral l-a dojenit cu asprime și i-a ordo- 
nat să se înapoieze pe front. Ndiaje, pe 
atunci administrator al taberei, s-a plins 
că este bolnav. Cabral i-a răspuns: „Pleacă 
la Conakry să te ingrijesti şi pînă atunci, 
deoarece nu pari prea bolnav, preia co- 
manda gărzii de la sediul partidului“. În 
felul acesta, s-a dovedit că complotistii au 
putut conta pe garda de la sediul 
P.A.LG.C. şi de la vila lui Cabral. 

Exista un al patrulea ,nemultumit’ 
important : Koda Nabonia, soldat cu ante- 
cedente bure în luptă, pe care l-am văzut 
deseori alături de Cabral în cursul iernii 


trecute. Koda fusese aspru criticat pentru 
greşeli de comportare, dar fusese iertat. 
Credincios obiceiului său de a încerca să 
ajute asemenea oameni finindu-i în apro- 
pierea sa, Cabral l-a făcut, anul trecut, pe 
Koda paznicul său personal şi i-a încre- 
dinfat, de asemenea, comanda micii inchi- 
sori a P.A.I.G.C. La 20 ianuarie, Koda a 
fost acela care i-a eliberat din această 
închisoare pe principalii doi complotiști, 
Momu şi Barbosa, participind, apoi, la 
săvîrşirea asasinatului. 

Actionind împreună, agenţii şi recruţii 
lor intenționau să-l ucidă pe Cabral în de- 
cembrie, dar planurile lor au fost zădăr- 
nicite de două ori, deoarece el a făcut că- 
lătorii neașteptate. În dimineaţa de 20 
ianuarie, Cabral a fost din nou informat 
despre un complot împotriva sa si l-a 
dojenit pe Ndiaje, conducătorul pazei, 
pentru că nu ştia nimic in această pri- 
vinta. Ndiaje i-a informat pe ceilalţi 
conspiratori. S-au intilnit în zona portului, 
în aceeași dimineaţă, si au hotărît să actio- 
neze chiar în cursul nopții. 

Seara tirziu, Cabral a sosit cu o maşină, 
cu soţia, de la o recepție care avusese loc 
la o ambasadă. Automobilul lor ,,Volskwa- 
gen” a fost oprit de Cani şi ceilalți in 
curtea sediului P.A.L.G.C. 

Cînd Cabral a coborit pentru a întreba 
ce s-a întîmplat, Cani l-a împuşcat in 
stomac. Conştient încă, Amilcar Cabral a 
discutat cu ei şi a cerut soţiei sale să 
cheme un medic. Atunci, complotiştii l-au 
omorit. Dintr-o încăpere a sediului, l-au 
scos cu sila pe Aristides Pereira, colabo- 
ratorul apropiat al lui Cabral, şi au plecat 
cu automobilul spre port. Acolo, o parte 
dintre ei au pornit pe mare, în ambarca- 
fiunea lui Cani. A doua zi, în zori, au fost 
descoperiţi de avioane guineeze care îi 
căutau și capturați de o navă guineeză, în 
timp ce se aflau în apropiere de apele 
Guineei-Bissau. Pereira a fost salvat, iar: 
toți complotistii din barcă au fost ares- 
taţi. Între timp; poliția guineeză efec- 
tuase razii în restul orașului Conakry. 
Asasinii au fost trimiși in fata judecății ; 
rezultatul nu se cunoaște încă. 

Potrivit mărturisirilor lor, complotistilor 
(care nu prezentau nici o importanță poli- 
tică în cadrul P.AJI.G.C., dar aveau 
ambiţii politice) li se spusese că asasinarea 
lui Cabral va fi urmată de tratative între 
Spinola si o „mişcare“ înfiinţată recent de 
Spinola la Bissau. Asemenea tratative ar 
fi dus la instaurarea în Guineea-Bissau a 
unui guvern sub protecţia militară portu- 
gheză. Acest guvern ar fi renunţat la orice 
pretenţii asupra Insulelor Capului Verde. 

Tinind seama! de forţa dominantă a 
P.A.1.G.C. în interiorul  Guineei-Bissau, 
complotul de la Conakry poate părea 
nerealist. Asasinarea lui Cabral si a altora 
nu ar fi putut duce la preluarea condu- 
cerii mișcării. Nu aceasta era opinia lui 
Spinola, dar s-ar putea ca evenimentele 
să-l fi lămurit. In orice caz, azi, din punc- 
tul de vedere al lui Spinola, ceea ce s-a 
petrecut la 20 ianuarie trebuie să pară un 
lucru mai putin decît inutil. Căci 
P.A.1.G.C. şi-a strîns rîndurile. Membrii 
lui sînt ferm hotarifi să înfăptuiască pla- 
nurile lui Cabral, inclusiv să proclame, 
anul acesta, un stat independent. 

Cert este că, în ultimele două luni, panti- 
zanii au declanşat ofensive mult mai pur 
ternice împotriva garnizoanelor portu- 
gheze, pe tot teritoriul. 

'Toate dovezile arată că acest război de 
zece ani dintre portughezi şi patrioţi 
guineezi a intrat într-o fază nouă, foarte 
avantajoasă pentru forţele patriotice con- 
duse de P.A.LG.C. 
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Neproliferare 


„Nu avem nici intenția de a fa- 
brica arme nucleare, nici de a 
Je cumpăra”, a alirmat minis- 
tul apărării ol R. F. Germanio, 
Georg Leber. Ministrul a expli- 
cat că, din punct de vedere şti- 
intific, R. F. Germania ar îi în 
măsură să devină o putere nu- 
cleară, dar a semnat acordul de 


neprolijercre si intenționează 
sG-l respecte. 
Împrumuturi 


Ministerul de Externe al Japoni- 
ei, informează ziarul „Asahi £- 
vening News“, elaborează un 
program de acordare a unor 
împrumuturi guvernamentale, in 
yeni, ţărilor în curs de dezvolta- 


Căpitanul Carl Gustaf a 
efectuat, în perioada recen- 
tă, un stagiu de împrospă- 
tare a cunoștințelor, la bor- 
dul torpilorului 
„Vega“. După cum preci- 
zează agentia de presă 
„Pressens Bild Stockholm“, 
căpitanul Carl Gustaf este 
viata civilă“ prințul 

moştenitor al Suediei 


suedez 


„ÎN 


re, plătibile in maximum 50 de 
ani, cu dobinzi foarte mici sau 
fara dobinzi. Acest program də 
„împrumuturi lesnicioase” impar- 
te țările in curs de dezvoltare în 
trei categorii : mai putin dezvol- 
tate, mediu dezvoltate și mai 
dezvoltate. Primei categorii, in 
care intra tari ca Nepalul, Alga- 
nistanul și Etiopia, se  preconi- 
zează să le fie acordate impru- 
muturi fără dobindă, rambursa- 
bile în 50 de ani (rambursarea 
incepind după o perioadă de 
zece ani). Categoriei medii 1 se 
acordă imprumuturi cu dobindă 
anuală de 2 la sută, rambursa- 
bile in 30 de ani {rambursarec 
incepe după o perioadă de zece 
ani). Ultimei categorii,  cuprin- 
zind {dri mai dezvoltate, ca 
Mexicul si Malayezia, i se acor- 
dă împrumuturi cu o dobindă de 
3 la sută, rambursabile în 25 de 
ani (rambursarea începe după o 
perioadă de şapte ani). 


Confirmare 


Într-un interviu acordat lui Ro- 
bert Hager, corespondent al 
rețelei de radioteleviziune ame- 
ricane N.B.C., secretarul general 
al C.C. al P.C.U.S., Leonid Brej- 


nev, a confirmat că va vizita 
„în mod absolut sigur“ Wa- 
shingtonul, între 18 si 26 iunie, 


asa cum s-a stabilit; el a subli- 
niat că numai „un cutremur“ 
l-ar putea împiedica. Fiind în- 
trebat ce probleme crede că se 
vor discuta, L. Brejnev a răspuns : 
„Există foarte multe probleme si 
nu cred că ar încăpea toate în 
microtonul dv.“ 


Refugiati 


După cum indica, recent, ziarul 
tanzanian „Mzalendo“, mai mul- 
te zeci de persoane, originare 
din Burundi, s-au refugiat în 
Tanzania, în urma luptelor triba- 
le desfăşurate în sudul statului 
Burundi. Ziarul preciza că 


luptele continuă să se deslățoa- 
re de-a lungul frontierei şi că o 


În drum spre un miting organizat de 1 Mai — președintele 
R. A. Egipt, Anwar Sadat (în mașină. în stinga) 


Premierul Consiliului de Stat al R. P. Chineze, Ciu En-lai (in 


dreapta) l-a primit recent pe 


directorul agenției „France 


Presse”, Jean Marin (al doilea din dreapta) 


misiune guvernamentală a fost 
trimisă la fata locului pentru cer- 
cetari. 


Delegatie 


O delegație economică vest- 
germană a plecat la 27 mai in 
China, într-o vizită de informa- 
re care va dura zece zile. in 
fruntea delegaţiei se atlă Bert- 
hold Beitz, președintele Funda- 
tiei Krupp, care a declarat ina- 
intea plecării : „Dorim să ne in- 
formam asupra a ceea ce se 
poate cumpăra și vinde pe piața 


chineză”. 
Canal 


Vorbind în cadrul unei adunări 
a salariaților unei rafinării de 
petrol din apropiere de Syracu- 
za, premierul italian Andreotti a 
afirmat că țările arabe devin din 


Recent dat în 
serviciu — a- 
vionul prezi- 
dential ,,Spiri- 
tul lui '76* 
(1776 — anul 
proclamării in- 
dependenței 
S.U.A.). Este un 
Boeing 707, spe- 
cial amenajat 
(d costat zece 
milioane de do- 
lari) 
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ce in ce mai conștiente nu nu- 
mai de puterea, ci si de respon- 
sabilitaiea pe care le-o conferă 
petrolul. „În ce ne privește, a a- 
dăugat el, sperăm că poate fi 
redeschis Canalul de Suez și că, 
eventual, poate fi construit un 
alt canal, care să facă fata nu- 
meroaselor tipuri de nave pe 
care vechiul canal nu le poate 
primi. Nu este atit o problema 
de interes economic — desi o că- 
lătorie in jurul Africii dublează 
costul transportului — cit, mai cu- 
rind, o posibilitate importantă de 
a face să crească standardul de 
viata si de a aduce acestei re- 
giuni pacea de care are nevoie“, 


Anomalie 


Geologii sovietici au stabilit că 


anomalia  mognelică de la 
Kursk, din centrul RSFSR., 
conține o treime din  zăcămin- 


tele de minereu de fier ale lumii. 
Rezervele de la Kursk se întind 
pe o fisie cu suprafața totală de 
200 000 kilometri pătrați. In 
prezent, anomalia magnetică de 
fa Kursk furnizează fiecare a 
zecea tonă de minereu de fier 
din U.R.S.S. in decurs de citiva 
ani, extracția de minereu se va 
dubla. Specialiștii au facut ur- 
mătorul calcul : dacă s-ar ex- 
ploata minereu de fier necesar 
pentru turnarea a 250000000 


tone de oțel anual, rezervele ba- 
zinului de la Kursk vor ajunge 
pentru 15000 de ani. 


Palestinieni 


Cotidianul libanez „Al Jarida“ a- 
firma că în Siria sint autorizate 
doar patru organizații palestini- 
ene, pe baza unei circulare care 
reglementează prezența şi acti- 
vitatea rezistenței palestiniene, 
deplasarea comandourilor și rai- 
durilor pornite de pe teritoriu! 
sirian. Ziarul reproduce circulara 
din 4 mai 1969, semnată de se- 
ful statului, generalul Assad, pe 
atunci ministru al apărării. Dispo- 
ziţiile acestei circulare au intrat 
în vigoare la 1 iunie 1969. Cele 
patru organizații admise in Siria 
sint „Al Fatah” si romura ei mi- 
litară „Al Assila”, „Al Soita” 
(organizaţie de tendință baasis- 
tă siriană), Frontul Popular pen- 
tru Eliberarea Palestinei (F.P.E.P.}, 
Organizaţia pentru Eliberarea 
Palestinei (O.E.P.) si cele dovă 
ramuri militare ale ei — Armata 
pentru eliberarea Palestinei 
(A.E.P.) si Forțele populare de 
eliberare. Potrivit circularei, tie- 
care organizație trebuie să aibă 
un reprezentant acreditat pe 
lingă Ministerul Apărării si fie- 
care membru al acestor organi- 
zatii trebuie să dispună de acte 
de identitate, din care o copie 
depusă la Ministerul Apărării. 
„Fiecare grup trebuie să dețină 
o autorizație scrisă, inainte de o 
întreprinde vreo operațiune im- 
potriva poziţiilor dușmane por- 
nită de pe teritoriul sirian”. Re- 
glementări similare au fost in- 
troduse, în ianuarie 1969, în Irak. 


Reintoarcere 


la 15 mai, au sosit la Pekin se- 
ful delegației sovietice la con- 
vorbirile - privind reglementarea 
problemelor de frontieră, Leonid 
Iliciov, ministru adjunct al a- 
facerilor externe, și ambasadorul 
U.R.S.S. in R. P. Chineză, Vasiii 
Tolstikov, membru al C.C. al 
al P.C.U.S. Ultima sesiune a Co- 
misiei mixte chino-sovietice pen- 
tru problemele navigaţiei de pe 
apele de frontieră a avut loc la 
8 martie 1973, la Pekin. 


Tehnica în ser- 
viciul artei. Un 
elicopter insta- 
lează in fata 
Palatului Beau- 
lieu (Lausanne) 
opera artistu- 
‘ut Angel Du- 
arte, intitulată 
„Structură“ 


nt ER SS i i a ens =p mnt nee 


Raport 


Într-un raport special, prezentat, 
cu ușile închise, Comisiei pentru 
afacerile externe a Parlamentu- 
lui spaniol, ministrul de externe 
Gregorio Lopez Bravo a declarat 
că hotărirea Spaniei de a stabili 
relaţii diplomatice cu R. D. Ger- 
mană și cu China a fost apro- 
bată de generalul Franco și de 
întregul cabinet. Intrarea, în cele 
din urmă, a Spaniei în Piaţa co- 
mună, a spus, pe de altă parte. 
ministrul, reprezintă o piatră un- 
ghiulară in politica externă a tä- 
rii; 60 la sută din exporturile 
Spaniei din anul trecut au lost 
destinate țărilor C.E.E. În ce pri- 
vește relaţiile cu Marea Britanie, 
Bravo a spus că Spania si An- 
glia consideră oportun să pună 
capăt convorbirilor exploratorii 
in problema Gibrolterului. Din 
surse diplomatice madrilene s-a 
arătat ca disputa dintre cele 
două tari va fi pusă, probabil, la 
dosar pină la sesiunea Adunări; 
Generale a O.N.U., din toamnă. 
Spania ar putea ridica, atunci, 
problema Gibraltarului. 


Neangajate 


Comitetul de pregătire a conte- 
rintei de la Alger a miniştrilor 
de externe ai țărilor neangajate 
a recomandat ca Bangladesh si 
Panama să facă parte din grupul 
țărilor neangajate. Surse din 
preajma conferinței afirma ca 
cererile de aderare ale ce‘or 
două tari vor constitui unul ain- 
tre primele subiecte care urmea- 
ză să fie discutate de miniştrii 
de externe, la Alger. Obs 2:veto- 
rii nu văd dificultăţi în admite- 
rea celor două țări in grupul -ne- 
angajaților. 


Baltica 


Ambasadorilor R. D. Germane, 
Danemarcei, U.R.S.S., R. F. Ger- 
mania, Finlandei si Suediei, a- 
creditati in Polonia, le-a fost :n- 
minat memorandumul 


guvernu- 


În vizită în mai multe ţări nord-europene, secretarul general 
al O.N.U., Kurt Waldheim, discută, în imagine, cu premierul 
norvegian Lars Korvald. Agenţia norvegiană de presă pre- 


supune că, subiectul discuţiei fiind complicat, a fost necesară 
utilizarea unui limbaj internațional... 


Vizitatori din Olanda, în sălile Kremlinului : prințesa Beatrix 
(cu beretă) si soțul ei, prințul Claus 


lui polonez privind reglementa- 
rea juridică a problemelor pro- 
tectiei, regenerării și folosirii re- 
surselor biologice ale Mării Bai- 
tice. Totodată, guvernul polonez 
a invitat toate țările riverane să 
participe la o conterinta  diplo- 
matică, preconizată pentru luna 
septembrie, în vederea elaboră- 
rii si adoptării unei convenții pri- 
vind pescuitul și protecția resur- 
selor biologice din Marea Balti- 


că. Pentru aplicarea justă a 
prevederilor convenției, se pre- 
vede înființarea unui organ in- 
ternational permanent, „Comisia 
internațională pentru probleme- 
le pescuitului în Marea Baltică”, 
cu sediul la Varșovia. În compo- 
nenta comisiei ar intra reprezen- 
tânţii tuturor statelor semnatare 
ale convenției. La conveniie pot 
adera, de asemenea, alte state 
interesate. 


Pe aeroportul din Tokio, 1 302 bucătari japonezi l-au intimpi- 

nat pe confratele lor Paul Bocuse, venit să-i inițieze în 

tainele bucătăriei franceze. (În perspectivă : asimilarea desă- 

virşită a retetelor si ample exporturi de preparate franceze 
„made in Japan“ ?) 


— 


f 


eet 


Moartea 
vine din cer 


Mollie Panter-Downes 


Atac aerian german 


in numerele onterioore, extrasele din cores- 

pondentele de război ale ziaristei britanice Mol- 

"He Panter-Downes, adunate in volumul nlon- 
don Wor Notes“, aveau ca obiect dirza şi cu- 
rajoasa reacţie a poporului britanic în primă- 
vara şi vara anului 1940, cind, odată cu pră- 
bușirea Franţei, a rămas unicul obstacol vest- 
european in calea maşinii militare naziste, 
Fragmentele care apar acum se ocupă de 
furibundele raiduri ale aviației hitleriste, 
dezlănțuite in perioada  august-noiembrie 
1940, impotriva Angliei, în general, şi a Lon- 
drei, in particular. 

Im aceste luni, locuitorii, oraşelor britanice 
au trăit un lung și chinuitor coșmar. Cu ace- 
laşi prilej, istoria înregistra o premieră mon- 
diolă absolută : nicicind, pină atunci, nu se 
intimplase ca populația civilă a unei tari să 
fie supusă unui asediu, fără ca în paralel să 
se desfăşoare vreo operaţie militară terestră, 
fără ca măcar să existe o linie de front in 
sensul propriu al cuvintului (anemica activi- 
tate din Africa de nord si de est nu prezenta 
nici o importanță practică pentru desfăşura- 
rea războiului). S-a născut astfel, printre 
altele, paradoxala problemă de a linişti te- 
merile soldaţilor cu privire la soarta familiilor 
lor. 

Acestei situații fără precedent au trebuit 
să-i facă fata englezii si, mai cu seamă, lon- 
donezii. Despre atitudinea lor vorbesc cu e- 
locventé paginile care urmează. După expre- 
sia scriitorului C. P. Snow, unul dintre admi- 
ratorii lui Mollie Panter-Downes, „din ele se 
degaja mirosul inecăcios al prafului de mo- 
loz, ol ruinelor, dulceaga odoare a singelui 
proaspăt vărsat, sinistra fierbinteala a incen- 
dliilor, tensiunea de clipă cu clipă a unei vieţi 
sub o perpetuă amenințare, dar indeosebi 
imensa demnitate umană a celor care au 
absolvit strălucit cumplitul examen“. 


e septembrie 1940 


Blitzkrieg-ul aerian a început cu adevărat 
ieri, simbătă, o dată cu primele mari raiduri 
împotriva Londrei). E încă prea devreme 
pentru a cunoaște întreaga amploare a dau- 
nelor, care au fost cu siguranță considerabi- 


t) De fapt, ofensiva aeriană nazistă, care a 
dus la așa-numita Bătălie a Angliei, începuse 
cu mai bine de o lună înainte, avind drept 
obiectiv principal nimicirea celor 59 escadrile 
de vinătoare ale R.A.F.-ului. Pina la 12 au- 
gust, bombardierele germane s-au concentrat 
asupra porturilor şi apărărilor de coastă, 


iar, de la 13 august la 6 septembrie, asupra 


aeroporturilor şi a fabricilor de avioane. În 
“ambele faze, britanicii s-au dovedit superiori, 


le, mai oles in cartierele de locuit din East 
End 2). Cei care au studiat în Spania metodele 
fasciste de terorizare a populației civile au 
remarcat că bombardamentele cele mai pu- 
ternice erau îndreptate împotriva cartierelor 
muncitoreşti, mai vulnerabile decit zonele 
rezidenţiale ale orașelor. Dar muncitorii en- 
glezi au rezolvat eroic problema de a oferi 
hrană şi adăpost celor rămași pe drumuri în 
urma raidurilor naziste. Din păcate, proletarii 
noştri vor avea probabil ocazii din ce în ce 
mai dese de a-şi pune în practică calma in- 
geniozitate cu care găsesc soluții pentru 
groaznicele situaţii create de război. Cifra 
care tocmai s-a anunţat, de 400 persoane 
ucise, s-ar putea prea bine să crească in vii- 
toarele buletine, asa cum cifra „avioanelor 
dușmane doborite era de cinci în ultimele 
comunicate de aseară, dar azi dimineaţă, 
după informaţii complete, a ajuns la 88. 

Cei ce şi-au petrecut sfîrşitul de săptămină 
în afara orașului au ghicit amploarea atacu- 
lui după constantul vuiet al avioanelor, care 
treceau invizibile prin tăriile albastre ale unui 
cer imaculat. Pe inserate, în direcţia Londrei 
puteai vedea o pălălaie rosie, care a pierit 
odată cu ivirea stelelor şi cu aprinderea re- 
flectoarelor. Din nou, valurile de bombardiere 
au trecut pe sus, la intervale de vreo zece 
minute. Între un val si celălalt, distingeai în 
depărtare vacarmul tunurilor antiaeriene, tra- 
gînd asupra avioanelor care se înapoiau la 
bazele lor. În acelaşi timp, pe jumătate au- 
zeai, pe jumătate intuiai uruitul caracteristic 
motoarelor din valul următor, care se apropia 


‘zburind deasupra satelor şi pădurilor tacute. 


Londra a acceptat raidurile cu obișnuita 
demonstraţie britanică de completă impasi- 
bilitate. Fiecare dintre noi simte pind în mă- 
duva oaselor că a venit rindul nostru la ma- 
rile bombardamente ; şi, totuși, calmul gene- 
ral pare aproape ostentativ. Oamenii se a- 
seaza la rind la intrarea în adăposturi, cu li- 


provocind grele pierderi inamicului (de exem- 
plu, la 16 august, au fost doborite 144 din 
cele 1 000 avioane hitleriste trimise de-asupra 
Angliei, R.A.F.-ul pierzind doar 18). Indus 
însă în eroare de rapoartele false ale piloti- 
lor din Luftwaffe şi de mincinoasa fanfaro- 
nadă a lui Goering, Hitler a crezut că lichi- 
dase principalele efective ale aviaţiei brita- 
mice. La 7 septembrie, el a ordonat declanşa- 
rea fazei a treia — bombardarea masivă a 
Londrei si a celorlalte oraşe importante, în 
ideea că astfel vor intra în foc şi vor fi ni- 
micite ultimele rezerve ale R.A.F.-ului. 

2) East End: sector din estul Londrei, la 
nord de Tamisa (cuprinzind şi docurile), al- 
cătuit din cartiere sărace şi foarte dens 
popula 


niştea cu care ar face coadă la casa de bi- 
lete a unui cinematograf. Un concert cu mu- 
zică de Wagner, ţinut la Queen's Hall, a du- 
rat mai mult decit „Amurgul zeilor“, deoarece 
compatrioții nemuritorului Richard se învirteau 
pe undeva, pe sus; bombardamentul conti- 
nuind și după încheierea programului oficial, 
membrii prchestrei au oferit ca supliment 
citeva solo-uri la diverse instrumente, apoi 
neobositul public a luat pe seama lui sarci- 
nile artistice, intonind coruri si aplaudind pe 
muzicienii amatori, recrutaţi din rindurile sale, 
pină ce a sunat încetarea, la ora trei dimi- 
neata ! „Cind au auzit sirena, m-am intrebot 
dacă nu cumva era cornul lui Siegfried, sau 
geamătul lui Fafner, sau și unul și celălalt”, 
scria a doua zi criticul muzical al ziarului 
„Times“, 


14 septembrie 1940 


Pentru londonezi nu mai există nopţi bune ; 
nu mai există decit nopți proaste, nopţi cevo 
mai putin proaste și nopţi foarte proaste. 
Săptămina trecută, nimeni nu a putut inchide 
ochii. În fiecare seară, sirenele încep să mu- 
gească în jurul aceleiași ore. În cartierele să- 
race, la intrarea in adăposturi, se formează 
repede cozi alcătuite din oameni care duc în 
brațe prunci, pături si termosuri. Căci Blitz- 
krieg-ul continuă să se abată asupra acelo- 
rasi obiective militare : muncitori vlăguiţi de 
o zi grea, vinzătoare de prăvălie sfirsite de 
oboseală și mici funcţionari cu ochii inrositi 
de nesomn. Mii de familii, buimăcite de bom- 
bardament, își duc în cărucioare de copii pu- 
tinele lucruri care le-au mai rămas, cit mai 
departe de locuințele lor, transformate în 
ruine. După citeva asemenea nopți, epuiza- 
rea completă te cufundă într-un fel de toro- 
peală. Dar cea mai uimitoare este hotărirea 
surizătoare cu care oamenii isi vad de munca 
lor, în condiţii care ar trebui să le zdruncine 
nervii. 

Mai pretutindeni auzi spunindu-se : „Ne 
obisnuim noi si cu asta !“, Toată lumea e con- 
vinsă că deşănţatul prăpăd provocat de na- 
zisti se va intensifica o dată cu venirea tim- 
pului prost, care va face imposibilă o cit de 
relativă precizie o bombardamentelor. Guver- 
nul a anunţat noi planuri de evacuare a co- 
piilor care n-au părăsit Londra în cadrul ac- 
tiunilor organizate în trecut?) sou pe care 
mamele lor au avut nefericita inspiraţie de 


iune de acest fel a avut loc la 
3—6 septembrie 1939, dar acalmia de pe fron- 
tul de Vest a determinat pe multi refugiati, 
inclusiv copiii, să se inapoieze la Londra. ~- 


Un Messerschmitt doborit 


a-i aduce înapoi, la Londra, pentru o scurtă 
vacanță acasă. 

East End a avut cel mai mult de suferit de 
pe urma raidurilor nocturne din săptămina 
asta. Militantii pe tărim social, care ar fi vi- 
sat poate să radă de pe fata pămîntului zo- 
nele de locuinţe insalubre, s-au trezit cu o in- 
spăimintătoare implinire a dorinţei lor, atunci 
cind siruri-siruri de case mizere s-au prefă- 
cut peste noapte in mormane de ruine. Ata- 
cul nazist a lovit cel mai crunt mulţimea celor 
prost hrăniţi si prost îmbrăcați, adică a celor 
mai slab înarmaţi pentru a rezista la groaz- 
nica tensiune fizică a bombardamentelor și 
avind drept unică resursă dirzenia inimilor lor 
de cockneys 1). Echipele de prim ajutor le-au 
oferii hrană, adăpost și ordine de reparaţie 
in noi locuinţe. Pe multi dintre ei, insă, i-au 
ucis raidurile ulterioare, care i-au surprins 
chiar în centrele unde erau incartiruiti pro- 
vizoriu. 

in West End”), geamurile sparte nu mai 
constituie o noutate, deși daunele provocate 
aici sint deocamdată reduse. Despre o bombă 
căzută prin apropiere afli atunci cind te 
izbesti de o barieră ridicată de-a curmezisul 
străzii și purtind un indicator galben de tini- 
chea pe care scrie ,,Deviatie*. O bombă ne- 
explodată, căzută chiar lingă faţada cafene- 
lei „Royal“, pe Regent Street, a dus da inter- 
zicerea circulaţiei pe toate străzile din veci- 
nătate, transformind acest coltisor de oraș in- 
tr-un cătun scăldat in liniște. Lumea s-a adu- 
nat in dreptul barierelor şi se uita cu respect 
la geniștii strinși roată pe buza craterului și 
palavragind cu dezinvoltura unor instalatori 
care examinează cea mai bună metodă pen- 
tru a repara o țeavă găurită. Poliţia a patru- 
lat prin împrejurimi, evacuind pe locatarii 
clădirilor din apropiere și prevenindu-i să 
lase ferestrele deschise. Dar, in ciuda acestei 
măsuri de precautiune, seara, cind bomba a 
explodat in cele din urmă, nu a mai rămas 
intact aproape nici un geam. 

A doua zi, locul avea un aspect extraordi- 
nar de fantomatic. Abandonată de orice fiin- 
ta vie, in afara polițiștilor și a echipelor de 
salvare, maiestuoasa arteră Regent Street se 
căsca pustie, ca o uliţă dintr-o așezare moar- 
tă. Nu te-ar fi mirat să vezi iarba crescind 
din pavaj, pe care-l acoperea insă o fină și 
lucioasă pulbere de sticlă. Cele mai fericite 
făpturi de acolo erau doi baietasi : descope- 
rind că o bună parte din marfa expusă în 
vitrina unei cofetării fusese zvirlită în rigola 
trotuarului, ei desfășurau o vie activitate pi- 


a Cockney : locuitor de condiţie umilă din 
mahalalele Londrei şi, îndeosebi, din East 
End. 

7) West End : sector londonez care, în ciuda 
numelui, se situcază în centrul oraşului si 
unde se concentrează instituţiile guvernamen- 
tale, marile întreprinderi bancare şi comer- 
ciale, redactiile principalelor ziare şi publi- 
cații, majoritatea teatrelor, precum şi unele 
slegante străzi rezidenţiale. 


recentă 


$n 


Aluminiu pentru industria de război; se 
deschid centre de colectare a vaselor 


Arma secretă britanică : radarul (rază de 


acțiune 80 km) 
—-> 


raterească printre cioburile de geamuri si 
sfărimăturile de moloz. 

Asemenea scene sint încă destul de noi 
pentru a părea ireale. Ajungind la o stație 
de benzină năruită, cu vreo două-trei mașini 
ciurite de schije și înghesuite jalnic lingă 
pompele făcute zob, ai impresia că te afli 
pe un platou de filmare din Hollywood. 


21 septembrie 1940 


Familiile sărace, care nu dispun de locu- 
infe cu pivnițe și nu prea au încredere in 
șanțurile cu acoperiș de pămint, recent con- 
struite, încep să facă coadă la intrarea in 
adăposturile publice încă de la ora șase 
seara. Alte mii transformă în fiecare noapte 
staţiile de metro în vaste dormitoare comune. 
La inceput, autorităţile nu au ştiut cum să se 
poarte cu pasagerii care-și plateau frumusel 
biletul de călătorie, pentru ca apoi să-și 
rostuiască liniștit un culcuș pe peron. Dat fi- 
ind, însă, că nu s-au iscat neplăceri și că 
amatorii de camping subteran nu i-au in- 
curcat cu nimic pe pasagerii care doreau e- 
fectiv să ia metroul, ultima dispoziţie semio- 
ficială este de a lăsa mai departe pe oameni 
să doarmă acolo. Totuși, Ministerul Transpor- 
tului și Ministerul Securităţii Interne au adre- 
sat un apel publicului, cerindu-i să nu utilize- 
ze drept adăpost culoarele metroului decit în 
caz de urgentă necesitate. Urgenta necesita- 
te a multora dintre cei care se cuibăresc, 
noapte de noapte, pe peroanele gărilor sub- 
terane constă în aceea că nu mai au unde 
locui, În fiecare dimineaţă, din ce în ce mai 
numeroși sînt cei care, părâsind sanctuarul 
din adincul pămintului, găsesc un morman de 
moloz și de cioturi carbonizate acolo unde 
se afla înainte casa lor. Curajul acestor oa- 
meni in fata nenorocirii e de necrezut. Ti s-ar 
sfișia inima de milă, uitindu-te la ei, dacă nu 
s-ar strădui cu atita incâpăţinare să refuze de 
a-ţi stirni mila. Reacţia lor imbracă adesea 
forma miniei si se discută mult și cu speran- 
ta despre viitoarele represalii impotriva Ber- 
linului. Tot miniei i se datorește, probabil, o 
sporire a producţiei de armament 
Cu gindul la mormanele de moloz, sute de 
mii de bărbaţi și femei muncesc ceva mai re- 
pede. 

În unele raiduri din ultima săptămină, na- 
ziştii au lansat bombe de mare calibru, pre- 
cum și multe bombe cu explozie intirziata. Un 
nou risc pentru locatarul unei case este ace- 
la de a trebui să o evacueze în numai citeva 
minute, dacă un astfel de proiectil perfid a 
căzut prin apropiere. Printre milioanele de 
eroi ai Londrei, cei mai viteji sint, în clipa 
de fata, geniștii, ale căror detașamente au 
de furcă cu bombele cu explozie întirziată, 


CC 


trebuind să coboare în cratere și să lucreze 
cu precizie matematică. Firește, detașamentul 
care a salvat catedrala St. Paul s-a bucurat 
de o largă şi meritată publicitate, dar nu- 
meroase alte grupe își riscă zilnic viaţa la 
fel de imperturbabil, chiar dacă in impreju- 
rări mai puţin spectaculoase. * 

Pompieri, membri ai echipajelor de apara- 
re pasivă sau ai formațiilor teritoriale de lup- 
tă și surori de spital au căzut lo datorie în 
timpul ultimelor raiduri. Surorile, mai ales, 
s-au găsit mereu în bătaia focului, deoarece 
citeva spitale au fost lovite in repetate rin- 
duri. 


29 septembrie 1940 


Cum să-ţi ajustezi viata de peste zi in con- 
formitate cu nopţile albe provocate de bom- 
bardamente formează, bineînțeles, subiectul 
principal de reflecţie și discuţie al londone- 
zilor. Pentru salariaţii rămași la posturile lor, 
lipsa de somn continuă să fie la fel de pri- 
mejdioasă ca și bombele. Cei care dispun de 
mijloacele necesare isi petrec după-amiaza 
de simbătă și intreaga duminică la țară, un- 
de isi oferă luxul unui somn de nouă ore, in 
două nopţi consecutive, Pentru a alina sufe- 
rintele îndurate de milioanele de locuitori ai 
Capitalei care nu-și pot permite să se urneas- 
că din loc, guvernul a anunţat că va distri- 
bui gratuit dopuri de cauciuc care, introduse 
în urechi, vor esompa înfricoșătorul vacarm 
al bombardamentelor și al barajului de arti- 
lerie antiaeriană. In acelaşi timp, s-au anun- 
tat proiecte de ameliorare a adăposturilor, 
unde se va introduce un sistem de încălzire 
şi se vor pune la punct instalaţiile sanitare. 
Medicii au oftat usurati, căci, o dată cu ve- 
nirea iernii, se temuseră că nu va trece mult 
pina ce va izbucni o epidemie de mina in- 
tiia. 

Mamele care doresc să fie evacuate im- 
preună cu copiii lor sint trimise în afara ora- 
sului și se speră că, în curind, 20000 copii 
vor părăsi zilnic Londra, unde multi dintre ei 
au fost aduși inapoi de părinți pe vremea 
cînd situația părea liniştită. Centrele de ca- 
zare răspund, de asemenea, întrebărilor puse 
de soldații și marinarii veniţi in permisie, care 
descoperă că locuinţele lor nu mai există și 
că familiile au dispărut. Recent, s-a făcut un 
apel la rudele combatantilor, cerindu-li-se să 
nu uite să trimită o scrisoare, cel putin o 
dată pe saptaminG, pentru a-i scuti pe cei 
în uniformă de chinuitoarea grijă fata de 
soarta celor dragi. 


Traducere, prelucrare și note 
de NICOLAE MINEI 


(Va urma) 
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PUNGILE DE VEDERE 


HAMBUR 


INTERVIUL 
LUI 
L.I. BREJNEV 


Secretarul general al C.C. al P.C.U.S., 
L. I. Brejnev, l-a primit, la 13 mai, la 
Kremlin, pe redactorul șef al revistei vest- 
germane „Stern“, Henri Nannen, căruia 
i-a acordat un interviu 


— Domnule secretar general, peste 
cîteva zile veți face o vizită oficială in 
R.F.G. Ce afi putea spune despre scopu- 
rile acestei vizite ? 


— Mă duc la Bonn pentru a continua 
cele începute în august 1970, cînd a fost 
semnat tratatul de la Moscova. Deşi din 
momentul semnării acestuia nu s-a scurs 
prea mult timp, se poate spune de pe 
acum, în mod îndreptăţit, că el a devenit 
un punct de cotitură în întreaga evoluţie 
a relaţiilor dintre U.RS.S. si R.F.G. 

Dacă as începe să vorbesc acum despre 
importanţa cu adevărat uriaşă pe care o 
are acest tratat din punct de vedere al 
dreptului internaţional, ar fi vorba de 
lucruri în general deja cunoscute. Aş vrea 
să subliniez aici alt lucru, şi anume deose- 
bitul rol moral-politic al acestui tratat. In- 
trarea lui în vigoare a permis să se treacă 
la activitatea de creare a unei atmosfere 
cu adevărat noi în relaţiile dintre ţările 
noastre, dintre popoarele noastre. 

În opinia mea, în cursul convorbirilor cu 
cancelarul Brandt vom căuta să nu facem 
doar un bilanţ a ceea ce s-a realizat deja. 
Urmează, în primul rind, să examinam şi 
să determinăm împreună perspectivele de 
viitor. Este vorba despre dezvoltarea, în 
continuare, a relaţiilor dintre statele noas- 
tre în toate domeniile — politic, economic, 
tehnico-stiintific si cultural. Si, ceea ce 
nu este mai putin important, este vorba, 
de asemenea, despre întărirea încrederii 
reciproce. Desigur, şi pentru cancelarul 
Brandt şi pentru mine va prezenta un 
mare interes examinarea problemelor in- 
ternationale majore în privința cărora 
U.R.S.S. şi R.F.G. îşi pot spune cuvintul. 
Aici este vorba, fireşte, în primul rînd, de 
problemele europene. 

Acordăm o mare importanță schimbului 
de opinii cu cancelaruj federal în proble- 
mele privind conferinţa general-europeana 
si rezultatele acesteia. Un acord asupra 
abordării comune a acestor probleme ar 
avea, fără îndoială, o influenţă pozitivă a- 
supra dezvoitării viitoare a relaţiilor din- 
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Leonid Brejnev în timpul discuţiei cu ziu- 
ristii de la „Stern“ (primul din stînga — 
Henri Nannen, redactorul șef) 


tre ţările noastre şi — trebuie să pre- 
supunem — asupra situaţiei din Europa 


în ansamblu. 

Sper că discuţiile cu cancelarul Willy 
Brandt cu care, în cursul intilnirilor de 
la Moscova şi Oreanda, am stabilit relaţii 
bune, vor fi şi de această dată utile şi vor 
sluji intereselor păcii şi colaborării inter- 
naţionale. 


— Domnule secretar general, vizitaţi 
pentru prima oară hepublica federală. 
Cu ce sentimente veniţi in fara noastră ? 
— Merg in R.F.G. cu mult interes, cu 
bunăvoință si fără vreo idee preconceputa. 
Interesul meu faţă de ţara dumneavoastră 
nu este pur şi simplu interesul celui care 
cunoaște realizările ei în multe ramuri ale 
industriei, ale activităţii ştiinţifice și cul- 
turale. Nu, acesta este, în primul rind, un 
interes politic. Avem intenţii serioase de 
a dezvolta si în viitor relaţiile cu R.F.G. 
şi pentru aceasta este foarte important să 
acumulezi impresii vii, să înţelegi şi să 
pătrunzi mai profund opiniile şi concep- 
țiile oamenilor dumneavoastră de stat si 
politici, modul de gîndire al cetăţenilor și 
al cercurilor largi ale opiniei publice. 


— In fara noastră se manifestă mult 
interes fafa de recenta plenară a C.C. 
al partidului dumneavoastră, care a fost 
consacrată problemelor politicii inter- 
naționale, Aţi putea spune cite ceva 
despre plenară pentru cititorii noştri ? 


— Hotarirea plenarei a fost data publi- 
cilatii, ea este pe larg comentata şi nu este 
necesar, se pare, sk mă repet. La plenara 
C.C. a fost abordată întreaga gamă de pro- 
bleme ale politicii noastre internationale. 


O mare atenţie s-a acordat, fireşte, întă- 
ririi si extinderii colaborării multilaterale 
cu ţările socialiste frăţeşti — Bulgaria, 
Cehoslovacia, Republica Democrată Ger- 
mană, Polonia, România, Ungaria şi altele. 

În ceea ce privește Europa, o atenţie 
deosebita a fost acordată problemelor 
radicale ale securităţii pe continent, pre- 
gătirii desfășurării cu succes a conferinţei 
general-europene. Uniunea Sovietică este 
deplin hotarita să facă tot ce depinde de 
ea pentru ca bilanţul acestei conferințe să 
ofere tuturor popoarelor continentului nos- 
tru şi mai multă încredere într-un viitor 
pașnic. 

Linia noastră principială si paşii practici 
pozitivi în dezvoltarea relaţiilor cu tara 
dumneavoastră s-au bucurat de o apro- 
bare unanimă. În felul acesta, mergem în 
Republica Federală Germania simțind 
sprijinul de monolit al partidului nostru, 
al întregului popor sovietic. 


— Consideraţi că există perspective 
favorabile pentru colaborarea dintre 
U.R.SS. şi R.F.G. în domeniul econo- 
miei, comerțului, ştiinţei şi tehnicii ? 


— Aici apare, în primul rind, problema 
influenţei factorilor politici. Eu consider 
că tratatul de la Moscova creează o bază 
destul de bună pentru dezvoltarea multi- 
laterală a legăturilor dintre Uniunea 
Sovietică şi R.F.G. în toate aceste domenii. 
Dezvoltarea acestor legături reprezintă o 
parte componentă a procesului genera] de 
îmbunătăţire a relaţiilor dintre statele 
noastre. Mai mult decit atît, intensitatea şi 
amploarea unor asemenea legături consti- 
tuia un indiciu serios al trăiniciei întregu- 
lui edificiu al relaţiilor sovieto—vest-ger- 
mane, pe care îl cladim în prezent. 

Presupun că există toate condiţiile pen- 
tru extinderea substanţială a colaborării 
dintre U.R.S.S. si R.F.G. in domeniile 
comercial-economic si  tehnico-stiintific. 
Multe firme vest-germane sint bine cunos- 
cute in tara noastră ca parteneri comer- 
ciali de nadejde. 

Stim că există 
obiective. decurgînd din 
al sistemelor social-economice ale celor 
două state ale noastre. Dar experiența 
arată că cercurile de afaceri din ţara dum- 


complicaţii 
diferit 


anumite 
caracterul 


neavoastră şi organizaţiile noastre comer- 
ciale pot să-și conjuge, într-un mod destul 
de reuşit, eforturile pe baza avantajului 
reciproc. Consider că viitoarele convorbiri 
de la Bonn, acordurile care este posibil să 
fie semnate acolo vor ajuta sa se dea o 
nouă amploare colaborării dintre Uniunea 
Sovietică şi Republica Federală Germania. 

În încheiere, aş dori să subliniez, încă o 
data, că relaţiile noastre cu Republica 
Federală Germania le abordăm de pe po- 
zitiile păcii, bunăvoinţei si dorinţei de dez- 
voltare a unei colaborări reciproc avanta- 
joase. Sîntem convinşi că o asemenea 
colaborare va aduce un mare folos nu 
numai popoarelor celor două ţări ale noas- 
tre, ci si Europei în ansamblu, cauzei secu- 
ritatii sala. 


PUNGE WE Velbelt: 


IBECTIA 


MOSCOVA 


INTERVIUL 
LUI 
WILLY BRANDT 


Cancelarul federal al Republicii Federale 
Germania, Willy Brandt, a acordat cores- 
pondentului de la Bonn al ziarului 
pizvestia“, S. Tosunian, un interviu in 
legătură cu vizita în R.F.G. a secretarului 
general al C.C. al P.C.U.S., L. |. Brejnev. 


— Domnule cancelar, la 18 mai va 
sosi la Bonn, la invitatia dumneavoas- 
tré, L. J. Brejnev, secretar general al 
C.C. al P.C.U.S., membru al Prezidiului 
Sovietului Suprem al U.R.S.S. Aceasta 
este prima vizită a unui atit de înalt 
oaspete sovietic in R.F.G. Dumneavoas- 
trad, in ce vă priveşte, afi mai fost in 
U.R.S.S., aţi avut întrevederi cu L. I. 
Brejnev. Cum apreciați importanța con- 
tactelor personale ale conducătorilor 
politici ? 


— In primul rind, aş vrea să spun că 
pe secretarul general al C.C. al P.C.U.S., 
domnul Brejnev, îl cunosc si îl apreciez ca 
pe un om cu care şi problemele dificile pot 
fi examinate absolut sincer, Activitatea sa 
în folosul politicii de destindere a încor- 
dării şi de colaborare face convorbirile cu 
el utile, indiferent de deosebirile de opinii 
¢e decurg din divergentele ideologice și o 
experienţă diferită. Sînt bucuros că secre- 
tarul general a acceptat invitaţia noastră. 
As dori să răspund cu aceeași ospitalitate 
pe care ne-a acordat-o el deja în două rin- 
duri, mie si colaboratorilor mei, în ţara sa. 
Si ar fi bine dacă el, netinind seama de 
faptul ca este vorba de o vizită de lucru 
şi de scurtă durată, ar putea, totuşi, ră- 
mine cu impresii personale despre țara 
noastră și poporul ei. Contactele personale 
ale conducătorilor politici reprezintă un 
important instrument al relaţiilor intersta- 
tale şi internaţionale. Eu le consider deo- 
sebit de importante în Europa, adică pe un 
continent care, după cel de-al doilea război 
mondial, a trecut, timp de peste două 
decenii, printr-o perioadă de confruntare. 


_— La cuvintarea dumneavoastră la 
Congresul P.S.D. din Hanovra ati spus 
că în relațiile R.F.G. cu Uniunea Sovie- 
tică colaborarea capătă o pondere tot 
mai mare. Cum trebuie să se dezvolte, 


în opinia dumneavoastră, aceasta 
colaborare în anii următori ? 
— În anul 1955, Republica Federală 


Germania si Uniunea Sovietică au stabilit 
relaţii diplomatice. Dar, timp de mai multi 
ani, relatiile lor reciproce se infaptuiau nu 
sub semnul colaborarii, ci sub semnul con- 
flictului dintre Est şi Vest. Numai după 
încheierea Tratatului din august 1970 a de- 
venit posibil să se dezvolte în mod serios 
şi într-o măsură mereu crescîndă elemen- 


tele colaborării. Aceasta nu înseamnă că 
trecutul a fost pur şi simplu uitat si că in- 
tre ţările noastre nu mai există nici un fel 
de probleme. Aceasta înseamnă, mai de- 
grabă, că ambele ţări sînt gata să dezvolte 
relații mai strînse în toate domeniile, 
facindu-le rodnice. Aici am în vedere nu 
numai acordurile dintre guverne. Consider 
importante, de asemenea, contactele între 
oameni, în primul rînd între tineri, între 
parlamentari, reprezentanţi ai cercurilor 
de afaceri şi ai oamenilor muncii, savanţi, 
oameni de artă şi cultură. Aceştia trebuie 
să se întrunească, să facă schimb de ex- 
perienta şi să facă popoarelor noastre cu- 
noscute gindurile care îi animă şi realiză- 
rile lor. Doar n-au fost numai războaie. A 
existat, de exemplu, o puternică tradiţie de 
îmbogățire culturală reciprocă, ce poate fi 
continuată. Rezultă, deci, că acordurilor 
încheiate trebuie să li se dea un conţinut 
de viata. Este necesar să se acţioneze, în 
prezent, în direcţia care să ducă la instau- 
rarea, în sfîrşit. în Europa a unei ere a 
păcii îndelungate si trainice, Aceasta im- 
pune, de asemenea, o armonizare politică, 
ce a şi fost iniţiată între state cu sisteme 
sociale diferite. Sint ferm convins că inte- 
resul pentru pace şi colaborare insufle- 
teste popoarele, indiferent de sistemele 


sociale. Rezultă că guvernelor le revine 
sarcina de a trage din aceasta concluzii 
pozitive. 


— Republica Federală Germania are 
deja tratate cu Uniunea Sovietică şi 
Polonia. La 11 mai, Bundestagul a rati- 
ficat, de asemenea, Tratatul privind 
bazele relaţiilor dintre R.F.G, si R.D.G. 
Care sînt paşii următori pe care inten- 
ționează să-i facă guvernul R.F.G. pen- 
tru îmbunătățirea relaţiilor cu celelalte 
țări socialiste din Europa ? 


— În principiu, voi aminti numai cele 
spuse deja asupra extinderii relaţiilor 
noastre cu Uniunea Sovietică. Guvernul 
federal acordă o mare importanţă bunelor 
relaţii cu toate statele la care se referă 
întrebarea dumneavoastră. Sperăm ca 
vom putea încheia curînd tratatul dorit cu 
R. S. Cehoslovacă şi că va deveni, de a- 
semenea, liberă calea spre stabilirea rela- 
ţiilor diplomatice cu Ungaria si Bulgaria. 
În rest, Republica Federală Germania va 
juca un rol activ si pozitiv în eforturile 
multilaterale depuse, în prezent, la 
Helsinki si Viena, în vederea lărgirii 


Întilmire între pre- 

mierii Piotr Jarosze- 

wicz şi Amir Abbas 
Hoveyda (stinga) 


colaborării in Europa, întăririi securităţii 
şi pentru a se ajunge, de asemenea, la 
reducerea reciprocă a trupelor. 


— In ultimii ani, relațiile comerciale 
şi economice dintre țările noastre s-au 
extins în mod vizibil. Au sporit schim- 
burile comerciale, au apărut noi forme 
de cooperare. Ce ati putea să spuneți 
despre perspectivele de dezvoltare ale 
relațiilor economice dintre R.F.G. şi 
U.R.S.S.? 


— Sînt convins că vom putea adăuga 
noi succese, progresului înregistrat în 
ultimii ani în domeniul cołaborării econo- 
mice. Ambele noastre state, care au un 
înalt grad de dezvoltare industrială, se pot 
completa reciproc în cele mai diferite 
domenii. Pe de altă parte, nu putem în- 
chide ochii în fata dificultăților obiective 
care rezultă din deosebirile sistemelor eco- 
nomice. Depăşirea acestor dificultăţi nu 
este numai sarcina întreprinderilor parti- 
cipante şi a celor mai diferite organizaţii. 
Pentru aceasta sînt necesare, în primul 
rînd, eforturi continue din partea guver- 
nelor. 


— Se așteaptă ca, la sfîrşitul lunii 
iunie a acestui an, să înceapă confe- 
rinta general-europeană pentru proble- 
mele securității şi colaborării. Care 
poate fi, în opinia dumneavoastră, 
aportul R.F.G. la cauza desfășurării cu 
succes a conferinței general-europene 
pentru problemele securităţii şi colabo- 
răvii ? Ce speranțe legați de aceasta 
conferinţă ? 


— Permiteţi-mi să încep cu ultimul 
punct. Sperăm că această conferinţă va sluji 
punerii pe o temelie solidă a politicii de 
destindere, că ea va contribui cu adevă- 
rat şi în mod eficient la promovarea secu- 
ritatii şi colaborării in Europa. Toţi euro- 
penii de bună credinţă trebuie să fie inte- 
resati în aceasta, Prin încheierea diferite- 
lor tratate, Republica Federală Germania 
a si contribuit într-o măsură importantă 
ca această conferinţă să se poată desfa- 
sura cu perspectiva unui succes. Împreună 
cu aliaţii săi, ea va continua şi în viitor să 
caute o rezolvare a problemelor rămase 
încă deschise. În fiecare etapă a conferin- 
tei, vom căuta să slujim cauza asigurării 
păcii, deoarece acesta este principiul 


suprem al politicii noastre externe. 


a 


PUNCTE WE VEDERE 


S 


CAETANO 
ÎN ANGLIA: 
O VIZITĂ 
NEDORITĂ 


ANUNȚAREA vizitei oficiale pe care 
conducătorul guvernului portughez, Mar- 
cello Caetano, o va face în Anglia la 16 


iulie, cu prilejul sărbătoririi „alianţei 
foarte vechi“ dintre cele două ţări, a 


suscitat reacţii vii în rîndurile stingii eu- 
ropene, ale guvernelor africane indepen- 
dente si în cadrul mişcării de eliberare 
de pe continent. Între cele mai semnifi- 
cative este aceea a partidului laburist, al 
cărui for executiv a definit vizita drept 
„O ruşine“ si a cerut guvernului conser- 
vator să o anuleze, ca, de altfel și preva- 
zuta vizilă a ducelui de Edinburg la Lisa- 
bona si ceremoniile prilejuite de ea. 
„Clasa conducătoare portugheză, care pro- 
moveaza un rusinos război colonial pes- 
fe mări şi suprima libertăţile democra- 
tice in metropolă, nu are nimic comun 
cu clasa muncitoare din Regatul Unit“, 
se spune într-un comunicat al executivu- 
lui laburist. De asemenea, la conferința 
de la Oslo împotriva colonialismului şi 
rasismului, din iniţiativa secretarului ge- 
neral al Naţiunilor Unite, Kurt Wald- 
heim, si a Organizatiei Unitatii Africane, 
s-au ridicat glasuri puternice de condam- 
nare, care s-au exprimat printr-o cerere 
de anulare a înseși „alianţei“ anglo-por- 
tugheze. 
Aceste reacţii 
şi importanţa 


demonstrează că sensul 
călătoriei lui Caetano au 


fost pe depiin sesizate in Europa şi în 
Africa. „Foarte vechea alianță“ este, e- 
vident, numai un pretext în măsură să 
deturneze atenţia de la fapte, impreju- 
rari și obiective actuale. Este pentru pri- 
ma oară cînd un guvern european invita 
oficial pe şeful regimului care poartă 
singeroasele războaie coloniale împotriva 
popoarelor Angolei, Mozambicului şi 
Guineei-Bissau, si este aliatul fățiș al ra- 
siştilor sud-africani si rhodesieni (ai că- 
ror soldaţi si ale căror capitaluri. parti- 
cipă, alături de cele portugheze, la repre- 
siune şi exploatare), un regim cure a să- 
virsit grave provocări armate împotriva 
ţărilor africane progresiste si a mişcării 
de eliberare (ca eșuata debarcare a unor 
comandouri, cu doi ani în urmă, la 
Conakry şi recentul asasinat împotriva li- 
derului P.A.I.G.C., Cabral), un regim izo- 
lat pe plan internaţional, ca urmare a 
repetatelor condamnări din partea zdro- 
bitoarei majorităţi a Naţiunilor Unite. 

Pentru forţele democratice, anticoloni- 
aliste si antifasciste ar fi o gravă eroare 
să suporte pasiv o asemenea cedare, 
chiar în momentul cînd Lisabona, depar- 
te de a se angaja pe calea unei cotituri 
în linia ei, continuă aceeași politică de 
dominație in Africa si se foloseşte de a- 
partenenta la N.A.T.O., de ajutorul pe 
care îl primeşte de acolo pentru a face 
partase la politica ei organizaţia atlanti- 
că şi toate ţările membre. În afară de 
aceasta, ar însemna o trădare fata de a- 
cele forte ale opoziţiei portugheze care 
luptă pentru a se pune capăt războaie- 
lor coloniale si pentru cucerirea liberta- 
tilor democratice. 

Merită subliniat, pe de o parte, ca 
strinsa legătură între aceste două obiec- 
tive — relevata, de mult timp, de co- 
munisti — a fost recunoscută, în prima 
săptămînă a lunii aprilie, de Congresul 
al lll-lea al opoziţiei democratice din 
Portugalia, întrunit la Aveiro, si a deve- 
nit, cu acest prilej, pentru prima oara, 
drapelul unui mai amplu evantai de 
forte care include, împreună cu partidul 
comunist, pe socialiști, catolici şi alte 
grupări democratice ; pe de altă parte, 
perspectiva alegerilor din noiembrie a 
oferit, acestor forte spaţiul și terenul pen- 
tru o viguroasă relansare a luptei lor. In 
ambele ocazii, s-a manifestat, cu eviden- 
fa, un fapt politic de mare importanţă: 
apariţia unei noi generaţii de militanti 
care aduc în luptă noi energii, un nou 
elan si noi idei, si care revendică, cu 
deplin drept solidaritatea Europei. 


Bonn. Convorbiri în- 
tre miniştrii de ex- 
terne Walter Scheel 
(dreapta) şi Sir Alec 
Douglas-Home 


LE MONDE 
diplomatique 


PARIS 


SINDICATELE 


SI 
PIATA 
COMUNA 


DE LA APLICAREA Tratatului de la 
Roma instituind Piaţa comună, elementul 
nou din ultimii ani este convergenta re- 
alizată între organizațiile sindicale din 
țările membre pentru a recunoaşte lipsa 
unei politici sociale la nivelul Comunităţii. 

înființată pentru a uni din punct de 
vedere politic şi economic statele mem- 
bre, Piaţa comună, departe de a duce la 
dispariția contradictiilor, dimpotrivă, le-a 
ascuţit. Rivalităţile s-au accentuat între 
diversele ţări, între marile grupuri in- 
dustriale si financiare, între CEE. şi 
Statele Unite. Azi, după 15 ani de exis- 
tenta, adepţii cei mai hotăriţi ai Pieței 
comune consideră că „mica Europă” nu 
a fost încă realizată. 

Adepte sau nu ale Pieței comune, sin- 
dicatele din Europa occidentală devin tot 
mai conștiente de pericolele concentrării 
capitaliste, de persistenta, chiar de agra- 
varea subfolosirii forţei de muncă si a 
șomajului, de reducerea puterii de cum- 
părare, de înrăutățirea condițiilor de 
muncă şi de securitate socială, de piedi- 
cile ridicate în calea exercitării libertă- 
tilor sindicale si de accentuarea dispari- 
tatilor regionale. Aproximativ 35 grupuri 
multinaționale — majoritatea sub tutela 
monopolurilor și capitalurilor americane 
— domină viata economică în Europa 
occidentală, în special în sectoare de virt 
ca electronica, echipamentul si industria 
de construcții electrice, siderurgia, petro- 
chimia si chimia. 

Piaţa comună a fost creată pentru 
aceste grupuri, exclusiv pentru interesele 
lor. În folosul lor se organizează expor- 
tul de capitaluri și punerea sub semnul 
întrebării a societăţilor naționalizate şi 
publice, dindu-se, astfel, o lovitură seri- 
oasă independenţei nationale în  sectoa- 
rele hotaritoare pentru viata ţării. 

Actiunile revendicative, luptete duse de 
oamenii muncii si organizatiile lor sindi- 
cale au limitat, desigur, efectele acestei 
politici nefaste. Succesele obținute în fie- 
care din ţările membre nu se datorează 
cu nimic aplicării Tratatului de la Roma. 

Aceste consideraţii exprimate de Con- 
federația noastră sînt departe de a fi 
împărtășite de toate organizaţiile sindi- 
sale din ţările membre ale C.E.E. Totuși, 
dincolo de concepțiile diferite cu privire 
la natura, conţinutul și orientarea activi- 
tății sindicale în cutare sau cutare ţară 
din Piaţa comună, amploarea conflictelor 


sociale dovedeşte creşterea conştiinţei 
şi realitatea luptei de clasă. 

Această evoluţie recentă este pozitivă, 
şi ne bucură, deoarece ea deschide 
perspective noi pentru dezvoltarea rela- 
tiilor sindicale in Europa occidentală. Ni- 
mic nu poate fi mai dăunător pentru in- 
teresele clasei muncitoare din cele nouă 
tari ale Pieței comune decît menţinerea 
divizării sindicale si lipsa unităţii de ac- 
tiune. 

Ne-am exprimat totdeauna voinţa sin- 
ceră de a realiza înțelegerea necesară a- 
supra unor puncte comune si asupra for- 
melor de acțiune urmînd a fi întreprinse. 
Nu cerem nici unei organizaţii sindicale 
să renege vreunul din principiile ei sau 
vreun element al orientării ei. Sîntem 
pur şi simplu indreptatifi să cerem reci- 
procitate. Se pune problema de a consta- 
ta că oamenii muncii au exigente comu- 
ne depăşind frontierele si afiliatiile sin- 
dicale naţionale sau internaţionale. 

După părerea noastră, există posibili- 
lităţi reale pentru o concertare construc- 
tivă şi o colaborare intersindicală rodni- 
că în Europa occidentală. Încă de pe a- 
cum, există numeroase contacte bilatera- 
le și multilaterale pe plan interprofesio- 
nal şi la nivelul ramurilor industriale. 
Au loc schimburi de păreri, discuţii refe- 
ritoare la cele mai bune mijloace care 
pot fi folosite pentru a realiza colabora- 
rea sindicală pe baze acceptabile pentru 
toţi, lăsînd fiecărei organizaţii sindicale 
dreptul ei imprescriptibil de a-şi defini, 
în deplină independenţă, orientarea, stra- 
tegia si obiectivele. 

Odată cu extinderea C.E.E. la Marea 
Britanie, Danemarca si Irlanda, s-a pus 
problema constituirii unei „Confederații 
europene a sindicatelor“ (CES) între 
centraleie sindicale ale celor nouă tari. 
În cursul dezbaterilor care au dus la a- 
paritia C.E.S., noi am relevat eforturile 
desfășurate de anumite confederaţii pen- 
tru a obţine să se admită necesitatea co- 
laborării sindicale fără nici o excludere. 
Faptul că această teză nu a triumfat este 
o realitate, dar dezbaterea a fost angaja- 
tă și ea poartă în sine un proces unitar 
ireversibil. ; 

Luări de poziţie extrem de interesante 
confirmă această evoluţie. Conducători 
sindicali s-au pronunțat in mod clar pen- 
tru realizarea unităţii. în special în Ma- 
rea Britanie, Belgia. R.F. Germania. Ita- 
lia. La nivelul organizaţiilor europene, 
să relevăm, de pildă, declaraţia tovară- 
şului Hothuys, preşedintele Organizaţiei 
europene a Confederației Mondiale a 
Muncii (O.E.C.M.T.) afirmind că trebuie să 
se „ajungă la crearea unei structuri sindi- 
cale vest-europene care să regrupeze toate 
tendințele existente” (declarație relatată 
de agenția „„Europe”, la 23 ianuarie 1973). 

Ideea isi croieşte drum, dar fiecare 
continua să-şi pună întrebări asupra 
mijloacelor de a o traduce în viață. 

În ce ne priveşte, la al 38-lea Congres 
confederal am formulat o opinie: nu ar 
îi oare posibil să se creeze un organism 
permanent, deschis tuturor centralelor 
sindicale din Europa occidentală, fără 
deosebire de afiliere naţională sau inter- 
naţională ? O asemenea colaborare pu- 
nind fiecare organizaţie pe picior de ega- 
litate si în respectul suveranităţii ar pu- 
tea duce ulterior la „constituirea unei 
organizaţii sindicale europene autonome 
în care fiecare centrală naţională ar fi 
egală în drepturi si ar avea, dacă doreşte 


PROFIL 


EFRAIM KATZIR 


preşedintele Israelului 


Desemnat, la 22 martie a.c., la pro- 
punerea premierului Golda Meir, în 
unanimitate, de Partidul Israelian al 
Muncii, drept candidat la preşedinţia 
statului Israel, Efraim Katzir a fost ales 
de Knesseth (Parlament) in aceasta 
înaltă funcţie două săptămîni mai tir- 
ziu, devenind astfel al patrulea pre- 
sedinte din istoria Israelului. 

Profesorul Efraim Katchalski (după 
alegerea ca preşedinte şi-a luat numele 
de Katzir) este o somitate pe plan in- 
ternational în domeniul biofizicii. Năs- 
cut la Kiev în anul 1916, el a sosit în 
aşezările evreieşti din Palestina, îm- 
preună cu părinții, în 1925. După stu- 
diile superioare (în timpul cărora a 
desfăşurat o bogată activitate politică) 
a ocupat, între 1940—1945, postul de 
asistent la Departamentul de Chimie 
teoretică si macromoleculară al Uni- 
versităţii Ebraice din Ierusalim, În 
anul 1949, devine profesor la Institutul 
de Științe Weizmann, unde a deținut 
si funcțiile de director ad-interim, apoi 
de director al Departamentului de Bio- 
fizică. De asemenea, Efraim Katzir a 
fost, între 1966 si 1968, director al De- 
partamentului de cercetări științifice al 
Ministerului israelian al apărării. 


acest lucru, posibilitatea de a-și păstra 
afilierea internaţională“. (Declaraţia Bi- 
roului Federaţiei Sindicale Mondiale din 
martie 1972.) 

lată un element pe care îl aducem în 
dezbatere. El nu trebuie acceptat sau 
respins, Sintem dispuși să dezbatem pro- 
blema cu celelalte centrale sindicale din 
ţările vest-europene. Sintem profund în- 
sufletiti de o voinţă unitară, căci reali- 
zarea unității condiționează nivelul și 
eficacitatea acţiunii pentru apărarea oa- 
menilor muncii. 

Mai mult ca oricind, în faţa puterii 
monopolurilor si a societăţilor multina- 
tionale, în fata consecinţelor nefaste ale 
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Valenciennes. Sosesc fermieri din ţările Pieței comune. Cer prețuri 
În citeva zile au sosit 20000 


produselor lor. 


Cercetările sale științifice s-au con- 
centrat asupra aminoacizilor si structu- 
rilor proteinelor. De alifel, a si publi- 
cat numeroase studii asupra proteinelor 
si altor substiiufi ai acestora. Efraim 
Katzir este membru al unor marcante 
societăţi ştiinţifice naţionale și inter- 
nationale si a primit numeroase premti 
internationale. În 1966, a fost ales 
membru al Academiei Naţionale de 
Știință a Statelor Unite, fiind primul 
israelian care a primit această calitate. 

Instalarea lui Efraim Katzir ca pre- 
şedinte al Israelului are loc azi, 24 mai 
a.c. 


politicii lor asupra clasei muncitoare şi a 
păturilor muncitoare ale populației, nu 
există altă soluție decît uniunea și acți- 
unea pe plan național și internaţional. 

Realizării acestui obiectiv, Confedera- 
tia Generală Italiană a Muncii îi consa- 
cră cu perseverență eforturile sale în ca- 
drul spiritului unitar larg care a guver- 
nat totdeauna activitatea sa sindicală în 
slujba oamenilor muncii, 


Livio Mascarello 


Confederaţiei Generale ltaliene 
membru al Comitetului economic 
si social al C.EE. 


secretar al 
a Muncii, 


mai favorabile 
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ROSIA 


RED ACHE! 


Palestinienii 
din Liban 


Ion Frasin, Bucuresti. Bine- 
înţeles că Libanul este stat in- 
dependent, chiar dacă pe teri- 
toriul său se află numeroşi pa- 
lestinieni. Iată, de altfel, cite- 
va date privind situația aces- 
tora din urmă. Se apreciază 
că în Liban se află, în pre- 
zent, circa 300000 de refu- 
giaţi palestinieni, din care 
92 000 trăiese în tabere. Exis- 
tă 13 asemenea tabere — şase 
situate la periferia oraşului 
Beirut, cite trei — la Saida şi 
Tir (localități în sudul Liba- 
nului) si una la Bekai, în par- 
tea de nord-est a tarii. Popu- 
latia unor asemenea tabere a- 
junge la peste 15000 de per- 
soane, depășind considerabil, 
în majoritatea cazurilor, ca- 
pacitatile de adăpostire. In ta- 
berele pentru refugiati, auto- 


ritatea este exercitată in ex- 
clusivitate de membrii rezis- 
tentei palestiniene, organi 


zatia cea mai importanta fiind 
„Al Fatah“. 


Nicolae Măinescu, str. Fă- 
getului nr. 11, Bucuresti, sec- 
tor 5, pune la dispoziţia celor 
interesați colecția revistei 
„Lumea“ pe anii 1964—1972. 


Nicolae Stoica, Gornet, jud. 
Prahova. Vă referiti, probabil, 
la celebrii „kamikaze“ (despre 
care am scris, de altfel, de mai 
multe ori în cadrul acestei ru- 
brici). 


Sergiu Bănceanu, Galati. 1. 
Vă mulţumim pentru aprecie- 
rile privind serialul „Nimic 
nou la Dallas ?*. Vom avea în 
vedere propunerea dv. de a 
reveni asupra subiectului. 

2. Regele Suediei, Gustav VI 
Adolf, născut la Stockholm, 
in 1882, este fiul lui Gustav V 
(1858—1950), rege al Suedici 
între 1907 si 1950. S-a căsătorit 


in 1905 cu Margueritte de 
Saxa-Coburg-Gotha (decedata 


in 1920), căsătorie din care s-a 
născut un fiu, mort si el in 
1948, tata al actualului moste- 
nitor Carl Gustav ; s-a recă- 
sătorit in 1923 cu lady Mount- 
batten. 


Nicolae I. Zareu, Slatina. 
Fostul ambasador britanie în 
Uruguay, Geoffrey Jackson, 
răpit la 8 ianuarie 1971 de or- 
ganizatia ,,Tupamaros“, a fost 
eliberat la 9 septembrie ace- 
laşi an, dupa 244 de zile de 
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detentiune. După eliberare, 
Jackson s-a întors în Marea 
Britanie, unde a fost înnobi- 
lat. 


Constantin Dimitriu, Bra- 
jov. 1. Congresul partide- 
lor social-democrate din ţările 
Pieței comune a avut loc la 
Bonn la 26 şi 27 aprilie. 
A fost al IX-lea congres de 
acest gen. Lucrările con- 
s-au desfăşurat 
președinția deputatu- 
lui socialist . belgian Lucien 
Radoux, preşedintele Biroului 
de legătură al partidelor so- 
cialiste din ţările membre ale 
C.E.E. Potrivit ziarului „Le 
Peuple“, organ central al Par- 
tidului Socialist Belgian, ,,Con- 
gresul a subliniat necesitatea 
garantării deplinei folosiri a 
forței de muncă, egalităţii de 
șanse profesionale si înlătură- 
rii diseriminărilor ; el a sub- 
liniat, de asemenea, necesita- 

sa unei politici regionale ca- 
re să ofere oamenilor muncii 
posibilitatea de a-şi alege o 
îndeletnicire“. 

2. În relatarea declaraţiei 
preşedintelui chilian Salva- 
dor Allende, declarație la ca- 
re va referiti si în care se evo- 
ca posibilitatea convocării u- 
nui tribunal international 
pentru medierea relaţiilor 
dintre Chile si S.U.A., nu s-a 
strecurat nici o greşeală. In 
anul 1914, între cele două tari 
a fost încheiat un tratat potri- 
vit căruia Chile si Statele U- 
nite își vor putea supune dis- 
putele unui tribunal interna- 
tional constituit din cinci 
membri, tribunal ce poate fi 
convocat de fiecare dintre ce- 
le două state, unilateral. Sti- 
pulatiile tratatului n-au fost 
invocate pînă acum. 
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A .. fi. . 
ntuntiatie 

D. Alexa, Bucuresti. 1. În- 
tr-adevăr, autorităţile britani- 
ce sînt de părere că în lupta 
lor antiinflationista au început 
să se întrevadă unele succese. 
Astfel, recent, ministrul de 
finanţe, Anthony Barber, de- 
clara că, în prezent, procentul 
de dezvoltare a economiei se 
situează la 5 la sută, creşterea 
preţurilor cu amănuntul s-a 
ridicat la numai 2,4 la sută 
în primele patru luni ale a- 
nului, iar salariile au sporit 
numai cu 0,7 la sută fata de 
8,2 la sută, anterior măsurilor 
de înghețare. Nu atit de opti- 
mişti sînt însă membrii par- 
tidului de opoziţie şi ai sindi- 
catelor. Aceștia din urmă, ac- 
ceptind o reluare a negocieri- 
lor cu guvernul, întrerupte în 
noiembrie trecut, au declarat 
că nu vor înceta totuşi lupta 
pentru sporul salariilor şi con 
ditii mai bune de lucru. Vom 
reveni cu amănunte. 

2. Anul trecut, deficitul ba- 
lantei comerciale americano- 
japoneze a fost de 4,1 miliar- 
de dolari. Potrivit declaratii- 
lor lui William Eberle, con- 
silier comercial al presedinte- 
lui Nixon, acest deficit pare 
să se resoarbă : in primul tri- 
mestru al anului, a diminuat 
cu 400 milioane dolari, în ra- 
port cu cifra din perioada co- 
respunzătoare a anului trecut. 


Tudor Zamfir, Agigea, jud. 
Constanta. Revista noastra a 
seris pe larg (nr. 31—36 din 
1969) despre moartea lui 
Hitler si îndoielile privind si- 
nuciderea sa. Va sugerăm şi 
consultarea numeroaselor vo- 
lume privind istoria celui 
de-al treilea Reich publicate 
de Editura politică. 


Vilceanu Tudor, Corabia. 
Producţia mondială de auto- 
mobile a crescut, în 1972, cu 
1,4 milioane faţă de 1971 (ci- 
frele si graficul sint reproduse 
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după „Die Zeit“). După cum 
vedeţi, pericolul de poluare nu 
a constituit o frină suficientă 
pentru producția de automo- 
bile. 


David Bruce 


Vasile Gheorghiu, Orșova. t. 
Veteran al diplomației ameri- 
cane, David Bruce, care va 
conduce biroul de legătură a- 
merican deschis la Pekin, a 
sosit în capitala R.P. Chineze 
săptămina trecută. Bruce va 
fi ajutat, în misiunea sa, de 
mai multi adjuncti, între care 
A. Jenkins, cunescator al Chi- 

i problemelor chineze. 


nei şi 
David Bruce, in virsta de 75 


de ani, şi-a început cariera în 


1921, a fost ambasador in 
Franța între 1949 si 1952, sub- 
secretar de stat in 1952 si 1953, 
ambasador in R.F. Germania 
între 1957 si 1959, în Marea 
Britanie intre 1961 si 1969, 
conducător al delegaţiei a- 
mericane la convorbirile asu- 
pra Vietnamului de la Paris 
in 1970 si 1971. 

2. Potrivit datelor furnizate 
de recensămîntul populatiei 
din 1970, 33,2 milioane din lo- 
cuitorii Statelor Unite au altă 
limbă maternă decît engleza : 
7,8 milioane spaniola (32 Ja 
sută din grup), 6,1 milioane 
germana (18 la sută din grup), 
4,1 milioane franceza (7 la su- 
tă din grup), 2,4 milioane po- 
leneza (7 la sută din grup). 
Populaţia de limbă suedeză, 
norvegiană, cehă, greacă, ja- 
poneză etc. nu depăşeşte, fie- 
care în parte, un milion de Jo- 
cuitori. În ceea ce priveşte 
cealaltă întrebare a dv., potri- 
vit aceluiaşi recensămînt, a- 
proximativ jumătate din cei 
205 milioane de locuitori erau 
capabili să-şi precizeze origi- 
nea etnică, chiar dacă aceasta 
urca la cîteva generații. Ast- 
fel, 14,4 la sută (29,5 milioane) 
din acest grup citau o orizine 


britanică, 12,5 la sută (25,5 
milioane) o origine germană, 


8 la sută (16,4 milioane) o ori- 
gine irlandeză, 4,5 la sută (9,2 
milioane) o origine spaniolă, 
4,3 la sută (8,8 milioane) o o- 
rizine italiană si 2,6 la sută 
(54 milioane) o origine fran- 
cez. 


Rainer Candidus 
Barzel 


Alex, Stan, București, 1. Li- 
derul opoziţiei vest-germane, 
Rainer Barzel (demisionat din 
funcţia de şef al fracțiunii 
parlamentare a U.C.D.), s-a 
născut în 1924 şi este deputat 
democrat-crestin din anul 
1957. In decembrie 1964, 
a fost ales preşedinte al 
grupului parlamentar U.C.D./ 
U.CS. În anul 1966, încearcă, 
fără succes, să ocupe funcţia 
de preşedinte al Uniunii Creş- 
tin-Democrate. Perioada de 
vîrf a carierei sale se situează, 
potrivit tuturor comentato- 
rilor, între 1969 şi 1972, când 
este conducătorul  necontes- 
tat al opoziţiei crestin-demo- 
crate. În 1971, Rainer Barzel 
a fost ales preşedinte al 
U.C.D. si desemnat candidat- 
cancelar al U.C.D./U.C.S. pen- 
tru alegerile legislative. 

2. După cum se ştie, între 
Iugoslavia si Piata comună 
există un acord comercial în- 
cheiat în urmă cu câţiva ani. 
In egală măsură, Iugoslavia 
întreține relații comerciale si 
cu alte state vest-europene ca- 
re nu făceau parte, pind la 


începutul acestui an, din Pia- 
ta comună. Astfel, potrivit zia- 
rului „Borba“, Iugoslavia a 
exportat anul trecut în Marea 
Britanie mărfuri în valoare de 
116,3 milioane dolari, impor- 
tind mărfuri în valoare de 
164 milioane dolari. „Avînd 
în. vedere nivelul colaborării 
economice in 1971 — serie 
ziarul — se poate spune că 
exportul iugoslav a crescut cu 
20 la sută, iar importul din 
Marea Britanie s-a redus cu 
30 la sută. Pe baza schimbului 
de anul trecut, ponderea Marii 
Britanii în exportul iugoslav 
este de 5,3 la sută, în timp ce 
procentul importului care re- 
vine mărfurilor britanice este 
de 5,2 la sută. Marea Britanie 
se află pe locul al 6-lea în 
exportul iugoslav, ocupind lo- 
cul al 5-lea în ceea ce priveşte 
importul. La Londra se sub- 
liniază că este foarte impor- 
tantă modificarea structurii 
exportului iugoslav pe piața 
britanică, Potrivit datelor ce- 
lor mai recente, 78 la sută din 
exportul iugoslav în această 
tara îl alcătuiesc produse in- 
dustriale, ca materiale electro- 
tehnice, textile, confecţii, pro- 
duse ale industriei chimice, 
metale neferoase, fier, oțel, 
mobilă, încălţăminte“. 


„Trans-saharianul“ | 


Grigore Zaharescu, Pitesti. 
Soseaua care va traversa Sa- 
hara este în lucru. ,,Trans-sa- 
harianul“ va cobori de la Me- 
diterană (Alger) pînă în regiu- 
nile Nigerului (în Gall) şi Ma- 
liului (Gao); recent, la peste 
1000 de km sud de țărmurile 
Mediteranei s-a dat în func- 
tiune porţiunea dintre El-Go- 
léa si In Salah. Odată reali- 
zat, acest drum este menit ca, 
în 1980, să faciliteze transpor- 
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tul unor marfuri in cantitate 
de 200000 tone. Proiectele ru- 
tiere ale Africii sînt, însă, de 
o si mai mare anvergură. Se 
proiectează, astfel, in afara 
„trans-saharianului“, o şosea 
(7000 km, 1 miliard dolari) 
care să unească estul si vestul 
Africii, de la Lagos (Nigeria) 
pînă la Mombassa (Kenya). 
Pentru finantarea proiectului, 
O.N.U. si sase state dezvoltate 
au anuntat o participare de 80 
la suta din costul total. (Harta 
alăturată este reprodusă după 
„Der Spiegel“). 


Uniunea 
inter- 
parlamentara 


Nicolae Buzea, Craiova. U- 
niunea interparlamentară este 
una dintre cele mai vechi or- 
ganizatii internationale. A fost 
întemeiată in 1889 de un grup 
de parlamentari pacifisti care 
considerau ca rezolvarea pro- 
blemelor litigioase internatio- 
nale ar fi putut fi obţinută pe 
bază de arbitraj. Aflată in cel 
de al nouălea deceniu al exis- 
tentei sale, Uniunea interpar- 
lamentară a devenit o largă or- 
ganizatie politică internationa- 
1a, din ea făcînd parte, în pre- 
zent, 73 de grupuri parlamen- 
tare naţionale, între care şi cel 
al României. Uniunea in- 
terparlamentară s-a numărat 
printre fondatorii Ligii Natiu- 
nilor, ocupind un loc de frun- 
te în cadrul dezbaterilor pen- 
tru securitate colectivă si 
dezarmare. Prima conferinţă a 
organizaţiei ţinută după cel de 
al doilea război mondial a avut 
loc în 1947, la Cairo. Organiza- 
tia Naţiunilor Unite era deja 
creata. Uniunea interparlamen- 
tară deţine in cadrul Consi- 
liului Economic și Social al 
O.N.U. (ECOSOC) statutul con- 
sultativ A, care îi con- 
feră dreptul de a primi, 
înaintea sesiunilor ECOSOC, 
ordinea de zi, documentele 
Consiliului si ale comisiilor 
sale, de a prezenta propuneri 
pentru ordinea de zi a Consi- 
liului, de a-și expune în tim- 
pul dezbaterilor din Consiliu, 
prin intermediul împuternici- 
tilor săi, părerea si, de aseme- 
nea, de a înainta Consiliului 
declaraţii corespunzătoare. U- 
niunea interparlamentara nu 
este o organizaţie constituită 
la nivel guvernamental, în 
sensul că membrii săi nu sînt 
nici guverne, nici reprezentanți 
ai acestora, ci grupuri parla- 
mentare naţionale alcătuite. 
într-o serie de state, din 
membri ai parlamentelor au- 
tohtone. Potrivit statutului 
Uniunii interparlamentare, ca- 
litatea de membru al acestei 
organizaţii nu poate fi atribui- 
tă unor parlamentari indivi- 
duali, ci numai grupului par- 
lamentar naţional constituit în 
fiecare tari in parte. Confe- 
rinta interparlamentara este 
organul suprem al Uniunii in- 
terparlamentare. Se intruneste 
anual si adopta, prin vot des- 
chis, cu majoritate simplă, 
hotariri si rezoluţii ; Consiliul 
interparlamentar, din care fac 
parte cîte doi membri din fie- 
care grup parlamentar natio- 
nal, este organul conducător al 
Uniunii. El convoacă conferin- 
tele organizației, stabileşte lo- 
cul si data tinerii lor, precum 
şi ordinea de zi, formează co- 
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misii permanente și provizorii, 
prezintă propuneri pentru a- 
legerea preşedintelui şi a mem- 
brilor Comitetului executiv, 
numeşte secretarul general, 
stabilește bugetul anual şi ho- 
tărăște asupra primirii de noi 
membri. Comitetul executiv 
(11 membri aleși pe o perioadă 
de 4 ani) este organul admi- 
nistrativ al Uniunii. El con- 
duce şi controlează activitatea 
Biroului interparlamentar. Pre- 
sedintele Consiliului interpar- 
lamentar este ,,ex officio“ pre- 
sedintele Comitetului executiv; 
Biroul interparlamentar inde- 
plineste functia de secretariat 
al Uniunii, ingrijindu-se de 
realizarea hotaririlor Confe- 
rintei interparlamentare si ale 
Consiliului interparlamentar. 
Coordonează, de asemenea, ra- 
porturile dintre grupurile na- 
tionale parlamentare. Este con- 
dus de un secretar general, 
numit de Consiliul interparla- 
mentar pe o perioadă de 4 ani. 
Din structura Uniunii mai fac 
parte comisiile permanente de 
studiu (în prezent, functionea- 
ză cinci asemenea comisii, cea 
mai importantă fiind conside- 
rată Comisia pentru probleme 
politice, securitate internatio- 
nală și dezarmare). Menţionăm 
că, tot în cadrul Uniunii in- 
terparlamentare, există o serie 
de uniuni regionale : Consiliul 
nordic (din care fac parte 
grupurile parlamentare natio- 
nale din Finlanda, Danemarca, 
Norvegia, Suedia şi Islanda), 
Consiliul consultativ interpar- 
lamentar al Belgiei, Olandei și 
Luxemburgului si Grupul a- 
merican interparlamentar (din 
care fac parte grupurile parla- 
mentare naţionale din ţările 
latino-americane). Ultima se- 
siune (a 112-a) a Consiliului 
interparlamentar a avut loc la 
Abidjan. A participat si o de- 
legatie română, condusă de 
Corneliu Mănescu, presedinte- 
le grupului român al Uniunii 
interparlamentare.  Următoa- 
rea sesiune a Consiliului se va 
desfășura la Bucureşti, în a- 
prilie 1974. 


I. Grosman, București. Pre- 
sedintii statului Israel, de la 
infiintare, au fost: Haim 
Weizmann (intre 1948 si 1952) 
— om de ştiinţă, decedat in 
1952; Itzhak Ben-Zvi (între 
1952 si 1963) — istoric al Pa- 
lestinei si comunitatilor evre- 
iesti, decedat in 1963; Zalman 
Shazar (intre 1963 si 1973) — 
ziarist si eseist ; Ephraim Kat- 
zir (ales in aprilie acest an) — 
om de ştiinţă. In aceeaşi pe- 
rioadă, guvernul israelian a 
fost condus de David Ben Gu- 
rion (între 1948—1953 şi 1955— 
1963), Moshe Sharett (între 
1953 şi 1955), Levi Eshkol (în- 
tre 1963 şi 1969), Golda Meir 
(din 1969), 
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„VFW — Fokker” 


Radu Simionescu, Brașov. 
În legătură cu recenta prezen- 
tare la Bucureşti a unor apa- 
rate de zbor de către firma 
VEW — Fokker, vă putem fur- 
niza în plus cîteva elemente, 
în speranța că vom satisface, 
astfel, interesul dv. 

În anul 1969, firma olandeză 
„N. V. Koninklijke Neder- 
landse Vliegtuigenfabriek Fok- 
ker“ (Amsterdam) a fuzionat 


cu firma vest-germana „VFW- 
Verwaltungsgesellschaft mbH“ 


(Bremen), punind astfel ba- 
zele companiei internationale 
»Zentralgeselschaft Vereinigte 
Flugtechnische Werke — Fok- 
ker mbH“, cu sediul la Diissel- 
dorf. Capacităţi de producţie 
proprii ale companiei se ga- 
sesc atît in Olanda, cit si în 
R.F. Germania. Totodată, 
»VFW-Fokker“ mai dispune de 


participatii în unități de pro- ` 


ducție aeronautică din Mün- 
chen, Kassel și Dahlen din 
R.F.G.. şi în Belgia (Bruxelles). 

În cadrul acestei fuziuni, 
contribuţia părţii vest-germa- 
ne (19000 de salariaţi şi un 
capital de 300 milioane de flo- 
rini olandezi) a fost de 50 la 
sută. Firma olandeză, care a 
fuzionat, dispune de o bogată 
tradiţie, dezvoltarea sa în- 
scriindu-se pe linia evoluţiei 
generale a aparatelor de zbor. 
Ea a fost creată în anul 1919, 
de Anthony H.G. Fokker, a- 
jungind, cu timpul, la un fru- 
mos renume internaţional da- 
torită avioanelor de o concep- 
tie ingenioasă. Multe din ele 
sînt considerate ca pionieri ai 
aviaţiei mondiale întrucît au 
efectuat prima traversare a 
Pacificului, primul zbor peste 
Podul Nord, prima legătură 
aeriană comercială între Eu- 
ropa şi Indonezia. În sfîrşit, 


„tot cu un aparat Fokker, s-a 


realizat primul zbor trans- 
atlantic, de către o femeie. 
În clasa avioanelor comer- 
ciale de transport, firma VFW- 
Fokker s-a făcut cunoscută 
atit în ceea ce privește con- 
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ceptia, studiul, producția, cît 
şi într-o serie de domenii a- 
nexe, însă absolut necesare: 
documentare de specialitate, 
zboruri de încercare, lucrări 
de întreţinere. Dintre aparate- 
le acestei clase, merită a fi 
menţionat, în primul rind, 
Fokker F 28 Fellowship, care 
a fost prezentat, anul trecut, 
şi in tara noastră; este un 
bireactor, aflat in exploatare 
din 1969, realizat in coopera- 
re de R.F.G. — Marea Britanie 
— Olanda (65 locuri, autono- 


at 


mie de zbor 2000 km, varianta 
MK 2000, capacitate 79 locuri). 
Fokker F 27 Friendship, in 
varianta MK 500, transportă 
56 pasageri sau o încărcătură 
de 5 tone pe o distanţă de 
peste 2000 km; este un tur- 
bopropulsor bimotor pentru 
distanțe scurte si medii (600 
asemenea aparate se găsesc în 
exploatare, cu începere din 
1958, la 130 de clienţi din 50 
de țări). VFW 614 (în fotogra- 
fie), prezentat, în urmă cu 
cîteva zile, la Băneasa — bi- 
reactor silențios, dotat cu două 
motoare Rolls-Royce, montate, 
într-o construcție originală, pe 
aripi, extrados, și nu sub aripi 
sau pe fuselaj ca la celelalte 
tipuri aflate în exploatare — 
poate transporta 40 de pasa- 
geri sau patru tone, cu viteză 
maximă de 735 km/oră. În a- 
celasi timp, „VFW-loklker“ 
participă la realizarea bireac- 
torului vest-european pentru 
distanţe scurte si medii — Air- 
bus 300 B. 


Nicolae Meran, Bucuresti. 
Am mai răspuns în cadrul a- 
cestei rubrici : Indira Gandhi 
este fiica fostului prim-minis- 
tru indian Jawaharlal Nehru. 
Nu are legături de rudenie 
cu Mahatma Gandhi. A fost 
căsătorită cu Feroze Gandhi. 
Este văduvă din 1960. Soţul ei, 
discipol al marelui patriot M. 
Gandhi, a ţinut să-şi ia nu- 
mele acestuia, cu mult înainte 
de a se fi căsătorit cu Indira. 


„Cosa Nostra” 


Liviu Paralescu, Deva. In- 
formaţia la care vă referiti nu 
era eronată. Într-adevăr, la 14 
aprilie a.c., Sam de Stefano, 
apreciat de agenţia „Prance 
Presse“ ca unul din marii şefi 
ai Cosei Nostra (Mafia) din 
Statele Unite, a fost omorit în 
apartamentul său din Chicago. 
Sam de Stefano era eliberat 
pe cauţiune după ce, în 1963, 
fusese implicat în uciderea lui 
Leo Foreman, un membru al 
Mafiei care furniza poliţiei 
ample amănunte despre acti- 
vitățile mafiotilor din Chica- 
go. Este, de asemenea, adevă- 
rat că, în „Memoriile“ sale — 
apărute recent şi în traducere 
românească sub titlul Peter 
Maas — „Mafia si mafiotii* —, 
cunoscutul Joe Valachi nu-l 
citează pe Stefano. Faptul este 
explicabil întrucît „Cosa Nos- 
tra“ e organizată pe „familii“ 
şi oraşe mari — după cum a- 
rată Valachi, care citează nu- 
mai şefii unor familii. 


Mihai Niculescu, Piteşti. 
1. Calmul a fost restabilit în 
micul regat Sikkim, protecto- 
rat indian, după ce în capi- 
tala acestuia, Gangtok, a fost 
semnat un acord intre regele 
statului (numit „chogyal“), gu- 
vernul indian si conducătorii 
celor trei partide politice ale 
Sikkimului. Potrivit acestui a- 
cord, urmează a fi creată o 
Adunare Naţională, aleasă prin 
vot universal, stabilirea unui 
regim democratic, drepturi po- 


litice minorităţilor, indepen- 
denta justiţiei. 
2. Despre „zona sterling“ 


am scris în cadrul acestei ru- 
brici în nr. 11. În ultimii ani. o 
parte a statelor, iniţial mem- 
bre, nu s-au declarat de acord 
cu politica financiară britani- 
că şi, socotind „zona sterling“ 
o asociaţie depășită, au hotarit 
să o părăsească. Un ultim caz: 
Malayezia. Ministrul malaye- 
zian al finanțelor a anunţat că 
guvernul acestei țări a hotărît 
să părăsească acordul sterling, 
devenit, ca urmare a flotării 
lirei sterline, inoperant. 


Ileana Iancu, Buzău, În- 
tr-adevăr, din luna decembrie 
a anului trecut, la sediul Orga- 
nizației Mondiale a Sănătății 
de la Geneva există un servi- 
ciu automat de răspuns prin 
telex pentru a informa cele 


135 de state membre ale Or- 


ganizatiei asupra cazurilor de 
boli transmisibile înregistrate 
în oricare parte a lumii. Acest 
serviciu, care lucrează fără în- 
trerupere, ziua si noaptea, pri- 
meşie zilnic informaţii epide- 
miologice care, introduse în 
aparatul telex pe benzi perfo- 
rate, sînt transmise tuturor 
centrelor interesate. Vă su- 
gerăm consultarea răspunsului 
despre O.M.S. publicat în ca- 
drul acestei rubrici din nr. 19 
în care veţi afla răspuns la 
celelalte întrebări ale dv. 


Constantin Ciubotaru, Ora- 
sul Gheorghe Gheorghiu-Dej. 
1. În cadrul acestei rubrici, 
nr. 20 al revistei, am publicat 
un răspuns despre partidele 
din ţările socialiste. 

2. În nr. 7 a.c, în cadrul a- 
cesiei rubrici am scris despre 
statele cu care România între- 
tine relații diplomatice şi con- 
sulare. 

3. Spaţiul redus de care dis- 
punem nu ne permite înşirui- 
rea „completă a tuturor parti- 
delor, cu numărul de membri 
etc.“, din ţările socialiste. In 
cadrul articolelor publicate de 
revista noastră sau în cuprinsul 
răspunsurilor către cititori am 
oferit de mai multe ori date de 
genul celor pe care le solici- 
taţi acum. 


LUMEA 


séptaminal de politică exter- 

nă editat de Uniunea Ziaris- 

tiler din Republica Socialisic 
România 


Redactor-şef 
lon Cârje 


Redacţia si administraţia: 
București, Piaţa Scinteii nr. 1. 
Telefon 17.60.10. Internatio- 


na! 18.52.63 si 18.53.55. Telex 
197. Abonamentele se fac io 
oficiile postale, factorii pos- 
tali și difuzorii voluntari din 
intreprinderi și instituţii. Abo- 
namentele pentru străinătate: 


rin intreprinderea ,,ROM- 
PRESFILATELIA“ — serv. Im- 
port-Export Presă — Bucuresti, 
Calea Grivitei nr.’ 64-66, 
P.O.B. — 2001. 


Uzina de constructii utilaj petrolier 


1 MAI 
PLOIEŞTI 


produce : 
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Asistâm la un moment politic specific dina- 
mismului diplomatic român. De-abia încheiată 
vizita președintelui Nicolae Ceausescu în Ita- 
lia, San Marino și la Vatican, România 
aşteaptă sosirea, la 2 iunie, a Sahinsahului 
Iranului, Mohammad Reza Pahlavi. Este extrem 
de grăitoare vigoarea cu care politica externă 
românească acționează pe arena internatio- 
nală, este profund ilustrativa aceasta săptă- 
mină pentru neobosita activitate diplomatică 
depusă de șeful statului român în favoarea 
idealurilor de pace si colaborare între po- 
poare, ~ 

Pentru martorii acestor evenimente, vor ră- 
mine nesterse în memorie clipele de auten- 
tică si spontană simpatie cu care înaltul 
oaspete român a fost întimpinat pretutindeni 
in Italia, Această atmosferă și-a găsit, de alt- 
fel, un corespondent concret în rezultatele 
pozitive ale vizitei, pe drept cuvint calificată 
ca avind dimensiuni istorice. Ceea ce vrem 
să subliniem, cu deosebire, este însă caracte- 
rul constructiv al acţiunilor de politică externă 
românească. Gazdă sau oaspete, România 
este animată de aceleași țeluri unice : destin- 
derea, colaborarea, securitatea europeană, cu 
intreaga lor suită de efecte benefice asupra 
convietuirii pașnice între state si, nu in ultima 
instanță, asupra destinelor oamenilor. 

Semnificaţia unor asemenea întilniri la cel 
mai înalt nivel, întilniri într-o succesiune ra- 
pidă — în care distingem o expresie vie a 
pulsului vieţii internationale — rezidă, in 
esenţă, intr-o mare idee : voinţa și posibilita- 
tea de cooperare și participare a tuturor sta- 
telor la viata internaţională. 

„Statele noastre pot juca un rol incon- 
testabil pe scena mondială“ — declară suve- 
ranul lranului în paginile acestui număr al re- 
vistei noastre ; iar aceasta — adaugă el — 
„cu atit mai mult cu cit dezideratele noas- 
tre sînt pe deplin legitime, legale, ele fiind in 
concordanță cu interesele tuturor popoarelor 
de independenţă naţională“. 

Vedem în această observaţie o idee-forta 
a timpului nostru. Într-adevăr, întreaga desfa- 
şurare a politicii internationale atestă vigoa- 
rea cu care acest principiu acţionează astăzi. 
Si, în acest sens, o pildă recentă. Putem spu- 
ne că, dacă, în zilele următoare, negocierile 
multilaterale de la Helsinki privind convoca- 
rea Conferinţei europene se vor încheia cu 
succes — ceea ce nu mai pare a fi un dubiu 
pentru nimeni — aceasta este una din dove- 
zile cele mai palpabile ale forței cu care 
acest drept, prea de multe ori neglijat în isto- 
rie, se impune în practica relaţiilor între state, 
indiferent de orinduirea lor socială, mărimea, 
apartenenţa sau neapartenenta la alianţe po- 
litico-militare. Înscrierea — alături de un întreg 
complex de principii ale dreptului internatio- 
nal — a acestei norme de conduita în docu- 
mentul final al reuniunii de la Helsinki a mar- 
cat un bun ciștigat, a creat o premisă sub- 
stantiala pentru o corectă desfășurare a Con- 
ferinţei general-europene, onuntata pentru 
sfirsitul lunii iunie sau începutul lui iulie. 

Actuala săptămină diplomatică prefigurea- 
ză însă o serie de evenimente cu certă pon- 
dere internaţională și în perimetrul altor con- 
tinente. Se așteaptă, de pildă, o relansare a 
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discuţiilor pe problemele Orientului Apropiat; 


iar, în acest cadru, notăm, între altele, o 
apropiată reuniune a Consiliului de Securita- 
te al O.N.U. Folosim prilejul pentru a reafir- 
ma valoarea rezoluţiei Consiliului de Secu- 
ritate privind soluţionarea echitabilă a con- 
flictului din zonă. să 

Săptămîna aceasta au debutat si lucrările 
sesiunii jubiliare a Organizaţiei Unităţii Afri- 
cane. Este, desigur, un prilej de rememorare 
a drumului parcurs de ţările africane in do- — 
bindirea si consolidarea independenţei lor, de — 
degajare a perspectivelor și problemelor care 
confruntă continentul. 

Deceniul de existență a O.U.A. este, prin 
el însuși, pilduitor pentru transformările pe- 
trecute în Africa în favoarea unei dezvoltări 
libere, independente, pentru consolidarea 
unei atmosfere de destindere și colaborare. 
„Popoarele africane — declara preşedintele 
Nicolae Ceaușescu în mesajul adresat O.U.A. 
— aduc o contribuţie tot mai însemnată la — 
dezvoltarea acestui climat, participind tot mai 
activ la întreaga viata internaţională, la solu- 
tionarea, in spiritul păcii și colaborării, a pro- 
blemelor cu care se confruntă astăzi omeni- 
rea“, In virtutea acestei realităţi, reuniunea 
O.U.A. de la Addis Abeba nu are o simplă — 
rezonanţă regională ; interesul cu care ase- 
menea evenimente sint urmărite e mult mai d 
larg, el coincide cu cel al tuturor forțelor 
progresiste, care se pronunţă pentru emanci- 
pare naţională, dezvoltare suverană, care 
luptă pentru înlăturarea oricăror vestigii ale 
colonialismului, pentru depășirea oricăror 
inechitati în viata socială şi internaţională a 
naţiunilor, aa 

Turneul secretarului de stat William Rogers 
în America Latină conturează, in chip specific, | 
tendința generală a majorităţii statelor de pe 
acest continent spre reasezarea relaţiilor lor 
pe temeiuri mai echitabile cu „marele vecin“ — 
din nord. Domeniul prioritar se arată a fi cel A 
economico-comercial, dar sfera problemelor 
discutate e mult mai amplă, iar esența lor 
este, fără discuție, de anvergură politică. Re- 
nuntarea la o tradițională politica de „pater- — 
nalism“ este laitmotivul declarațiilor lui Ro- 
gers ; ceea ce a reieșit este insă, mai curind, 
dorința manifestată de interlocutorii sai lati- 
no-americani de a vedea tradusă în fapte o 
asemenea opţiune de principiu. Vom mentio- 
na, numai, că acum diplomaţia Statelor Unite 
îşi afirmă intenţia de reconsiderare a rapor- 
turilor lor cu America Latină, după cum, nu 
cu multă vreme în urmă, şi-au manifestat-o 
fata de partenerii occidentali din Europa şi 
Japonia. > 

În general, considerăm asemenea tendințe 
de restructurare a relaţiilor internationale — 
fie în Europa, fie in alte zone ale lumii — 
ca expresia unor mutații al căror sens primor- 
dial îl constituie dorința statelor de afirmare 
de sine stătătoare, independentă și suverană, 
pe temeiurile sigure ole egalităţii și respectu- 
lui reciproc. a 

Intensitatea diplomatică a săptăminii ex- 
primă, așadar, dinamica unor fenomene poli- 
tice majore. 


„Lumea“ 


O contribuţie însemnată la dezvoltarea 
colaborării româno-italiene, la edificarea 
unor noi relații între statele europene 


„Importante rezultate ale vizitei prese- 
dintelui Nicolae Ceausescu“, O întîlnire 
constructivă si prietenească“, „lntărirea le- 
găturilor tradiționale de stimă reciprocă 
dintre cele două popoare“, „In cadrul des- 
tinderii în Europa: o colaborare mai in- 
tensa între România si Italia“ — iată nu- 
mai citeva din titlurile articolelor şi co- 
mentariilor prin care presa italiană mar- 
chează, pe larg, încheierea vizitei prese- 
dintelui Consiliului de Stat al României, 
tovarășul Nicolae Ceauşescu. şi a tovară- 
şei Elena Ceauşescu în Italia, prima vizită 
a unui șef de stat român in această tara. 
într-adevăr, prin căldura primirii rezerva 
te înaltului sol al poporului român, prin 
bilanţul fructuos pentru relaţiile romano- 
italiene al convorbirilor dintre cei doi şefi 
de stat. prin interesul viu și simpatia cu 
care cele mai largi cercuri ale opiniei pu- 
blice au întîmpinat acest moment de sea- 
ma în evoluţia colaborării dintre România 
şi Italia. zilele săptămînii care au trecut 
pot fi socotite, pe drept cuvînt, „zile ale 
prieteniei româno-italiene“, prietenie căreia 
vizita i-a conferit o semnificatie sporită, în 
contextul traditionalelor relaţii de amicitie 
şi cordialitate dintre cele Goud popoare si 
tari. 

În această ultima decadă a lunii mai, am 
avut fericita ocazie de a fi martor la nenu- 
mărate demonstrații de caldă preţuire 
pentru poporul român. şi pentru România, 
pentru politica ei de pace, de înţelegere şi 
prietenie între popoare, de a asista la eloc- 
vente manifestări de consideraţie faţă de 
președintele Consiliului de Stat al ţării 
noastre. Pretutindeni, la Roma sau Geno- 
va, la Torino sau Milano, cetățeni de cele 
mai diferite profesii şi ocupaţii, muncitori. 
ingineri, tehnicieni, cadre din administra- 
tie, studenţi, oameni simpli au salutat în 
cuvinte calde vizita președintelui Români- 
ei, au vorbit despre simpatia cu care ur- 
măresc dezvoltarea țării noastre, munca 
harnică şi realizările poporului român. În 
această primire caldă, sărbătorească, făcută 
înalţilor oaspeţi români, s-au manifestat cu 
pregnanfa relaţiile actuale prietenești din- 
tre cele două popoare, s-au oglindit presti- 
giul de care se bucură România în lumea 
de azi, eforturile sale îndreptate spre dez- 
voltarea unei economii moderne, înflori- 
toare, ca si politica sa externă, dinamică și 
principială, în deplină concordanţă cu inte- 
resele fundamentale ale poporului român, 
cu aspiraţiile lumii contemporane — poli- 
tică în a cărei elaborare și înfăptuire me- 
ritul hotaritor revine tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu. 

Mi-as permite să reamintesc citeva din 
cuvintele deosebit de semnificative pe care 
premierul italian Giulio Andreotti ml le-a 
spus în momentul în care şeful statului ro 
mân adresa un ultim salut de pe scara a- 
vionului celor veniţi să-l salute la plecare, 
pe aeroportul Ciampino: „Doresc să va 
spun că organizarea acestei vizite a consti- 
tuit pentru noi nu numai o mare plăcere, 
dar si o sarcină dintre cele mai ușoare, și 
aceasta deoarece președintele Nicolae 
Ceauşescu este o personalitate politica 
foarte cunoscută și deosebit de apreciată 
de întreg poporul italian“. 
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Corespondenţă din Roma 
de la Radu Bogdan 


Rezultatele vizitei preşedintelui Consi- 
liului de Stat al României in Italia, sinte- 
tizate în Declaraţia solemnă comună și 
Comunicatul comun sînt deosebit de rodni- 
ce și ele pot fi urmărite în două mari di 
recţii : prima — dezvoltarea continuă a 
relaţiilor bilaterale, cea de a doua — po- 
ziţiile celor două tari în problemele ma- 
jore ale vieţii politice internationale si, im- 
plicit, domeniile de conlucrare dintre Ro- 
mânia şi Italia în acest sens. 

Convorbirile oficiale  româno-italiene, 
dintre președintele Consiliului de Stat al 
României, tovarășul Nicolae Ceauşescu. și 
președintele Republicii Italiene, Giovanni 
Leone, şi premierul Giulio Andreotti, s-au 
desfăşurat într-o atmosferă de cordialitate 
și înțelegere reciprocă. Cei doi președinți 
şi-au exprimat deplina satisfacție pentru 
evoluția favorabilă a relaţiilor româno-ita- 
liene, apreciind că această vizită va marca 
o nouă şi remareabila etapă în dezvoliarea 
ascendentă a legăturilor dintre cele două 
țări în toate domeniile de activitate. 


O atenţie specială a fost acordată dez 
voltării relaţiilor în domeniul economic, 


schimburilor comerciale, colaborării si coo- 
perării economice reciproc avantajoase. 
Constatind că schimburile comerciale ro- 
mâno-italiene care se desfăşoară pe baza 
acordului pe termen lung (1970—1974) si a 
protocoalelor anuale au cunoscut, îndeosebi 
în ultimii ani, un ritm dintre cele mai ri- 
dicate, ceea ce a făcut ca în prezent Ita- 
lia să se situeze pe unul din principalele 
locuri în comerţul exterior al României, 
cele două părţi au relevat, în același timp. 
necesitatea de a se acţiona în continuare 
pentru amplificarea si diversificarea schim- 
burilor comerciale, pentru extinderea co- 
operării economice şi tehnice. Dorința 
celor două ţări de a intensifica si adinci 
relațiile lor de cooperare economică, in- 
dustrială și tehnică, în multiple direcții, pe 
o bază reciproc avantajoasă, şi-a găsit ma- 
terializarea în acordul de colaborare eco- 
nomică, industrială si tehnică pe termen 
lung, în semnarea Protocolului celei de a 
IV-a sesiuni a Comisiei mixte de cooperare, 
care prevede importanie măsuri directe, 
menite să ducă la intensificarea colaboră 
rii economice şi comerciale între România 
şi Italia, în hotărîrea celor două părţi de 
a ridica reprezentarea în cadrul acestei 
comisii la nivel guvernamental. Se deschid 
astfel, noi perspective de intensificare şi 
diversificare a colaborării economice ro- 
mâno-italiene, ceea ce va servi în mod ne- 
îndoielnice cauzei progresului celor două 
tari, intereselor reciproce ale popoarelor 
român şi italian, va contribui la asigurarea 
unei baze materiale tot mai puternice le- 
găturilor prietenești dintre România și Ita- 
lia. 

În cursul vizitei au fost abordate, pe 
larg, probleme ale dezvoltării relaţiilor cul- 
turale, ale intensificării schimburilor de 
valori spirituale — domeniu atît de. im- 
portant pentru cunoașterea si stimularea 


apropierii dintre popoare. Apreciind înche- 
ierea recentului program de colaborare 
culturală, științifică pe anii 1973—1975 ca 
o contribuţie la intensificarea schimburilor 
reciproce în acest domeniu, cele două părţi 
și-au manifestat hotărîrea de a promova, 
neîntrerupt, dezvoltarea acestor raporturi, 
contactele dintre organizaţiile de tineret 
şi alte organizaţii, turismul, cu scopul unei 
mai aprofundate cunoașteri a valorilor cul- 
turale, pe baza traditionalelor legături de 
prietenie şi afinitatilor de limbă si cultură 
dintre cele două ţări. Dind glas satisfacti- 
ei ţării noastre faţă de aces:e rezultate ale 
vizitei, tovarășul Nicolae Ceauşescu arăta 
în alocutiunea rostită la festivitatea de la 
Palatul Madama că documentele semnate 
„dau expresie atit relaţiilor cit si realității 
actuale în raporturile dintre România şi 
Italia, exprimă dorința celor două guverne, 
a celor două popoare, de a acţiona si in 
viitor pentru extinderea colaborării şi coo- 
perării multilaterale“. 

În mod similar, amplul tur de orizont 
asupra unor probleme importante ale vieţii 
internationale, relevind importante puncte 
de convergenta si de intelegere, a dus la 
concluzia comună că există premisele unei 
conlucrări mai strînse pentru o colaborare 
îndreptată spre statornicirea vnui sistem 
de relații noi, a unui climat de pace. securi- 
tate si colaborare între toate tările conti- 
nentului. Animate de dorința de a fructi- 
fica aceste posibilitati, de a le da o larga 
fundamentare. cele două parti au semnat 
Declaraţia solemnă comună. document cu 
semnificație istorică pe planul raporturilor 
bilaterale si, totodată, de amplu interes in 
ternational, demonstraţie vie a faptului că 
în lumea de azi există posibilitatea reală 
ca tari cu orinduiri sociale diferite să con- 
lucreze strîns si să contribuie la edificarea 
unei lumi a păcii si securităţii. 

După cum este bine știut, realizarea unor 
relaţii de colaborare rodnică între state, 
fara deosebire de sistemul social-politic, 
depinde, într-o măsură esenţială, de așeza- 
rea lor pe temelia unor principii care să 
asigure dezvoltarea liberă, nestingherita a 
fiecărei naţiuni. Proclamind în mod solemn 
voința comună de a pune la baza relaţiilor 
reciproce, ca şi a relaţiilor cu celelalte sta- 
te : dreptul fiecărui stat la independenţă, 
libertate și suveranitate naţională. egalita- 
tea în drepturi a tuturor stateior si drep- 
tul fiecărui stat de a participa la examina- 
rea și soluționarea problemelor internatio- 
nale care îl privesc, dreptul inalienabil al 
tuturor popoarelor de a dispune libere de 
ele însele, de a-și alege și dezvolta liber 
sistemul lor politic, economic sau social, în 
conformitate cu vointa si interesele proprii, 
fără nici un amestec, presiune sau con- 
stringere externă. abtinerea de a recurge la 
ameninţarea sau folosirea forţei împoiriva 
altui stat, pentru a viola frontierele natio- 
nale existente ale unui stat sau ca mijloc 
de reglementare a diferendelor internatio- 
nale, soluţionarea diferendelor dintre state 
numai prin mijloace pașnice, dreptul şi în- 
datorirea statelor, indiferent de sistemul 
tor social sau politic, de a coopera intre 
ele în diverse domenii, în scopul menține- 
rii păcii și securităţii internaţionale, ne- 
amestecul, sub nici un pretext, în proble- 


mele care tin de competenţa naţională a 
unui stat — Declaraţia solemnă comună, al 
șaselea document de acest gen după cele 
inchciate cu Belgia, Luxemburg, Pakistan, 
Sudan si Olanda, dă glas unor nazuinte 
comune ale tuturor popoarelor, unor dezi- 
derate vitale ale contemporaneitatii, care 
impun generalizarea acestor principii in 
practica efectivă a vieţii internationale. 

Cu deplină indreptatire, foarte largi şi 
importante cercuri apreciază acest docu- 
ment ca un aport de mare preț, cu valoare 
de exemplu. la edificarea unor noi relaţii 
pe continent. 

Ca tari europene, România si ltalia sînt 
deopotrivă interesate în asigurarea păcii pe 
continent. În cadrul schimburilor de vederi 
pe aceste teme, cele două ţări, relevă Co- 
municatul comun, au apreciat pozitiv re- 
zultatele înregistrate pînă acum în cadrul 
consultărilor preliminare de la Helsinki 
şi s-au pronunţat pentru convocarea în cel 
mai scurt timp posibil a Conferinţei pentru 
securitate si cooperare în Europa. În opi- 
nia celor două ţări, această conferinţă va 
contribui la consolidarea păcii şi securităţii 
pe continentul nostru, la dezvoltarea unei 
largi cooperări infereuropene in toate do- 
meniile de activitate. Pozitiile apropiate ale 
celor două ţări în aceasta privinţă şi-au 
găsit consacrarea si în Declarația solemnă, 
unde cele două parti semnatare se anga- 
jează să dezvolte relaţiile de prietenie şi 
colaborare cu toate statele si, în acelaşi 
timp, să acţioneze în scopul adoptării de 
măsuri eliciente în domeniul securității şi 
dezarmarii, de natură să consolideze des- 
tinderea, pacea. încrederea şi cooperarea 
în Europa și în lume. 

În cadrul convorbirilor și schimburilor de 
vederi, părţile au abordat, de asemenea, v 
serie de alte probleme internationale. Ele 
s-au pronunţat în favoarea adoptării unor 
măsuri concrete şi eficace pentru încetarea 
cursei înarmărilor, realizării dezarmarii ge- 
nerale și, înainte de toate, a dezarmării 
nucleare, În lumina negocierilor de fa 
Viena privind măsuri de dezangajare mili- 
tară în Europa centrală, părțile au subli- 
niat că orice măsură de natură politică 
sau militară adoptată pe continent nu tre- 
buie să fie îndreptată împotriva unui stat 
sau continent si, în același timp, nu trebuie 
să prejudicieze securitatea altor state dia 
zone ale Europei sau ale altor continente. 
Un rol important pentru destinderea și 
securitatea în Europa il exercită, în opinia 
celor două ţări, statornicirea relaţiilor de 
bună vecinătate în Balcani si instaurarea 
unui climat de pace si de cooperare in 
zona Mării Mediterane. 

Hotavite să acţioneze. în continuare. în 
direcția dezvoltării noului curs pozitiv 
care se face simţit în viata internațională, 
Romania si Italia s-au pronunțat pentru 
eliminarea focarelor de tensiune si conflict 
eare există astăzi în diferite zone ale lu- 
mii, pentru soluţionarea polifica a tuturor 
controverselor existente între state. 

Dialogul romano-italian, căruia vizita i-a 
dat un conținut nou si atit de bogat, își va 
găsi, neindoios, continuarea firească, logi- 
că, prin practica schimburilor de opinii, a 
consultărilor între miniștri si înalți functio- 
nari at celor două state cu privire la pro- 
blemele de interes comun, cit şi prin contac- 
tele la nivel suprem de conducere de stat. 
După cum s-a anunțat, preşedintele Con- 
siliului de Stat. Nicolae Ceauşescu l-a in- 
vitat pe preşedintele Republicii Italiene, 
Giovanni Leone, să facă împreună cu so- 
tia o vizită oficială în România, invitaţie 
acceptată cu plăcere, urmînd ca data vizi- 
tei să fie stabilită ulterior, 

Vizita tovarăşului Nicolae Ceauşescu in 
italia, rezultatele ei, conţinutul convorbiri- 
lor oficiale au prilejuit o amplă și stralu- 
eita confirmare a justetei politicii externe 
a ţării noastre, care, punind în centrul ei 
în mod consecvent prietenia şi colaborarea 
eu toate ţările socialiste, este, totodată, o 


politică larg deschisă către dezvoltarea re- 
laţiilor prietenești cu toate statele lumii, 
fără deosebire de sistem social, în spiritul 
coexistentei pașnice. 

Acest remarcabil eveniment, schimburile 
de vederi cu conducătorii acestei tari, De- 
claratia solemnă comună, celelalte docu- 
mente încheiate vor acţiona, fara îndoială, 


Declaraţiei solemne 
comune a Republicii Socialiste România şt 
Republicii Italiene 


Ceremonia semnării 


ca un puternic factor de stimulare a lega- 
turilor dintre cele două state, vor constitui 
o contribuţie activă la edificarea unei E- 
urope a păcii si securităţii. 


Expresie grăitoare 
a bunelor relaţii 
dintre România 
si San Marino 


Corespondenta de la 
Nicolae Vamvu 


Republica San Marino — cea mai mica 
si mai veche republică din lume — a pri- 
mit sărbătoreşte vizita oficială a presedin- 
telui Consiliului de Stat al Republicii So- 
cialiste Romania, Nicolae Ceauşescu, si a 
tovarasei Elena Ceausescu, făcută la invi- 
tatia căpitanilor regenti Francesco Maria 
Francini si Primo Bugli. 

De la ceremonia plină de straiucire a so- 
sirii pe pamintul sanmarinez — acest ,,an- 
tie pămînt al libertăţii“ — si pînă în mo- 
mentul plecării, conducătorul României so- 
cialiste a fost înconjurat, tot timpul şi 
pretutindeni, cu simtaminte prietenești, cu 
profundă consideraţie si respect. Calda os- 
pitalitate a ţării-gazdă am regăsit-o expri- 
mată plenar în manifestările insufletite ale 
populaţiei, în urările spuse din inimă „Viva 
Ceauşescu“, „Viva la Romania“, în nume 
roasele mesaje-manitest afişate pe străzile 
capitalei, pe al căror fond tricolor — roșu, 
galben si albastru — se puteau citi semni- 
ficativele cuvinte : „Poporul Republicii San 
Marino salută cu vie simpatie pe presedin- 
tele Consiliului de Stat, Nicolae Ceaușescu”, 
„Sanmarinezii adresează cel mai călduros 
bun venit preşedintelui, doamnei Elena 
Ceauşescu, cele mai bune urări pentru 
bunăstarea si prosperitatea poporului ro- 


mân“. Am regasit-o în ambianța oraşelor, 
împodobite cu grijă, unde, pe înălţimea 
clădirilor patinate de vreme — vestigii ale 
unui trecut glorios, ale unui trecut de e- 
roice lupte pentru apărarea ființei natio- 
nale —, pe frontispiciul construcțiilor noi, 
moderne, unde fluturau ingemanate dra- 
pelele celor două tari, legate printr-o ve- 
che si statornică prietenie ce isi are ori- 
ginea si trăinicia in afinitatile de limba 
si cultură, in nazuiniele comune de pro- 
gres si pace. 

Poporul sanMarinez si 
au văzut în vizita preşedintelui Nicolae 
Ceauşescu mesajul unei naţiuni prietene, 
o expresie luminoasă a bunelor relaţii sta- 
tornicite între România si San Marino, a 
dorinţei lor sincere de a conlucra mai 
strîns, de a acţiona împreună pentru reali- 
zarea pe continentul nostru şi în lume a 
unui climat de destindere, securitate şi co- 
laborare. „Poporul sanmarinez — spunea 
căpitanul regent Francesco Maria Francini 
— cunoaște îndeaproape virtuțile poporu- 
lui român, cunoaște problemele sale, aspi- 
rațiile sale, eforturile pe care le depune în 
fiecare zi pentru progresul său paşnic, lup- 
ta pe care el o duce pentru ideaiurile sale. 
De aceea. în spiritul eordialuiui bun ve- 
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conducătorii săi 


nit de astăzi nu poate să nu fie cuprins un 
profund semn de simpatie, o expresie vie 
de prietenie“. Se pretuia, în acelaşi timp, 
faptul că mesagerul acestei solii de priete- 
nie era o proeminentă personalitate politi- 
că — atit de cunoscută şi respectată in 
San Marino — care și-a adus şi îşi aduce 
o contribuţie de seamă la adincirea legă- 
turilor româno-sanmarineze, la realizarea 
nobilelor aspirații ale omenirii contempo- 
rane. 

Aşadar, sînt lesne de înțeles satisfacția 
deplină şi marele interes manifestate — 
atît în cercurile politice cit si în rîndul 
opiniei publice sanmarineze — față de a- 
cest eveniment politic remarcabil, care a 
deschis o etapă nouă, de istorică însemnă. 
tate, în evoluţia raporturilor de colaborare 
dintre cele două tari și popoare. 

Pline de semnificaţie apar. în context a- 
precierile cuprinse în Comunicatul comun, 
document de excepţională valoare, care 
consemnează rezultatele rodnice ale călăto- 
riei oficiale a președintelui Consiliului de 
Stat, tovarășul Nicolae Ceaușescu în Repu- 
blica San Marino, 

Dialogul la nivel înalt — încununare a 
contactelor oficiale de pină acum — a pus 
pregnant în lumină progresele importante 
obținute, în ultimii ani, în planul relatiiior 
bilaterale, precum şi voința comună de a 
le extinde și diversifica cu și mai multă 
vigoare, pe terenul fertil al traditionalelor 


legături de stimă si amicitie, în spiritul 
coexistentei paşnice. 
Schimbul de vederi a reliefat, totodată, 


hotărîrea ambelor parti de a-şi conjuga si 
mai mult eforturile, de a participa activ la 
instaurarea în viaţa internaţională a unei 
politici noi, bazată pe deplina egalitate în 
drepturi a statelor, pe respectarea indepen- 
dentei si suveranităţii nationale, la edifi- 
carea unei lumi mai bune, mai drepte, o 
lume a păcii si colaborării, la care 
să-și aducă contribuţia toate statele, indi- 
terent de mărimea lor, de potenţialul lor 
uman, economic sau militar. „Constituie o 
realitate — arăta in acest sens tovarășul 
Nicolae Ceausescu — că în lumea contem- 
porană există ţări mari — si unele dintre 
ele foarte mari —, tari mijlocii și mici, 
unele foarte mici. Noi considerăm că în 
abordarea relaţiilor internaţionale trebuie 
să se pornească de la această realitate, de 
la necesitatea de a se asigura participarea 
activă, în condiţiile deplinei egalitati in 
drepturi, a tuturor statelor la soluţionarea 
problemelor vieții contemporane, la rezol- 
varea lor în spiritul păcii si în conformi- 
tate cu interesele popoarelor de a se dez- 
volta libere şi independente“. Vizita prese 
dintelui român este — sublinia căpitanul 
regent Francesco Maria Francini — „măr- 
turia unui principiu în care San Marino a 
crezul dintotdeauna, si anume că relaţiile 
nu sînt condiționate de raporturi de forță 
sau de mărime, ci ele isi consiruiese teme- 
liile lor pe valori umane și ideale, cînd 
acestea sint sprijinite de o comună și pro- 
funda nazuinta de pace, de respectul reci- 
proc, de prietenia si înţelegerea între po- 
poarele lumii“. 

Cu justificată mindrie, am fost martori 
la emotionantele demonstraţii de aleasă 
preţuire fata de seful statului nostru. Mul- 
te momente ale vizitei — evocăm, între 
altele, ceremonia de la Palatul Guverna- 
mental, în cadrul căreia căpitanii regenti 
au inminat președintelui Consiliului de 
Stat al României „Ordinul ecvestru de San 
Marino“ — au ilustrat cu elocven{é pres- 
tigiul de care se bucură președintele 
Nicolae Ceausescu, activitatea sa neobosită 
pusă în slujba înfăptuirii marilor idealuri 
ale vremii noastre. „Dorim — spunea to- 
varasul Nicolae Ceausescu — ca aceasta 
vizită să fie o expresie a bunelor relaţii 
între popoarele noastre. Mergind însă mai 
departe, dorim ca ea să demonstreze încă 
o dată că două popoare, cu sisteme sociale 
diferite si de mărime diferită, pot și 
trebuie să conlucreze pentru bunăstarea si 


fericirea lor. Am dori ca tocmai în condi- 
tiile de astăzi relaţiile dintre ţările noastre 
să demonstreze lumii că putem și trebuie 
să acţionăm în strinsă unitate cu toate po- 
poarele pentru pace și colaborare, pentru 
progresul științei si culturii, pentru ferici- 
rea tuturor naţiunilor“, 

Vizita preşedintelui Nicolae Ceauşescu, e- 
volutia favorabilă a relaţiilor româno-san- 
marineze, dovedesc, încă o dată, faptul că 


San Marino. În timpul convorbirilor ofi- 
ciale 


atunci cînd două state sînt animate de do- 
rinta de a căuta necontenit căile apropierii, 
ale înțelegerii si cooperării, în condiţii de 
egalitate şi respect reciproc, ele pot colabo- 
ra în mod fructuos în pofida deosebirilor 
de orinduiri sociale, pot contribui eficient 
la stabilirea unei păci durabile în lume. 


Vizita solemnă 
a preşedintelui 


icolae Ceauşescu 
la Vatican 


În dimineaţa zilei de sîmbătă, 26 mal 


1973, preşedintele Consiliului de Stat al 
Republicii Socialiste România, Nicolae 


Ceaușescu, a făcut o vizită solemnă Papei 
Paul al VI-lea. 

Șeful statului român, împreună cu tova- 
rășa Elena Ceaușescu, au fost însoţiţi de 
Ion Patan, vicepreședinte al Consiliului de 
Miniştri şi ministrul comerţului exterior, 
George Macovescu, ministrul afacerilor ex- 
terne, Ioan Avram, ministrul industriei 
construcţiilor de masini grele, Iacob Io- 
nascu, ambasadorul Republicii Socialiste 
România în Italia, consilieri şi experţi. 

Cu acest prilej a avut loc o convorbire 
privind situaţia internațională, examinîn- 
du-se problemele care preocupă în prezent 
opinia publică mondială. 

A fost subliniată, în mod deosebit, ne- 
cesitatea intensificării eforturilor pentru 
instaurarea şi dezvoltarea între toate sta- 
tele a unor relaţii bazate pe colaborare 
şi încredere reciprocă, pentru consolidarea 
păcii şi securităţii în lume. 

În acest cadru, a fost relevat rolul im- 
portant pe care-l poate avea convocarea, 
într-un timp scurt, a Conferinței pentru 
securitate şi cooperare în Europa, care să 
garanteze respectarea de către toate statele 
a principiilor şi normelor fundamentale ale 
dreptului şi eticii internaţionale. S-a evi- 
dentiat necesitatea soluționării juste si pe 
ale pașnică a conflictelor existente în 
lume, pe baza respectării intereselor legi- 
time ale părţilor în cauză şi a dreptului 


fiecărui 
soarta sa. 

S-a subliniat, de asemenea, importanţa 
intensificării sprijinului ce trebuie acordat, 
pe baza unei ample colaborări internatio- 
nale, ţărilor în curs de dezvoltare. 

În timpul schimbului de vederi s-a evi- 
dentiat importanţa ce trebuie acordată 
creșterii rolului si eficacității Organizaţiei 
Naţiunilor Unite. 

Convorbirile au prilejuit, totodată, cu- 
noaSterea preocupărilor si realizărilor po- 
porului si statului român, pentru pace si 
progres social şi, în același timp, a contri- 
butiei Vaticanului la cauza nobilă a păcii. 

În acest context, Papa Paul al VI-lea 
s-a interesat asupra diverselor aspecte ale 
activităţii bisericilor din România si, în 
mod deosebit, asupra vieţii bisericii ca- 
tolice. 

La sfirşitul întâlnirii, care a durat peste 
cincizeci de minute şi s-a desfășurat într-o 
atmosferă cordiali, au fost prezentate 
Papei Paul al VI-lea tovarășa Blena 
Ceausescu si persoanele oficiale care l-au 
însoţit pe preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România în vizita 
sa la Vatican. 

S 

Papa Paul al VI-lea a oferit în dar pre- 
şedintelui Nicolae Ceauşescu un bust în 
marmură al împăratului Traian, realizat în 
jurul anilor 120 şi scos la lumină în urma 
săpăturilor de la Ostia antica, port roman 
la Marea Tireniană. 


popor de a dispune liber de 


Dreptul tuturor statelor de a lua parte 
la examinarea şi soluţionarea problemelor 


internaţionale 


— argumente istorice si juridice — 


Les absents ont toujours tort. Acest 
dicton — rezumind o experienţă popula- 
ră de multe ori seculară, potrivit căreia 
interesele celor ce nu sînt de fata pot fi 
sacrificate — își găsește aplicaţie, firește, 
si în ceea ce privește viața internationa- 
lă, relaţiile dintre state. 

Nenumărate sînt exemplele care atestă 
că ceea ce s-a făcut de către unele pu- 
teri în spatele altui stat, acesta a resim- 
tit-o. Iată, de exemplu, Tratatul de la 
Tordesillas (1494), prin care marile pu- 
teri navale ale timpului, Spania si Por- 
tugalia, împărțeau între ele lumea încă 
nedescoperită, stabilind o linie de demar- 
catie care trebuia să determine sferele 
respective „de influenţă“, adică în care 
fiecare dintre părţile contractante isi ve- 
dea recunoscut de către partea cealaltă 
dreptul de a cuceri şi ocupa toate ` ţările 
pe care ar reuşi să le subjuge. Este evi- 
dent că înţelegerea dintre aceste două 
mari puteri, eliberind pe fiecare din ele 
de grija de a avea de combătut, în cazul 
colonizării unei anumite ţări, pe celălali 
mare concurent, dăuna foarte mult inte- 
reselor de libertate ale tuturor celorlalte 
tari: tratatul de la Tordesillas dezlega 
reciproc mîinile celor doi, uriaşi spre a 
se răfui „în voie“ cu orice alt stat. 

Acest exemplu aruncă o lumină vie a- 
supra unora dintre trăsăturile esențiale 
ale practicii de a rezolva problemele 
internaţionale cu excluderea unor state 
interesate : sînt desconsideraté interesele 
de viaţă ale „celorlalţi“, sînt luate in 
seamă în mod exclusiv numai interesele 
strimte, egoiste, de multe ori incompati- 
bile cu drepturile statelor „terţe“, ale ce- 
lor ce înţeleg să decidă „fără alţii”, se 
rezolvă probleme care pun în cauză şi 
interesele altor state fără acestea, cu ex- 
cluderea lor de către statele care con- 
tractează „între ele“, inter se. 

Trec sute de ani, pline cu tratate în- 
cheiate de unele state cu privire la pro- 
bleme interesind şi alte state, dar care 
nu sînt invitate să ia parte la negocieri, 
desi acestea le privesc. Amintim doar 
tratatele dintre Austria, Prusia şi 
Rusia pentru împărțirea Poloniei (sfirsi- 
tul secolului XVIII). La Viena, în 1815 
— după războaiele napoleoniene — are 
loc un Congres, menit să statornicească 
relațiile dintre statele europene. Nu este 
invitată Turcia. Pretextul ? Turcia este 
„puterea Semilunei“. Dar nici între sta- 
tele invitate să ia parte la Conferinţă nu 
exista egalitate în drepturi, nu toate luau 
parte efectiv la examinarea si solutiona- 
rea problemelor. În realitate, Congresul 
începe şi se desfăşoară sub semnul pre- 
dominării Austriei, Rusiei, Prusiei şi An- 
gliei asupra tuturor celorlalte state parti- 
cipante, toate hotaririle luindu-se — şi 


negociindu-se in prealabil — intre aceste 
state ; Franta reuseste — desise prezinta 
la Congres ca marea învinsă a coaliţiei 
antinapoleoniene — să facă si ea parte 
din acest „colectiv“, care avea sa decidă 
soarta celorlalte state, 
ele la Congres. 


„participante“ şi 


Prof. univ. dr. doc. 
Edwin Glaser 


În septembrie 1815 se încheie „Sfinta 
Alianţă“ — tratat legînd cele mai mari 
puteri europene şi îndreptat spre menti- 
nerea feudalismului pe continent şi care, 
în fond, îşi propune să asigure domina- 
rea celorlalte state de către „aliați“. Sint 
cunoscute consecințele negative pentru 
libertatea multor popoare europene, pen- 
tru independenţa multor state de pe acest 
continent, care au urmat acestei intele- 
geri ce institutionaliza practica de a re- 
glementa probleme care priveau toate 
statele prin acţiunea numai a cîtorva 
state puternice. 

»Pentarhia* — Austria, Anglia, Franţa, 
Prusia, Rusia — avea să domine timp de 


multe „decenii continentul european, 
dispunind, prin -înțelegerile încheiate, 
cînd fatis, cind în secret, de soarta 


celorlalte state, mici sau mijlocii. 

Este timpul cînd, de exemplu, deși Ro- 
mânia a devenit independentă şi, urmare 
a războiului din 1877, succede Turciei în 
Comisia Europeană a Dunării, marile pu- 
teri membre — deşi nedunărene — ale 
acestei Comisii, stabilesc la Londra, in 
1983, extinderea competenţei acelei Co- 
misii, de la Galati — cit se întindea ea 
în acea vreme — pînă la Brăila (Româ- 
nia, invitată să ia parte la conferinţa de 
la Londra numai cu vot consultativ, a- 
dică în calitate de simplu observator, re- 
fuzase sa ia parte la această reuniune, 
ceea ce nu a jenat marile puteri să-şi 
realizeze intenţiile prestabilite). 

Este timpul cînd, la Berlin, se încheie 
Actul General din 26 februarie 1885, 
care statueaza asupra modului cum pute- 
rile contractante — state europene 
vor putea să devină stapine ale ţărilor 
africane — ocupind efectiv teritoriile în 
cauză si notificind celorlalte state euro- 
pene contractante această ocupaţie: se 
hotăra soarta popoarelor şi statelor 
africane, fără participarea acestora, si in 
scopuri de agresiune colonială împotriva 
lor. 

La Conferința de pace care a elaborat 
textul Tratatului de la Versailles (28 iunie 
1919) au luat parte 27 de state. Ele au fost 
împărțite de la început în patru categorii. 
Categoria intiia se compunea din marile 
puteri învingătoare: Statele Unite ale 
Americii, Anglia, Franţa, Italia si Japo- 
nia. Fiecare din aceste state urma să 
aibă cinci delegaţi la conferință. Primii 
doi delegaţi ai fiecăreia dintre aceste pu- 
teri — prim-miniștrii şi miniștrii  aface- 
rilor externe — au constituit „Consiliul 
celor zece“, care, în fapt,.a discutat toa- 
te problemele tratatului de pace. Bineîn- 
țeles, criteriul de selectionare a celor 
cinci state nu a fost mărturisit — deti- 
nerea puterii —, ci s-a dat altă explica- 
fie : aceste ţări aveau „interese de inte- 


res general“. O a doua categorie de state 
a fost alcătuită din celelalte state beli- 
gerante — învingătoare — „ale căror in- 
terese prezentau un caracter special“ ; 
din această categorie a făcut parte şi Ro- 
mânia. Aceste state au fost admise să 
participe la acele ședințe în care se dez- 
băteau probleme „ce le priveau“, cu cîte 
doi delegaţi. A treia categorie era consti- 
tuită din state ce nu duseseră război îm- 
potriva blocului german, dar rupseseră 
legăturile diplomatice cu statele făcînd 
parte din acel bloc. Într-a patra catego- 
rie au fost incluse statele neutre și sta- 
te pe cale de a fi formate; toate aceste 
state aveau drept numai la cîte un dele- 
gat. Cit priveşte statele învinse, ele nu 
au avut dreptul de a participa la con- 
ferinta păcii, lor doar li s-a comunicat 
— la sfîrşit — conţinutul tratatului. Ru- 
sia nu a facut parte din conferinta 


doar acolo avusese loc Revoluţia din 
Octombrie ! 
Trebuie reţinut ca la Conferinţa de 


recunoscută şi 
formal, ideea 
participe la 
problemelor 
idee pro- 


pace de la Paris a fost 

proclamată, deşi numai 

că statele au dreptul să 
examinarea si rezolvarea 
care le interesează. Această 
gresistă găsește cel mai puternic im- 
puls în concepţiile revoluţionare ale 
socialismului. Guvernul sovietic a publi- 
cat tratatele secrete ţariste — iar specia- 
liştii sovietici insistă asupra caracterului 
agresiv, îndreptat împotriva unor state 
terţe, al celor mai multe dintre aceste 
tratate secrete. Pactul Ligii Naţiunilor, 
apoi Carta Naţiunilor Unite au instituti- 
onalizat publicarea tratatelor internatio- 
nale, iar cunoașterea tratatelor constituie 
un pas însemnat spre examinarea solu- 
tiilor aduse problemelor internationale. 

În ultimul sfert de veac — în condiţiile 
postbelice — s-a  statornicit conştiinţa 
cu privire la necesitatea obiectivă a co- 
laborării şi cooperării internationale in 
vederea căutării şi găsirii soluţiilor trai- 
nice pentru problemele internaţionale 
Au intrat în arena tnternaţională zeci si zeci 
de state noi, toate state mici sau mijlocii. 
Sint, acestea, mutații care au dus la în- 
cetatenirea, în conştiinţa morală, politică 
Si juridică a popoarelor, a convingerii că 
toate statele au dreptul să participe ac- 
tiv, direct, în condiţii de deplină egali- 
tate, la examinarea și la soluționarea 
problemelor internationale care le inte- 
resează — si tot mai multe probleme in- 
ternationale incep sa intereseze popoare 
tot mai numeroase. 

Cu deosebită putere a ieşit la iveală 
în cadrul lucrărilor reuniunii multilaterale 
de la Helsinki, ca şi în contextul negocie- 
rilor care au loc la Viena cu privire la 
unele măsuri de dezangajare militară in 
centrul Europei, necesitatea de.a se asi- 
gura tuturor statelor posibilităţi egale pen- 
tru a participa la examinarea si rezolva- 
rea unor probleme în care sînt interesate. 

A devenit evidentă, pentru păturile 
cele mai largi populare din Europa, jus- 
tefea tezei din care se inspiră activitatea 


* nA 


Republicii - Socialiste Romania în aceste 
convorbiri si care a fost rezumata de 
tovarășul Nicolae Ceaușescu în cuvinta- 
rea rostită, la 17 mai 1973, în cadrul A- 
dunării Populare de pe Cimpia Libertăţii 
de la Blaj în următoarele cuvinte ; „Con- 
siderăm că o importanţă hotăritoare pen- 
tru consolidarea securităţii si păcii, pen- 
tru rezolvarea problemelor spinoase ac- 
tuale, în conformitate cu interesele fie- 
tărei naţiuni, are participarea activă a 
tuturor statelor, fie ele mari, mijlocii sau 
mici, la întreaga viață internaţională. A- 
vem ferma convingere că nici o proble- 
mă nu poate fi solutionata în interesul 
tuturor popoarelor, al păcii internatio- 
nale, fara o participare activă la găsirea 
celor mai potrivite soluţii a tuturor na- 
tiunilor lumii“, 

Evoluţia “situaţiei statelor mici şi mij- 


locii — de la starea de obiecte la rolul 
de subiecte active ale relaţiilor internati- 
onale — se reflectă si in mutatiile inre- 


gistrate de dreptul international în ulti- 
mele decenii. Dreptul international în vi- 
goare pina la primul război mondial — ace- 
la pe care îl numea Hugo Grotius „dreptul 
războiului si al păcii“ — a fost, în realita- 
te, un drept al războiului, care consacra 
rezultatele impuse de învingător învinsu- 
lui — chiar daca învingătorul era un 
agresor, dezlantuise un război nejust — 
adică a fost un drept al celui mai tare, 
un drept al pumnului. Dimpotrivă, drep- 


tul internaţional contemporan — creat 
sub influenţa necesităţii obiective a 
colaborării şi cooperării tuturor popoa- 
relor la rezolvarea sarcinilor istorice 
ale contemporaneitatii, sub influența 
ideilor socialismului, a acțiunii. tutu- 
ror forțelor democratice, progresiste 


— consacră astăzi dreptul tiecărui popor 
de a hotărî singur, liber, fără amestec 
din afară, asupra propriilor destine, tin- 
de să elimine recurgerea la forță si Ja 
ameninţarea cu folosirea forţei din in- 
strumentarul relațiilor interstatale, promo- 
vează dreptul statelor la pace si secu- 
ritate în relaţiile internaţionale, egalita- 
tea lor deplină în drepturi. Aceasta im- 
plică, cu stringenta evidenţei, dreptul 
tuturor statelor de a participa, în condi- 
tiile unei desavirsite egalitati in drepturi. 
la examinarea si rezolvarea problemelor 
internationale care le afectează intere- 
sele. 

Astăzi, isi croieste drum tot mai larg si in 
dreptul international ideea progresista ca 
fiecare stat trebuie să aibă dreptul de a 
lua parle la căutările si rezolvările pro- 
blemelor internaționale în care este inte- 
resut. Demn de amintit în această privin- 
ta este faptul că în Actul Final al Con- 
ferintei Naţiunilor Unite pentru elabora- 
rea Convenţiei privind dreptul tratatelor, 
la stăruința. în primul rînd a statelor 
socialiste, a fost inserată © Declara- 
tie cu privire la participarea universală 
la Convenţia de la Viena privind dreptul 
tratatelor internaţionale (22 mai 1969) în 
care se arată, între altele: „Conferinţa 
Organizaţiei Naţiunilor Unite cu privire 
la dreptul tratatelor, fiind convinsă că 
tratatele multilaterale, care privesc co- 
dificarea si dezvoltarea progresistă a 
dreptului internaţional sau al căror obi- 
ect sau scopuri prezintă interes pentru 
comunitatea internaţională în ansamblul 
său. trebuie sa fie deschise pentru parti- 
eiparea universală... 1. propune Adunării 
Generale să examineze... problema emite- 
rii de invitaţii cu scopul ca să asigure 
o participare cit se poate mai largă la 
Convenţia de la Viena cu privire la 
dreptul tratatelor internaţionale“, Este o 
aplicaţie a principiului străvechi după 
care quod omnes tangit ab omnibus debet 
approbari (Ceea. ce îi priveşte pe toţi, 
trebuie să fie aprobat de toţi). 

În legătură cu această convenţie de- 
mocratică, progresistă despre modul de 
făurire a normelor de comportare a sta- 


telor, este util de a aminti că vechiul 
dicton juridic, după care ceea ce unii au 
convenit între ei nu poate să-i intereseze 
pe ceilalţi, intrucit nici nu-i pagubeste 
nici nu le profită (res inter alios acta 
aliis nec nocet nec prodest), este vădit 
inaplicabil relațiilor internationale şi 
deosebit de periculos. Dacă Austria, Pru- 
sia si Rusia s-au înţeles între ele cu pri- 
vire la partajul Poloniei — spre sfirsitul 
veacului al 18-lea — oare aceasta nu a 
produs pagube Poloniei? Daca, la 16 
iulie 1933, Anglia, Franţa. Italia si 
Germania semnează, la Roma, „pactul de 
înțelegere si colaborare“, oare aceasta nu 
cuprindea vădite primejdii si ameninţări 
la adresa statelor Micii Antante — pe 
care Titulescu avea să le denunțe cu vi- 
goare — protestele acestei Antante du- 
cînd, in cele din urmă, la abandonarea 
„Pactului celor patru“ ? Dacă, în sep- 
tembrie 1938, la Miinchen, Hitler, Mus- 
solini, Chamberlain si Daladier au „re- 
glementat* problema cehoslovacă, fara 
măcar ca reprezentanții Cehoslovaciei să 
fie lăsaţi să intre în sala de şedinţă, oare 
aceasta nu a fost în dauna acestei tari ? 

În realitate, nu există nici un motiv 
valabil pentru a exelude de la examina- 
rea şi soluționarea unor probleme inter- 


nationale pe vreunul dintre statele care’ 


sint interesate în aceste probleme. Pre- 
tentia altui stat sau altor state de a de- 
cide care probleme anume îl pot intere- 
sa pe un „stat tert“ si in care probleme 
acesta nu este interesat constituie un a- 
mestec in atributele esentiale ale suvera- 
nitatii unui stat independent, adică este 
incompatibilă cu principiile elementare, 
universal recunoscute, imperative ale 
dreptului internaţional contemporan. 

O asemenea pretenţie mai încalcă și un 
alt principiu de bază al legalităţii inter- 
nationale contemporane si anume respec- 
tul datorat dreptului fiecărui popor de a 
fi stăpînul propriilor sale destine. 

Participarea statelor interesate la exa- 
minarea si rezolvarea problemelor inter- 
naţionale se impune tot mai mult şi în 
organizaţiile internationale, unde princi- 
piul universalitatii își croieste drum : Or- 
ganizatia Naţiunilor Unite — care numără 
ra la constituire 51 de membri, numără 
astăzi 132 de state membre, imensa ma- 
joritate a membrilor noi fiind state mici 
sau mijlocii. 

Şi — o repetăm — cea mai elocventă 
atestare a necesităţii participării tutu- 
ror statelor la hotărîrea problemelor 
care le interesează este faptul că la reu- 
niunea multilaterală de la Helsinki, me- 
nită să pregătească prima Conferință 
pentru securitate si cooperare în Europa, 
şi-au văzut recunoscută vocația de a lua 
parte, în condițiile egalității în drepturi, 
toate statele europene, mari, mijlocii și 
mici. 

Participarea statelor la hotărirea pro- 
blemelor care le afectează interesele con- 
stituie un comandament al dreptului in- 
ternational ca și o cerință a moralei, în 
care privilegiile și tratamentul inegal 
nu-și au locul. Relaţiile internaţionale 
contemporane trebuie să devină raporturi 
paşnice si de cooperare. Aceasta presu- 
pune instaurarea încrederii. lar în relu- 
tiile internationale încrederea este in func- 
tie de consecventa cu care toate statele, 
mari si mici, sînt puse in măsură de a-și 
expune şi apăra interesele în condiţii de 
deplină egalitate în drepturi. Universali- 
tatea este de esența moralității si a de- 
mocratizării vieţii internaţionale şi, ca 
atare, a dreptului internaţional general. 
imperativ. Sint. considerentele principiale, 
definitorii. din care rezultă necesitatea 
de a asigura condiţiile necesare partici- 
pării, pe bază de egalitate in drepturi, 
în mod direct și activ, a tuturor statelor 
la rezolvarea problemelor care le intere- 
seaza. 


HELSINKI 


m aa 


Consultările 


pregătitoare 
în faza finală 


Corespondenţă de ia 
Dumitru Tinu 


Potrivit calendarului stabilit, consultarile 
multilaterale de la Helsinki, privind pre- 
gătirea conferinţei pentru securitate si co- 
operare în Europa, ar trebui să se termine 
în această săptămînă. În orice caz, se do- 
reste ca, pînă la 1 iunie, să se încheie ela- 
borarea documentelor pentru conferință. 

Negocierile purtate în ultimele zile au 
fost axate, în principal. pe definitivarea 
textelor cuprinzind instrucţiunile pentru 
organele conferinţei ce se vor ocupa, în 
faza a doua, de problemele ordinii de zi. 
Astfel, au fost reluate în discuţie aspectele 
politice si juridice ale securităţii. Se știe 
că, în ce privește principiile relaţiilor din- 
tre statele participante, exista încă din eta- 
pa precedentă o listă provizorie întrunind 
acordul unanim. Acum, s-a trecut la for- 
mularea lor definitivă — punet dificil. date 
fiind diferenţele de opinii ce s-au mani- 
festat în această privinţă. Este de remarcat 
însă că, şi de această dată, s-a dovedit cum, 
printr-o conlucrare în înţelegere și bună- 
voință, se pot depăși obstacolele apărute. 
Continuă eforturile pentru găsirea celor 
mai bune formule referitoare la ansamblul 
aspectelor militare ale securităţii. Avind în 
vedere progresele mari obţinute și voința 
de cooperare a delegatiilor participante, se 
poate aprecia că problemele capitolului 
întii al ordinii de zi a viitoarei conferinţe 
vor fi rezolvate relativ curînd. 

Avansează, într-un ritm susţinut, şi ne- 
gocierile pe marginea problemelor coope- 
rării economice, tehnico-știinţifice si în do- 
meniul protejării și ameliorării mediului 
înconjurător. Capitolul cooperării culturale 
şi relaţiile umane este, de asernenea, în li- 
nii generale. încheiat. La propunerea de- 
legaţiei României, a fost constituit un co 
mitet de coordonare pentru elaborarea do- 
cumentului referitor la urmările institutio- 
nale ale conferinței, Este vorba, potrivit 
propunerii ţărilor socialiste. de crearea u- 
nuj organism consultativ care să asigure 
continuitatea eforturilor în vederea edifi- 
cării securității europene. Coordonator al 
acestui comitet a fost ales reprezentantul 
român, ambasadorul Valentin Lipatti. Pri- 
mele şedinţe de lucru pe această temă au 
și avut loc, conturindu-se instrucţiunile 
concrete privind activitatea organului co- 
respunzător al conferinței. 


Un “pas important spre finalizarea pre- 


zătirilor pentru conferinţă l-a constituit 
adoptarea, în cursul săptămînii trecute, a 
regulilor de procedură. Încă de la începu- 
tul reuniunii multilaterale de la Helsinki, 
România a acordat o deosebită însemnătate 
regulilor de procedură — inclusiv pentru 
reuniunea pregătitoare — pornind de la 
considerentul că acestea nu sînt probleme 
de ordin tehnie, ci au o evidentă semnifi- 
catie politică. În elaborarea lor — se știe 
că regulile de procedură după care isi 
desfăşoară lucrările reuniunea de la Hel- 
sinki au fost elaborate pe baza documentu- 
lui prezentat de delegaţia română — ţara 
noastră a subliniat necesitatea asigurării 
dreptului tuturor statelor, ca state inde- 
pendente şi suverane, indiferent de orîndui- 
rea social-politică, de mărime sau poten- 
tial economic, de apartenenţa sau neapar- 
tenenta la alianţe militare, de a participa 
la pregătirea conferinţei şi la desfăşurarea 
ei, în toate fazele si la toate eșaloanele, in 
condiţii de deplină egalitate. Înscrierea a- 
cestui principiu, ca şi a regulilor privind 
consensul in adoptarea deciziilor, rotația 
în conducerea lucrărilor — sînt menite toc- 
mai să asigure condiţiile cele mai bune 
pentru ca fiecare stat să-și aducă întreaga 
contribuţie la buna pregătire și desfăşurare 
a conferinţei. 

Trebuie relevat faptul că regulile de 
procedură adoptate acum pentru conferinţă 
preiau principalele prevederi ale procedurii 
pentru reuniunea actuală, care, în practica 
consullărilor de o jumătate de an, şi-au 
dovedit din plin valoarea și eficienţa. În 
intervenţiile în cadrul reuniunii, ca și în 
discuţii particulare cu ziariștii acreditaţi 
la Dipoli, numeroşi reprezentanţi au ţinut 
să sublinieze că regulile de procedură a- 
doptate oferă un cadru propice pentru des- 
fasurarea cu succes a conferinţei. 

În cursul şedinţelor de lucru ale reuni- 
unii, care se prelungesc adesea pina noap- 
tea tirziu, sînt abordate în aceste zile toate 
problemele legate de pregătirea conferinţei. 
In grupul pentru chestiunile financiare a 
fost stabilit baremul pe ţări privind re- 
partizarea cheltuielilor pentru conferinţă. 
Urmează să se hotărască, de asemenea, o 
serie de amănunte tehnice referitoare la 
modalităţile de finanţare. Pentru aceasta, 
este nevoie, însă, mai intii, sa se ia o 
hotarire cu privire la locul de desfăşurare 
a celor trei faze ale conferinței. Această 
problemă se află în discuţia grupului de 
lucru pentru procedură. În același cadru, 
urmează să se decidă și asupra participan- 
tilor la conferinţă. 

La Dipoli este o atmosfera de intensă ac- 
tivitate si de optimism. Roadele eforturilor 
depuse de delegatiile participante pe par- 
cursul celor patru runde de negocieri se 
eoneretizeaza pe zi ce trece. Ele îşi vor 
găsi incununarea în convocarea, în timpul 
cel mai scurt, a conferinţei pentru securi- 
tate şi cooperare în Europa. 


Finlanda 
și obieciivele 
conferinţei 
europene 


Convorbire cu premierul finlandez, KALEVI SORSA 


_— Ce așteaptă Finlanda de la confe- 

rinta general-europeană pentru securitate 

Şi cooperare ? l-am întrebat — pentru ci- 

titorii revistei „Lumea“ — pe premierul 

finlandez Kalevi Sorsa, cu prilejul vizitei 

po de saptamina trecută în capitala Aus- 
e 


— În fața conferinței — ne declară şe- 
ful guvernului finlandez — se află multe 
probleme privind securitatea si coopera- 
tea pe continent. Pentru a fi succint, as 
spune că este vorba, în principal, de două 
mari obiective pe care apropiata confe- 
rinfa le poate aborda in mod fructuos. 
Primul dintre ele — consolidarea securită_ 
tii pe continent, a actualei situaţii în rela- 
tiile dintre statele europene, favorabilă 
destinderii. Celălalt aspect, pe care l-aş 
numi aspectul constructiv prin excelenţă 
al reuniunii, priveşte imperativul inten- 
sificării și extinderii cooperării între tă- 
rile continentului. Acestea ar fi, în rezu- 
mat, după aprecierea noastră, domeniile de 
primă importanţă asupra cărora urmează 
să se concentreze atenția participanților 
la conferință. 


— Cum apreciază primul ministru al 
Finlandei desfășurarea procesului de pre- 
gătire a conferinţei europene, în particu- 
lar evoluția consultărilor pregătitoare din 
cadrul reuniunii multilaterale de la Hel- 
sinki ? 

— Sentimentul general — spune doinnia- 
sa — este că aceste consultări au decurs 
într-o manieră atît de pozitivă, încit avem 
toate motivele să sperăm că în răstimp 
de aproximativ o lună, respectiv la sfirsi- 
tul lui iunie — începutul lui iulie, confe- 
rinta general-europeană se va putea in- 
truni in capitala Finlandei, la nivelul mi- 
nistrilor afacerilor externe ai statelor con- 
tinentului. După consensul realizat, în li- 
nii mari, în diferitele probleme ale coope- 
rării si securităţii în cadrul convorbirilor 
preliminare, urmează ca, la apropiata con- 
ferinta, reprezentanţii ţărilor europene să 
procedeze la o examinare detaliată a 
punctelor incluse pe ordinea de zi a ie- 
uniunii. 

Domnul Sorsa relevă atenţia particulară 
acordată problemelor Europei de Finlanda 
— tara gazdă a primei conferinţe generai- 
europene si, în context, în cadrul întilni- 
rii sale cu ziariştii acreditaţi la Viena, 
ne-a împărtăşit din preocupările guvernu- 
lui său în acest domeniu. 

Pe planul relaţiilor economice, domnia- 
sa evidențiază acţiunile întreprinse, în ul- 
timul timp de guvernul de la Helsinki 
pentru multiplicarea formelor de coope- 
rare cu ţările din Estul şi Vestul conti- 
nentului. În ce privește relaţiile cu ţă- 
rile socialiste europene, premierul amintește 
că, seurt timp în urmă. a fost realizat a- 
cordul de colaborare între Finlanda și 


C.A.E.R. Este vorba de un acord-cadru — 
explică domnia-sa — un acord menit să 
asigure dezvoltarea relaţiilor de cooperare 
economică ale Finlandei cu fiecare din ta- 
rile socialiste membre ale C.A.E.R. pe baza 
unor acorduri bilaterale pentru perfecta- 
rea cărora se duc deja tratative. Cu totul 
alt caracter — continuă domnul Sorsa — 
îmbracă acordul parafat între Finlanda si 
Piaţa comună, pentru a cărui intrare în 
vigoare, în cursul acestui an, în Finlanda 
urmează să fie adoptate, de către guvern 
şi parlament, o serie de măsuri în planul 
politicii economice, Esenţial este, ne de- 
clară primul ministru finlandez, ca în tot 
ceea ce se întreprinde pe linia extinderii 
formelor de colaborare economică cu alte 
tari să fie asigurate garantarea indepen- 
dentei nationale, exercitarea nestingherită 
a dreptului de decizie a ţării în proble- 
mele de politică economică si comerciala. 
In acest sens, premierul, care este si secre- 
tar general al Partidului Social-Democrat 
din Finlanda, amintește hotaririle adop- 
tate recent în această privinţă de condu- 
cerea partidului său. 

La Viena, K. Sorsa a dezvoltat, de ase- 
menea, ca principal aspect al politicii ex- 
terne finlandeze, preocuparea deosebită 
pentru dezvoltarea relaţiilor de bună ve- 
cinătate, remarcind „faza deosebit de po- 
zitivă“ atinsă în acest domeniu. „Relaţiile 


cu U.R.S.S. — concretiza în context pre- 
mierul — sînt reglementate si se dezvolia, 


de un sfert de veac, pe baza unui acoră 
de stat, cele două părţi realizind în mod 
consecvent si conștient o politică de cola- 
borare in continuă dezvoltare. Același lu- 
cru se poate spune și despre colaborarea 
tradițională între statele nordice“. 


Aflat in Austria — a cărei politică exter- 
na de neutralitate permanentă este consa- 
crată in Constituţie — premierul Sorsa 
s-a referit frecvent în cursul vizi- 
tei sale la politica externă a Finlandei 
bazată, de asemenea, pe conceptul neut- 
tralitatii, materializat in linia Paasikivi- 
Kekkonen. „Fiecare stat neutru — decla- 
ra domnia-sa — promovează politica de 
neutralitate corespunzătoare, dupa pă- 
rerea sa, propriilor interese. Diferen- 
tele eventuale între opțiunile de  poli- 
tică externă sînt determinate de eătre 
dreptul natural al fiecărui stat de a asi- 
gura respectarea propriilor interese“. 
Domnul Sorsa sublinia, în această ordine 
de idei, bunele relaţii care se dezvoltă in- 
tre Austria si Finlanda, bazate tocmai pe 
principiul de neutralitate, care sta la baza 
politicii lor externe, aratind că „state neu- 
tre, Finlanda si Austria au același inte- 
res în întărirea păcii şi destinderii nu nu- 
maj în Europa ci și în întreaga lume“, 


Corneliu Vlad 


Intre România si lran există un 


teren 


de înţelegere foarte vast 


Interviul acordat de Sahinsahul Iranului, 
MOHAMMAD REZA PAHLAVI ARYAMEHR, 


delegatiei de ziarişti români 


După cum s-a anunțat, Sahinsahul 
Iranului, Mohammad Reza Pahlavi 
Aryamehr, a primit, la Palatul Niava- 
ran, din Teheran, delegația de ziariști 
români de la cotidienele „Scinteia“, 
„România liberă“, de la Radioteleviziu- 
ne și revista „Lumea“. Cu acest prilej, 
Șahinșahul Iranului a acordat ziariştilor 
români un interviu, 


Sahinsahul Iranului, Mohammad Reza 
Pahlavi Aryamehr : 


— Sint foarte mulțumit să primesc această 
delegaţie reprezentind presa română. Voi re- 
vedea cu multă bucurie tara dv. și, firește, 
voi avea indelungate convorbiri cu președin- 
tele Ceaușescu asupra problemelor de interes 

„bilateral, ca și asupra altor probleme ale lu- 
mii noastre. 


— Este cunoscută in România contri- 
butia importantă pe care Maiestatea 
Voastră Imperială a adus-o la conso- 
lidarea alirmării de-sine-stătătoare «a 
Iranului, în direcţia valorificării resur- 
selor noturale, a dezvoltării, la progre- 
sul ei economic si social. In luna fe- 
bruarie a.c., Majlisul iranian a adop- 
tat cel de-al cincilea plan cincinal de 
dezvoltare a lranului. Am ruga pe Ma- 
iestatea Voastra Imperiala sa prezinte 
prioritățile acestui nou plan si pers- 
pectivele de dezvoltare ale țării dum- 
neavoastră. 


— Cind am început ol patrulea plan cinci- 
nal, se spunea că este un plan ambițios. 
Noi l-am încheiat cu aproape zece procente 
în plus, ceea ce ne-a permis să realizam, în 
această perioadă, o rată de creştere mai 
mare de 10 la sută, la prețuri fixe permitind 
ţării noastre să ajungă — vorbesc acum făcind 
abstracţie de devalorizarea dolarului — la a- 
proape 500 dolari si, poaie, chiar mai mult 
pe locuitor. 

Cel de-al cincilea plan cinzinal, care a fost 
şi el anunţat ca mai mult decit ambițios, ne 
va permite să dublam produsul national brut 
şi cred, de asemenea, că și venitul pe lo- 
cuitor. Dar, vedeţi, lucrurile evoluează atit 
de repede incit, desi au trecut numai patru 
luni de cind am adoptat acest plan, el este 
deja depășit. 
= Trebuie să ne gindim la proiecte mult 
mai mari, de anvergură internaţională, 


„mondială. După felul in care se desfășoară 


ET PEG: 


lucrurile, cred că planul nostru cincinal va 
atinge cote mult mai înalte decit cele pe care 
ni le-am propus iniţial. 

Principalele direcţii politice pe care le-am 
imprimat acestui plan cincinal privesc, în con- 
tinuare, infrastructura, acordind, de asemenea, 
o și mai mare atenţie agriculturii și serviciilor 
sociale. Dar nu poţi face întotdeauna ceea ce 
vrei. De exemplu, chiar dacă am avea sumele 
necesare pentru a construi, să zicem, 10000 
școli în plus si încă 200-300 spitale, ne-ar 
lipsi profesorii, medicii și alte cadre. De 
aceea, acordăm în programul planului cin- 
cinal o foarte mare importanță formării ca- 
drelor în toate domeniile tehnice. in acest 
scop, am prevăzut ca numărul studenţilor 
noștri să crească de la 100000 la 200 000 la 
încheierea planului cincinal. Cred, insă, că si 
această cifră este puţin depășită. Deja, în 
acest an, acum, avem peste 115 000 de tineri 
în universităţi. Sint informat că în acest 
an s-au înscris 75000 de persoane la con- 
cursul de admitere. Aceasta ne dă speranţa 
că vom putea realiza efectiv, și chiar depăși, 
toate obiectivele pe care ni le-am propus in 
cel de-al cincilea cincinal. 


— Am ruga pe Maiestatea Voastră 
Imperială să definească obiectivele 
politicii promovate de Iran pe plan in- 
ternational, 


— Cu plăcere. Principalul obiectiv al poli- 
ticii noastre externe este bazat pe ceea ce 
noi numim politica de independenţă natio- 
nală. O parte integrantă a acestei politici 
rezidă, în primul rind, în a respecta — deși nu 
avem, pină acum, multe motive de satisfacţie 
— reusitele Naţiunilor Unite; considerăm, 
totuşi, că trebuie să răminem, în orice caz, în- 
totdeauna fideli principiilor O.N.U. și Cartei 
Naţiunilor Unite si să încercăm să fie întărit 
rolul O.N.U. Apoi avem voința fermă de a 
continua politica pe care o numim nu numai 
de coexistenta între tari cu regimuri diferite, 
dar chiar de cooperare între toate statele, 
intre toate popoarele. Și toate acestea, nu-i 
asa, pentru un scop pe deplin nobil: asigu- 
rarea păcii internaţionale, o pace care 
să fie, in fond, rezultatul contribuţiei tuturor 
ţărilor care promovează o politică de respect 
mutual, de independenţă şi de neamestec în 
treburile altor state. 


— In curind, Maiestatea Voastră Impe- 
rială va fi oaspetele României. Opinia 
publică din tara noastră așteaptă acest 


eveniment cu multă plăcere si cu un 


viu interes. Cu acest prilej, vă 
veţi reintilni cu președintele Nicolae 
Ceaușescu. V-am ruga, Maiestate, 
să ne impartasiti ce importanță acor- 
daţi  apropiatelor convorbiri pe care 
le veţi avea la București cu președin- 
tele Consiliului de Stat al României. 


— Da, din fericire, sint deja citiva ani 
de cînd am avut plăcerea să cunosc pe 
președintele Consiliului de Stat al României, 
domnul Nicolae Ceaușescu, și nu vă dezvălui 
un secret spunindu-vă că ne-am inteles foarte 
bine, chiar de la început, deoarece, cred, 
urmăm amindoi aceeași politică de indepen- 
denta naţională și, de asemenea, pentru că 
avem acelaşi scop : a servi pacea si, mai cu 
seamă, pentru că România și tara mea sint 
state care au, în afara marilor puteri, o poli- 
tică activă. Cred ca dacă tari ca ale noas- 
tre se înțeleg si se consultă mai mult pot 
juca un rol incontestabil pe scena mondială, 
cu atit mai mult cu cit dezideratele noastre 
sint pe deplin legitime, legale, ele fiind în 
concordanță cu interesele tuturor popoarelor 
de independenţă naţională. Avem, deci, un 
teren de înțelegere foarte vast, asupra căruia 
am mai avut și pină acum schimburi de ve- 
deri, pe care le putem continua. Din punct 
de vedere bilateral, există intotdeauna lu- 
cruri noi de spus, se pot găsi noi formule 
pentru o și mai amplă cooperare între cele 
două ţări ale noastre. 


— Ce ginduri ati dori să transmitem, 
din partea Maiestatii Voastre Imperi- 
ale, poporului român ? 


— Ei, bine, înainte de a veni cu plăcere 
să revăd frumoasa dv. ţară și poporul ro- 
man, transmit acestuia cele mai bune si mai 
amicale salutări, urări de continuă prospe- 
ritate, de realizare, sper, a tuturor telurilor 
sale nobile în prezent, ca si în viitor. 


LLL 


TEHERAN 


Opinii 


despre relațiile 


multilaterale cu România 


Corespondentă de la trimisui nostru special, 
Dumitru Constantin 


Satisfactie în legătură cu apropiatele 
-convorbiri de la Bucureşti cu preşedintele 
Consiliului de Stat, Nicolae Ceauşescu, a- 
precieri favorabile asupra evoluției dia- 
logului politic şi cooperării româno-iranie- 
ne, încredere în perspectivele relaţiilor 
bilaterale — toate acestea ne-au fost ex- 
puse în interviul, publicat alăturat, pe 
care Sahinsahul Mohammad Reza Pahlavi 
Aryamehr l-a acordat delegaţiei de zia- 
risti români, încă din prima zi a prezen- 
tei noastre in Iran. Zilele următoare aveau 
să ofere numeroase confirmări ale pres- 
tigiului de care se bucură România în 
fran, ale pretuirii acordate aici cooperării 
cu tara noastră. În apropierea celei de-a 
cincea întîlniri dintre şefii de stat ai 
României si Iranului, am avut, aşadar, 
multiple prilejuri de a constata evoluţia 
continuu ascendentă a relaţiilor  priete- 
nesti de colaborare dintre cele două tari. 

O ilustrare a stadiului avansat al dialo- 
gului româno-iranian, a ecoului favorabil 
produs aici de găsirea unui vocabular co- 
mun, acela al colaborării prietenești in 
interesul ambelor popoare. si al păcii, 
avea să o ofere în zilele următoare publi- 
carea de către întreaga presă iraniană, cu 
comentarii elogioase, a- interviului acordat 
de președintele Nicolae Ceausescu. unui 
grup de ziarişti iranieni.  Consemnările 
presei iraniene  veflectau elocvent inte- 
resul pentru opiniile si personalitatea se- 
fului statului român, aprobarea cu care 
au fost primite aprecierile sale în legă- 
tură cu relaţiile româno-iraniene şi apro- 
piatele contacte la nivel înalt. 

Într-o declaraţie în exclusivitate pentru 
revista „Lumea“, preşedintele Senatului 
iranian, prof. ing. Sharef Emami, afirma : 
„În timpul vizitei la Bucureşti, Maiesta- 
tea Sa Imperială Sahinsahul Mohammad 
Reza Pahlavi Aryamehr va discuta cu 
preşedintele Nicolae Ceauşescu atit pro- 
bleme bilaterale, cit şi probleme ale lumii 
contemporane. Pentru evoluția viitoare a 
relațiilor romdno-iraniene, aceasta  întil- 
nire va reprezenta un nou moment de 
virf. In ce priveşte relațiile internationale, 
conducătorii ambelor țări vor căuta să 
găsească noi căi comune pentru a contri- 
bui la promovarea păcii în diferite re- 
giuni ale lumii, inclusiv în Orientul Apro- 
piat. Discuţiile şi intilnirile Șahinşahului 
Ivanului cu preşedintele României vor 
contribui la acest nobil scop care este co- 
laborarea, destinderea şi pacea în lume“, 

într-o convorbire deosebit de cordială, 
prelungită peste exigenţele 
ministrul informaţiilor, dr. Hamid Rah- 
nema, aprecia favorabil tot mai buna în- 
telegere dintre cele două ţări si popoare. 
Domnia-sa opina că „legăturile dintre 
România şi Iren se află într-o perioadă de 
remarcabilă dezvoltare, iar intilnirea ia 
cel mai înalt nivel de la Bucureşti va con- 
solida acest spirit, va aşeza pe baze şi mai 


ospitalităţii, 


solide relațiile bilaterale. Dialogul între 
țările noastre a evidențiat numeroase 
puncte de apropiere — aprecia dr. Rah- 
nema — si sper că vizita Măiestăţii Sale 
imperiale în România, convorbirile cu 
preşedintele Ceauşescu vor contribui. la 
impulsionarea pe mai departe a acestui 
proces. Este întru totul posibil şi necesar 
ca țările noastre să se cunoască şi să se 
înțeleagă“. 

Interesul deosebit pentru apropiata vi- 
zită în România a Sahinsahului Iranului 
l-am regăsit şi în convorbirea cu se- 
natorul Abbas Massoudi, vicepreşedinte al 
Senatului, director al grupului de presă 
„Etelaat“. Senatorul  Massoudi a vizitat 
România în două rinduri: in 1966, înso- 
țindu-l pe Sahinsahul Iranului, si în 
1972, ca invitat al guvernului român. Dis- 
cuţia i-a oferit senatorului Massoudi un 
prilej, evident binevenit, de a-şi evoca 
amintirile din cele două vizite în Româ- 
nia, Domnia-sa a subliniat, în repetate 
rînduri, importanţa relaţiilor. de prietenie 
dintre Iran si tara noastră, dintre condu- 
cătorii României si Iranului. „Noua vizită 
în România a Maiestăţii Sale Imperiale 
demonstrează  trăinicia acestor relații 
prieteneşti, a căror evoluție am avut fe- 
vicitul prilej de a o urmări îndeaproape, 
cu satisfacție“. Senatorul Massoudi a a- 
preciat cu deosebită căldură progresele 
realizate de România în intervalul dintre 
cele două vizite ale sale, subliniind, in 
acest context, importanţa contribuţiei 
preşedintelui Nicolae Ceauşescu la dez- 
voltarea multilaterală a României socia- 
liste. 


Rafinăria de petrol de la Abadan 


În perspectiva convorbirilor la cel mai 
înalt nivel de la Bucuresti si, totodată, 
urmînd sesiunii Comisiei mixte guverna- 
mentale  româno-iraniene, presa iraniană 
— „Journal de Teheran“, „Kayhan Inter- 
national* — a publicat ample informaţii 
despre dezvoltarea relaţiilor economice şi 
comerciale între România și Iran, apreci- 
ind că bilanțul recentei sesiuni a Comisiei 
mixte guvernamentale include „importan- 
te decizii în vederea creşterii volumului 
schimburilor comerciale dintre cele două 
țări“. 

O imagine mai concretă a cooperării 
romano-iraniene în domeniul economic 
ne-a oferit-o vizita la Shiraz, oraș cu vechi 
tradiţii culturale si care a dobindit, in 
perioada recentă, importante tradiţii jn- 
dustriale, la aceasta contribuind, ca obiec- 
tiv de prim ordin, uzina de sodă proiec- 
tată, livrată şi construită în Iran de spe- 
cialiști români. În camera de comandă a 
uzinei, inscripțiile de pe pupitrul de co- 
manda sînt în limba română si se vor- 
beste româneşte, întrucît specialiştii ira- 
nieni pregătiți în România sînt în măsură 
să discute astfel cu cei 37 de specialişti 
români aflaţi la Shiraz pentru a preda 
„din mers“ uzina de soda, aflată în func- 
tiune de trei luni. Inginerul sef al uzinei, 
Khorsad Nasser, aprecia cu căldură acti- 
vitatea experţilor din România, gradul 
înalt de automatizare al agregatelor ro- 
mâneşti, calitatea produselor, ritmul re- 
marcabil în care au fost realizaţi parame- 
trii prevăzuţi în proiect: două săptămîni, 
fata de două luni cit este termenul cu- 
rent. După o discuţie, în limba română, 
cu maistrul şef, Ali Shefi, m-am convins 
că pentru destul de mulţi locuitori ai Shi- 
vazului expoziţia „România azi“, deschisă 
în acele zile, completa impresii personale 
sau ilustra cele povestite de prieteni — 
tehnicienii si muncitorii iranieni care e- 
tectuaseră un stagiu de pregătire în tara 
noastră. 


Cooperarea culturală dintre România si 


Iran a constituit subiectul principal al 
discuţiei noastre cu Shojaeddin Shaffa, 
viceministru al Curţii Imperiale a Iranu- 
lui, secretar general al Consiliului Cultu- 
rii si director general al Bibliotecii ,,Pah- 
lavi*. Convorbirea cu aceasta personali- 
tate reprezentativa a vietii culturale ira- 
niene a evidentiat, cu exemple, avintul 
remarcabil al relaţiilor dintre cele două 
tari în domeniul cultural, Shaffa calificind 
această evoluţie ca „un exemplu ideal de 
colaborare“. Interlocutorul nostru releva 
importanţa existenţei unor tradiţii în re- 
laţiile dintre cele două ţări si popoare, 
pledînd convingător pentru continuarea 
activităţii, declanşată în perioada recentă, 
de valorificare a vastelor moşteniri cul- 
turale ale celor două ţări. Traducător în 
limba iraniană al operelor lui Dante, 
Goethe, Racine, al Annei de Noailles, omul 
de cultură iranian îşi exprima dorinţa de 
a traduce din literatura noastră, dovedin- 
du-se atît un devotat prieten al României, 
cît şi un bun cunoscător al realitatilor 
culturale din tara noastră. 

În cele zece zile petrecute în Iran, con- 
vorbirile şi vizitele întreprinse la Tehe- 
ran, Shiraz, în importantul centru petro- 
lier Abadan, ne-au oferit posibilitatea 
unei cunoașteri directe a realităţilor ira- 
niene, a eforturilor depuse de poporul a- 
cestei ţări, cu o civilizaţie multimilenară, 
pe calea unei dezvoltări la nivelul exi- 
gentelor civilizaţiei contemporane. Core- 
lată cu imperativul dezvoltării, partici- 
parea la schimbul mondial de valori în 
multiple domenii a dus la statornicirea 
unor relaţii de colaborare  prietenească, 


întemeiată pe principiile egalităţii, res- 
pectului şi avantajului reciproc, - între 
România si Iran. Mărturiile citate sînt 


semnificative pentru prestigiul interna- 
tional al României, pentru recunoașterea 
ţării noastre ca interlocutor respectat in 
tot mai amplul dialog al cooperării inter- 
naţionale. 


mawu 


- Turneul 
latino-american 


William Rogers 


În două săptămîni, secretarul de stat al 
S.U.A., William Rogers, a vizitat opt ca- 
pitale din centrul şi sudul continentului 
american, purtînd convorbiri cu oficialită- 
tile din Mexic, Nicaragua, Venezuela, Peru, 
Columbia, Brazilia, Argentina şi Jamaica. 
Chiar dacă itinerarul nu a putut include, 
din considerente de calendar diplomatic, 
decît cele opt țări menţionate, turneul lui 
Rogers a fost o acţiune de o amploare pu- 
tin obişnuită (singurul precedent: cu pa- 
tru decenii în urmă, secretarul de stat 
Cordell Hul! a călătorit, două luni şi ju- 
mătate, prin mai multe tari latino-ameri- 
cane) si, poate, un studiu preliminar in 
vederea reconsiderării politicii S.U.A. fata 
de țările situate la sud de Rio Grande. 

O asemenea reconsiderare ar fi, fără 
îndoială, necesară. Între tendințele tot mai 
puternic afirmate, începînd din deceniul 
al şaptelea, în viata politică a continentu- 
lui, denuntarea inegalităţilor, prezente in 
multiple forme, în raporturile cu S.U.A., 
este una de prim ordin, un corolar al as- 
piratiilor spre o dezvoltare liberă, pe calea 
progresului social. Înțelegerea imperative- 
lor dezvoltării duce la afirmarea controlu- 
lui asupra tuturor resurselor naţionale, la 
revendicarea unei depline echitati in re- 
latiile comerciale, la interesul pentru 
dezvoltarea unei ample reţele de re- 
laţii cu toate țările lumii. Prote- 
jînd interesele monopolurilor americane 
care dețin investiții în America Latină, 
mentinind măsuri discriminatorii împotri- 
va exporturilor latino-americane pe piața 
S.U.A., privind cu suspiciune şi chiar în- 
cercînd să împiedice dezvoltarea relaţiilor 
externe ale ţărilor de la sud de Rio Grande 
— un exemplu concludent este încercarea 
de a supune unui boicot economic şi di- 
plomatic primul stat socialist al continen- 
tului, Republica Cuba — Statele Unite s-au 
plasat pe poziţii în flagrantă contradicție 
cu evoluţia politică latino-americană. In 
primele luni ale anului, acuitatea diver- 
gentelor a fost confirmată prin sublinierea 
urgentei unei reglementări echitabile în 
problema canalului Panama, în cursul se- 
siunii extraordinare de la Ciudad de Pa- 
nama a Consiliului de Securitate al O.N.U., 
iar apoi, prin introducerea, datorata insis- 
tentei latino-amcricane, în documentul fi- 
nal al reuniunii O.S.A. de la Washington, 
a unor ample referiri la necesitatea unei 
reforme de structură a organizaţiei intcr- 
americane. 

În acest context politic, turneul lui 
William Rogers a fost privit, în destule 
capitale, cu scepticism. „Actuala conjunc- 
tură latino-americană nu este adecvată 
pentru vizita dlui Rogers* — declara Or- 
lando Letelier, sosit la Santiago, pentru a 
prelua funcţia de ministru de externe, de 
la Washington, unde părăsise postul da 
ambasador fără tradiționala vizită de ră- 
mas bun la Casa Albă. Turneul este „o 
acțiune publicitară, considerată necesară 
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la Washington în faţa atitudinii antiimpe- 
rialiste care se manifestă pe continent“, 
aprecia cotidianul liberal „El Tiempo din 
Bogota. lar ministrul mexican de externe, 
Emilio Rabasa, declara presei că voiajul 
omologului său nord-american „ar putea 
ajuta S.U.A. să iasă din postura nefavora- 
bilă în care se găsesc în America Latină“. 

Ce putea să-și propună şi ce a realizat, 
în această misiune evident dificilă, secre- 
tarul de stat al S.U.A.? 

Examinarea „filmului“ vizitei relevă, în 
primul rînd, o activitate din acelea care, 
în vocabularul politic al limbii engleze, se 
numeşte „repararea gardurilor* (fence- 
mending). Mai precis, secretarul de stat 
al S.U.A. s-a străduit, în limitele manda- 


relațiilor bilaterale. În Mexic, el a prezen- 
tat preşedintelui Echeverria un mesaj, în- 
trucîtva tardiv, de felicitări pentru turneul 
efectuat în mai multe tari ale lumii, me- 
saj al cărui subtext era, desigur, acela de 
a demonstra că Statele Unite nu au obiec- 
tii de principiu la inițiativele externe la- 
tino-americane ; o contribuție mai concre- 
tă la relaţiile de bună vecinătate a con- 
stituit-o, însă, prezentarea unui proiect de 
purificare a apelor rîului Colorado, polu- 
ate de activităţi industriale desfăşurate în 
S.U.A. A urmat Managua, escală de cîteva 
ore, în cursul căreia Rogers a parcurs, în- 
tr-o maşină blindată, străzile orașului, încă 
devastate după cutremurul de la sfirsitul 
anului trecut. 

La Caracas, a figurat pe agenda convor- 
birilor oficiale petrolul — o problemă e- 
sentiala în această perioadă, cînd în S.U.A. 
se vorbeşte insistent despre perspectiva 
unei „crize a surselor de energie“ : Statele 
Unite sînt interesate de valorificarea re- 
zervelor descoperite in bazinul fluviului 
Orinoco ; pe de altă parte, autoritățile ve- 
nezuelane sint preocupate să atribuie un 
rol decisiv, în valorificarea noilor zone pe- 
troliere, companiei nationale ; nu s-a anun- 
tat, în această privinţă, nici un acord. La 
Caracas si în următoarele două capitale 
vizitate, Lima şi Bogota, s-au înregistrat 
cele mai violente demonstrații, vizind nu 
atit prezenţa şefului diplomației america- 
ne, cit orice veleitati de hegemonie nord- 
americană în emisferă. În Brazilia, secre- 
tarul de stat sosea la citeva zile după ce 
gazdele denuntasera acordul privind ex- 
porturile de cafea în S.U.A.; un alt mo- 
tiv (destul de probabil) de neliniște — pre- 
zenta în această țară a investiţiilor neame- 
ricana, concurente : în anii următori, fir- 
me japoneze vor investi peste un miliard 
de dolari în valorificarea resurselor natu- 
rale braziliene. În sfirşit, momentul politic 


cel mai interesant, probabil, l-a constituit 
penultima etapă — Buenos Aires, unde 


William Rogers l-a reprezentat pe prese- 


dintele Nixon Ja instalarea noului scf al 
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statului, Hector Campera. Nu a trecut 
neubservat faptul că între invitaţii la fes- 
tivitati se aflau preşedintele cubanez Os- 
valdo Dorticos Torrado şi preşedintele 
chilian Allende. Acestuia din urmă, de alt- 
fel, William Rogers i-a făcut o vizită la 
ambasada chiliană. „O întrevedere utilă“ 
— a apreciat Rogers; „nimic mai mult 
decit un schimb de vederi“ — au subliniat 
sursele chiliene. Escala in Jamaica a în- 
cheiat turneul secretarului de stat al 
S.U.A. 

Aşadar, prime contacte la Buenos Aires 
— cu Salvador Allende şi cu noul preşe- 
dinte Hector Campora — şi identifica- 
rea unor soluţii în probleme bilaterale — 
sub rezerva ca detaliile încă neelaborate 
ale soluțiilor anunțate de Rogers să fie ac- 
ceptate de cei interesaţi — în Mexic, Ve- 
nezuela, Peru. Acesta este, de fapt, bilan- 
tul vizitei, căruia i s-ar putea adăuga, la 
activ sau la pasiv, succesul sau insuccesul 
tentativei secretarului de stat de a-şi con- 
vinge interlocutorii că Statele Unite ar 
putea contribui la stabilirea unor „relaţii 
bazate pe realism, egalitate şi echitate“, 
Pentru că, de fapt, acreditarea ideii că 
Statele Unite sînt pregătite să adopte o 
astfel de bază în raporturile cu America 
Latină a constituit obiectivul principal al 
turneului lui Rogers. 

„Paternalismul a murit“ — a proclamat, 
în fiecare din capitalele vizitate, secreta- 
rul de stat al S.U.A. „Statele Unite doresc 
relaţii noi, relaţii care impun un nou spi- 
rit de înțelegere şi respectare reciprocă a 
intereselor“ (declaraţie făcută la Caracas). 
Sint declaraţii fata de care aranjamentele 
practice realizate în cele două săptămîni 
capătă un aspect modest. Dar este întru 
totul posibil ca proclamarea unor aseme- 
nea idei generale şi totodată studierea pro- 
blemelor concrete să corespundă întocmai 
obiectivului vizitei — văzută ca etapă a 
unei campanii mai îndelungate. Lansarea 
unor acţiuni complexe, pe perioade mai în- 
delungate, corespunde, de fapt, manierei a- 
doptate de diplomaţia S.U.A. : recent pro- 
clamatul „an al Europei“ (1973) este, de 
asemenea, o campanie de reconsiderare 
a relaţiilor cu un grup de tari (aliaţii 
vest-europeni, Canada si Japonia). Va a- 
pare un interval — de un an sau de altă 
durată — latino-american ? Este ceea ce 
urmează să se precizeze în perioada rămae 
să pînă la turneul latino-american al pre- 
şedintelui Nixon, confirmat de Rogers în 
cursul propriului său itinerar și care ar 
urma să se desfășoare la sfîrșitul acestui 
an sau la începutul lui 1974. 

Urmează să se precizeze, de asemenea, 
care este, în realitate, acoperirea faptică 
a dorinţei, proclamată de guvernul S.U.A. 
de a trece la relaţii noi, pe o bază princi- 
pială solidă. De fapt, există un număr de 
teste, îndeajuns de semnificative — şi care 
cu greu ar putea fi eschivate, în perioada 
următoare : respectarea dreptului statelor 
de a disbune de resursele proprii — indife- 
rent dacă este vorba despre cuprul chilian, 
petrolul venezuelan, apele teritoriale pe- 
ruviene sau canalul Panama ; atitudinea 
fata de Cuba — şi faţă de ţările latino-a- 
mericane care vor stabili relaţii cu această 
tara (Argentina a restabilit, luni, relaţiile 
diplomatice cu Cuba ; Venezuela se anunţă 
decisă să acţioneze în aceeași direcţie) ; 
respectarea intereselor comerciale latino- 
americane (test dificil în prezent, cînd 
S.U.A. se arată prea puţin dispuse să facă 
partenerilor concesii, pe acest teren). 

Mai există, fireşte, şi alte posibilităţi de 
verificare a bunelor intenţii, aflate, deo- 
camdată, în stadiul declaratiilor ; în orice 
caz, așa cum arăta Orlando Letelier, „mai 
mult decît de cuvinte, relaţiile între S.U.A, 
şi America Latină au nevoie de gesturi 
concrete care să demonstreze voința de 
cooperare“. 


Mihai Matei 


BUENOS AIRES 


După instalarea 
președintelui 


Corespondenţă de Ia 
Valentin Păunescu 


Oficial, din punct de vedere legislativ şi 
politic, instalarea „preşedintelui tuturor 
argentinienilor“ a avut două momente. 
Primul, la Palatul Congresului, cînd Hec- 
tor Campora a depus jurămîntul şi a rostit 
mesajul-program al guvernului său. Al 
doilea, la Casa Rosada, sediul prezidențial 
al' guvernului, cînd în austerul salon alb 
s-a desfăşurat actul principal nu numai al 
ceremoniilor de instalare ci si al intregu- 
lui proces de institutionalizare : inminarea 
de către generalul Lanusse, fostul şef al 
statului, noului preşedinte a insemnelor 
puterii executive — esarfa cu culorile na- 
tionale şi bastonul de comandă. Aceste 
două momente, fiecare păstrindu-şi locul 
şi importanța, au fost încorporate în ex- 
traordinara participare a maselor populare 
la ceremoniile de instalare care au înce- 
put la 24 mai şi s-au încheiat la 26 mai. 
Această participare a marcat o prezenţă 
de o asemenea amploare — pe străzile din 
centrul orașului aflindu-se aproape un 
milion -de manifestanți — si de o atit de 
netă atitudine politică, încît nu pare deloc 
lipsită de temei formula de „instalare 
populară“, care a circulat în aceste zile 
aici. 

„Marele protagonist“. astfel îşi intitulea- 
ză ziarul „Clarin” editorialul său în legă- 
tură cu participarea populară la instalarea 
noului. președinte. „Acest popor, scrie 
«Clarin», a demonstrat in limbajul său 
propriu faptul că se confundă cu guver- 
nul în aspiraţia de reconstrucţie şi justi- 
tie. Este evident că prezenţa strălucitoare 
cu care a sărbătorit consacrarea voinței 
sale politice constituie o nouă exteriorizare 
a gradului său de maturitate politică şi a 
hotaririi de a fi actorul central al proce- 
sului de construcție naţională“. 

Ampla participare populară la actul de 
transmitere a puterii executive a fost unul 


dintre aspectele distinctive ale instalării 
noului preşedinte al Argentinei. Cel de-al 
doilea — remarcat în egală măsură de ob- 
servatorii aflaţi în Buenos Aires — a con- 
stat in cvasi-simultaneitatea preluării pu- 
terii cu începerea activității propriu-zise a 
Adunării legislative (care a promulgat legi 
chiar de a doua zi) şi a guvernului (care 
a şi anunţat inițierea unor acţiuni con- 
forme cu programul de guvernare adop- 
tat). De altfel, noul guvern şi-a propus să 
trimită imediat forului legislativ o serie 
de legi menite să creeze condiţiile adecva- 
te pentru dezvoltarea industrială, ameliora- 
rea producției agrozootehnice şi creşterea 
exporturilor. Sînt iniţiate, totodată, măsuri 
ce trebuie să stăvilească procesul inflatio- 
nist. În aceeași ordine prioritară au stat, 
în aceste prime zile de guvernare, preocu- 
pările pentru restabilirea calmului în ţară, 
legea privind amnistierea deţinuţilor poli- 
tici fiind primul pas pe această cale. 

Actualele dezvoltări politice, economice 
şi sociale sînt coroborate pe plan. extern 
cu o serie de reconsiderări: menţinerea 
şi dezvoltarea relaţiilor cu toate ţările lu- 
mii, dorința de a cultiva o largă cooperare 
economică fără discriminări, intensificarea 
participării la eforturile ţărilor în curs de 
dezvoltare, consolidarea Pactului andin, 
restabilirea relaţiilor diplomatice cu Ha- 
vana. O atitudine netă este adoptată în ra- 
port cu O.S.A., punctul de vedere argen- 
tinian constatind criza structurală a acestei 
organizaţii si necesitatea creării unuj Or- 
ganism regional exclusiv latino-american. 

Argentina trăieşte o situaţie nouă după 
instalarea preşedintelui Campora şi obser- 
vatorii scenei latino-americane caută să 
desluşească in această bogată derulare a 
evenimentelor imaginea de mîine a acestei 
tari în plin proces de transformări înnoi- 
toare. 


Momentul investirii : 
preşedintele Hector 
Campora si vicepre- 
şedintele Vicente So- 
lano Lima 


REFLECTOR 


| 


Canoniere 
şi pescadoare 


Nerezolvatul „conflict al codului“ 
anglo-islandez a intrat _ într-o fază 
considerată periculoasă. După ce îşi 
extinsese, la 1 septembrie anul trecut, 
apele teritoriale pînă la 50 mile ma- 
rine, Islanda a avut de înfruntat opo- 
zitia statelor care pescuiau în aceste 
ape (Marea Britanie şi R.F. Germania, 
în primul rînd), precum şi o decizie a 
Curţii de la Haga pronunțată în urma 
unor plingeri anglo — vest-germane, În 
afara unor scurte perioade de con- 
tacte, între Islanda si Marea Britanie 
a existat în întreagă această perioadă 
o stare de tensiune care s-a accentuat 
în ultimele săptămini, după ce proprie- 
tarii vaselor pescaresti britanice au ob- 
ținut de mult solicitatele escorte na- 
vale militare. Urmarea a fost că, şti- 
indu-se apărați si sprijiniți de marina 
militară regală, pescarii britanici au 
pătruns tara probleme dincolo de limi- 
ta celor 50 de mile. Protestele islandeze 
n-au întirziat : ambasadorul la londra 
a fost rechemat, s-a cerut insistent re- 
venirea asupra măsurii de trimitere a 
unor escorte militare, s-a interzis  a- 
vioanelor britanice utilizarea aeropor- 
tului de la Keflavik etc. Întrucît unele 
oficialități islandeze (între care minis- 
trul pescuitului, Ludvik Joseisson) au 
cerut rechemarea reprezentantului per- 
manent la N.AT.O. dacă navete de 
război britanice nu se retrag, au e- 
xistat ipoteze privind o mediere a 
N.A.T.O., în baza unui acord din 1956, 
la care nu s-a recurs niciodată pina 
acum. Dar, deși membrii organizaţiei 
s-au întrunit, nu s-a hotărit nimic in 
acest sens. 

Între timp, raminind în vigoare hotă- 
rirea ca poliția de coastă să respingă 
orice intrare ilegală în apele teritoria- 
le islandeze, s-au produs mai multe 
incidente, culminind cu cel de la 26 
mai, cind canoniera islandeză „Aegir“ 
a avariat cu 4 salve de tun traulerul 
britanic „Everton“. Nu s-au  înregis- 
trat, din fericire, victime. A doua zi, 
premierul Olafur Johannesson declaro 
într-un interviu radiodifuzat că actiu- 
nea canonierei era „normală într-o si- 
tuatie dată“, subliniind că, atita vreme 
cît navele de război britanice se vor 
mai afla în interiorul apelor teritoriale 
islandeze, e posibil să se mai producă 
incidente asemănătoare. Cabinetul de 
la Reykjavik s-c declarat de acord cu 
declarația premierului. 

Se anunță, prin urmare, un sezon 
tulbure pentru navele pescărești din 
apele inconjurind Islanda. Deocamdată. 
nu există semne că tensiunea existen- 
tă între Istanda si Marea Britanie va 
fi înlăturată inainte ca englezii să re- 
vină asupra hotGririi lor, ceea ce, ia- 
rasi, pare pentru moment improbabil. 
Unii comentatori sint de părere că 
cele două părți ar înclina, totuși, să 
evite agravarea stiuației pentru a se 
reveni la o stare care să permită re- 
luarea unui dialog. 


ISRAEL 


Probleme economico-sociale 
în perspectiva alegerilor 


Corespondenţă de la trimisul nostru special, llie Șerbănescu 


Scena economică si politico-socială israe- 
liana resimte, încă de pe acum, febra ce- 
lor două evenimente electorale care ur- 
mează a avea loc în toamnă: alegerile 
parlamentare, ce vor stabili configuraţia 
noului Knesset şi, deci. componența nou- 
lui cabinet (avind în vedere că misiunea 
formării guvernului revine partidului sau 
coaliţiei cu reprezentare majoritară în 
parlament) si alegerile pentru „Histadrut“, 
organizaţie care, prin particularitatile ei 
— este: si sindicală dar și economică —, 
prin poziţiile sale, exercită o marcată in- 
fluenté în economie, în viata social-poli- 
tică și culturală a ţării. 

Opinia larg răspindită în cercurile zia- 
ristice israeliene este aceea că, în cadrul 
infruntarii electorale, capul de afiș îl de- 
tin problemele de ordin intern. Aceasta, 
atit datorită importanţei și caracterului 
deosebit de stringent al unora din pro- 
blemele respective, cit şi faptului că în pro- 
blemele externe (în particular în legătură 
cu conflictul israeliano-arab si căile de 
soluționare a acestuia), electoratul inlii- 
neste , în poziţiile principalelor partide po- 
litice, diferente mai putin de esență ci 
mai curînd de formă sau de formulare. Se 
apreciază, de altfel, că, dacă se observă 
© polarizare a poziţiilor de la „rigiditate“ 
la „flexibilitate“ în domeniul respectiv, 
aceasta are loc nu atit între principalele 
partide, cît mai degrabă între aripile ,.ex- 
tremă“ si „moderată“ ale aproape fiecă- 
ruia dintre acestea. 

O deplasare a centrului de greutate al 
infruntării electorale asupra problemelor 
externe se estimează că ar putea interveni 
numai în cazul în care ar apărea perspec- 
tiva unor negocieri în vederea solutiona- 
rii problemelor conflictuale din zonă. Se 
consideră că, trecindu-se în acest caz pe 
un plan foarte concret, poziţia diferitelor 
partide fata de negocieri, faţă de baza pe 
care acestea să fie purtate si obiectivele 
lor — mai precis, față de ceea ce unii zia- 
rişti israelieni numesc „punctele cheie“ : 
„problema frontierelor“, „problema pales- 
tiniană“, „problema  garanţiilor“ și pro- 
blema „ce fel de pace?” — ar căpăta o 
nouă importanţă si încărcătură politica. 

Pe plan intern, înfruntarea diverselor 
forte politice se concentrează asupra mo- 
dului în care să fie concepute si transpuse 
în fapt acele programe economice si so- 


Eventualii candidați 
la conducerea guver- 
nului (de la stinga la 
dreapta) : Moshe Da- 
van, Yigal Allon, Pin- 
has Sapir, Abba Eban 


ciale considerate prioritare în momentul 
de faţă şi a căror demarare sau redefinire 
urgentă este reclamata fie de acumularea 
unor distorsiuni de ordin economico-so- 
cial, fie de necesitatea asigurării cadru- 
lui şi structurii în măsură să asigure a- 
tingerea unor obiective de viitor. 

Problema ce preocupă, actualmente, în 
cel mai înalt grad este inflaţia. În ulti- 
mele două decenii, economia israeliană a 
cunoscut o rapidă dezvoltare, ritmul me- 
diu anual de creștere a produsului natio- 
nal brut fiind de peste 9 la sută, iar cel 
al industriei de 12 la sută. Dar, în peri- 
oada din urmă, ritmul susținut de dez- 
voltare a fost însoţit de unul foarte ridi- 
cat al inflaţiei, în jurul a 11 la sută (în 
anumiți ani acesta depășind chiar 13—14 
la sută) ale cărui consecinţe negative sînt 
tot mai puternic resimtite pe plan social 
Economistii israelieni sînt aproape una- 
nimi în a aprecia că această rată înaltă 
de inflație — care în ţările occidentale 
este considerată drept „galopantă“ — îşi 
are obirsiile, în principal, în deficitele bu- 
getar și al balanței comerciale externe 
(ambele acoperite prin transferurile ma- 
sive de fonduri din străinătate), precum 
şi în menţinerea unui nivel deosebit de 
ridicat al bugetului militar. 

În fiecare an, în balanţa mărfurilor si 
serviciilor, exporturile nu compensează 
decit 50—60 la sută din importuri, defi- 
citul în 1972, de pildă, fiind de 1,2 mili- 
arde dolari, Diferenţa este acoperită prin 
intrările de capitaluri din străinătate (in- 
vestitii particulare, credite și împrumu- 
turi de stat, transferuri unilaterale). In- 
cepind din 1950, au intrat in tara capita- 
luri in valoare de peste 12 miliarde do- 
lari. Cea mai mare parte a acestora a fost 
reprezentată de aşa-numitele. „transferuri 
unilaterale“ donaţii, despăgubiri plă- 
tite victimelor nazismului sau familiilor 
acestora etc. —, care nu presupun ram- 
bursarea. Dar chiar și în asemenea con- 
ditii, datoria externă a Israelului, creată 
prin creditele şi împrumuturile contractate, 
a luat proporții, ajungînd la peste 4 mi- 
liarde dolari, revenind deci aproximativ 
1250 dolari pe locuitor. 

Din discuţiile purtate aici, apare evi- 
dent că aceste transferuri de fonduri din 
străinătate au contribuit substantial la 


dezvoltarea economică a Israelului, Dar, 


dind posibilitatea efectuării continue a 
unor cheltuieli în economie mult peste ni- 
velul resurselor interne, incidenţa lor s-a 
tradus şi în instaurarea unui climat de 
„Supraîncălzire“ in economia israeliană, 
ale cărui efecte sint puse în evidenţă toc- 
maj de tendințele inflationiste. Statul, de 
pildă, a putut face cheltuieli dincolo de 
veniturile sale interne, care, în ciuda 
creşterii lor ca urmare a sporirii presiu 
nii fiscale (ce situează Israelul printre ta- 
rile cu cel mai înalt nivel al impunerii : 
38 la sută din produsul national brut) nu 
asigură, nici în prezent, fonduri decît pen- 
tru două treimi din cheltuieli, Acestor în- 
riuriri inflationiste li se adaugă cele pro- 
venind din structura cheltuielilor, respec- 
tiv din faptul că, în totalul acestora, buge- 
tul militar constituie peste 40 la sută (sau 
o pătrime din Întregul produs naţional), 
buget care a inghitit, în ultimii şase ani, 
25 miliarde lire israviiene (adică peste 5 
miliarde dolari) si cae, după expresia 
ministrului israelan Ge finanțe, „rămîne 
o continuă sursă de presiuni inflaţiuniste“, 

Combaterea inflaţiei, deja ajunsă pe 
pragul de a deveni „excesivă“, rămîne o 
problemă de maximă urgenţă. Preconizind 
să atace inflaţia pe mai multe căi. prin 
reducerea creşterii cheltuielilor bugetare 
dar si prin restrîngerea cererii interne 
(respectiv prin limitarea sporirii salarii- 
lor si prin înăsprirea selectivă a presiu- 
nii fiscale), actuaiul cabinet — se consi- 
deră — nu poate avea în vedere demara- 
rea ofensivei antiinflaţioniste în momen- 
tul de fata, din motive electorale. Dar ni 
s-a prezentat ca sigur faptul că noul gu- 
vern o va face imediat după instalare în 
urma alegerilor. In fond, jugularea infla- 
tiei depinde in mare măsură, de modul în 
care va fi abordată problema pe care Au- 
toritatea planificării economice din cadrul 
Ministerului de Finanţe o apreciază drept 
„problema centrală a politicii economice 
în perioada următorilor ani” si pe care o 
formulează astfel : „reducerea decalajului 
extern, între exporturi si importuri, si a 
celui intern, între veniturile interne ale 
guvernului şi cheltuielile sale“. 

Dar tot de modul în care va fi abor- 
dată această problemă depinde, pe de o 
parte, transpunerea în practică a unor 
programe cu caracter economic (sprijini- 
rea dezvoltării industriei şi agriculturii, 
în special a ramurilor de export, de a că- 
ror expansiune, după cum ni S-a spus, 
este legat însuşi viitorul economic al ta- 
rii) Sau cu caracter social (construcţii de 
locuințe, care, în ciuda puternicei dezvol- 
tări, în ritm de 30—40 de mii de locuinţe 
anual, nu satisfac încă cererile ; ocrotirea 
sănătăţii, educaţie și cultură), toate nece- 
sitind alocatii sporite. 

In acest context, dobindeste semnifica- 
tie si importanţă si celălalt eveniment elec- 
toral: alegerile pentru „Histadrut“, cea 
mai mare organizație sindicală israeliană, 
cuprinzînd peste 1,1 milioane membri din 
cele mai diferite sectoare de activitate, 
sau 90 la sută din totalul forței de muncă. 
„Histadrut“-ul nu este, însă, numai o% or- 
ganizatie sindicală, funcție ce revine de 
fapt unuia din departamentele sale. Încă 


— 
îi 


de ia constituire, ,,Histadrut*-ul şi-a asu- 
mat funcţii economice, intrind, în vederea 
creării de locuri de muncă, în activitatea 
de producţie, funcţii pe care și le-a păs- 
trat si amplificat pe parcurs, contribuind 
la dezvoltarea diferitelor ramuri economice 
şi regiuni, atît prin sprijinirea grupurilor 
- cooperative (cu ʻo pondere importantă in 
tara) cit si prin înființarea de intreprin- 
deri, ce-i aparţin, mai ales în ramurile si 
locurile unde capitalul privat, interesat 
de profit, intirzie să se angajeze. În pre- 
zent, sectorul economic al „Histadrut“ de- 
tine peste o cincime din întreaga produc- 
ție a ţării. 

La fiecare patru ani, se alege Conven- 
ţia generală. La rindu-i, aceasta alege un 
consiliu care constituie organul de condu- 
cere în perioada dintre convenţii si care 
desemnează secretarul general. 

Alegerile pentru .,Histadrut” prezintă 
importanţă intrucit membrii săi pot fi şi 
sint, în același timp, membri ai partide- 
lor politice, actualmente reprezentarea 
partidelor politice în organele alese ale 
„„Histadrut“-ului fiind aproximativ simi- 

_ lara celei din parlament, dar poate diferi 
"de aceasta, Actualul secretar general, Ben 
Aharon, deşi apartinind unuia din grupu- 
rile coaliției guvernamentale, a imprimat, 
în ultimul timp, o linie care, în multe rin- 
duri, a provocat opoziţia guvernului, „His- 
tadrut“-ul cerînd, printre altele, o politi- 
că a salariilor devansind creşterea pre- 
turilor, reglementarea dreptului la gre- 
vă al salariaţilor în vederea promovării re- 
vendicărilor lor şi a apărării propriilor in- 
terese economice şi sociale, participarea 
lucrătorilor la beneficii şi la luarea deci- 
ziilor ete. Alegerea noului secretar general 
capătă, astfel, o semnificaţie aparte. 

În ce priveşte configuraţia politică ce 
va urma alegerilor parlamentare, se apre- 
ciază că aceasta nu va suferi mari schim- 
bări fata de situaţia actuală (în prezent, 
din cele 120 de locuri ale Knesset-ului, 
coaliția guvernamentală deţine 76 de lo- 
curi, din care principala sa osaiură for- 
mată din „Alinierea Partidul Muncii — 
Mapam“, 56 de locuri, iar cel mai impor- 
tant bloc al opoziţiei, „Gahal“-ul, cuprin- 
zind „„Herut“-ul şi liberalii, deţine 26 de 
locuri). În primul rînd pentru faptul că, 
în condiţiile fătimiţării partidelor de opo- 
zitie si ale dezacordurilor existente in ca- 
drul acestora, nu se va putea degaja forța 
politică aptă să înfrîngă actuala coaliţie 
sau să pună în discuţie locul prioritar al 
Jaburistilor. 

Nu este mai putin adevarat ca nici a- 
cestia din urmă nu se prezintă ca un bioc, 
fiind, la rindu-le, divizați în diferite cu- 
rente, De altfel, posibilii succesori ai Gol- 
‘dei Meir la functia de lider al partidului, 
în cazul în care actualul prim-ministru isi 
va menține hotărîrea de a nu mai candida 
în fruntea listei laburiste — Yigal Allon, 
în prezent vice-premier şi ministru al edu- 
caţiei și culturii, Moshe Dayan, actual- 
mente ministru al apărării, Pinhas Sapir, 
în momentul de faţă ministru de finanţe, 
Abba Eban, actualul ministru de ex- 
terne — reprezintă fiecare poziţii dife- 
rite atit pe plan intern cit si pe plan ex- 


tern. Dar tocmaj pentru a evita crearea 
unor probleme — consideră observatorii 
politici israelieni — este posibil ca Golda 


Meir să revină, în cele din urmă, asupra 
hotăririi de a se retrage, pentru a menline 
unitatea partidului si a-l prezenta ca un 
bloc cu șanse sporite în confruntarea elec- 
torală. Ramine, însă, ca electoratul să con- 
firme stabilitatea şi continuitatea laburis- 
tă (acest partid se află la putere de la 
crearea statului). Mai ales că electoratul 
„este în schimbare, ponderea foarte ridicată 
a tinerilor — ale căror păreri și opţiuni 
‘nu sint încă îndeajuns de clar cunoscute 
— urmînd să aibă un rol important în de- 
‘cizia corpului electoral. 


ANKARA 


Program 
de dezvoltare internă 


Corespondenţă de la lon Badea 


Odată cu alegerea noului președinte al 
țării si formarea — in luna aprilie — a 
unui guvern de coaliţie, în Turcia proble-. 
mele politice interne încep să facă loc 
si preocupărilor de ordin economico-social, 
consemnate în programul cabinetului Naim 
Talu. 

Parlamentul si comisiile sale de lucru 
și-au concentrat atenția asupra aspectelor 
legate de legiferarea proiectelor privind 
reforma pămîntului și agriculturii, exploa- 
tarea resurselor miniere, învățămîntul. Pa- 
ralel, organismele guvernamentale lucrea- 
ză intens pentru completarea unui cadru 
administrativ care să faciliteze si să impul- 
sioneze activităţile economice, aflate din 
cursul anului 1972 într-o perioadă de re- 
lansare. 

Din date statistice publicate recent, re- 
zultă că ritmul de creştere a economiei 
turcești a atins anul trecut 7,7 la sută, de- 
păşind cifra prevăzută, de 7 la sută, iar 
venitul naţional brut s-a ridicat la 223 de 
miliarde de lire. Rolul determinant l-a 
avut productia industrială, a cărei contri- 
butie la veniturile totale a sporit cu 11,9 
la sută fata de anul 1971. Creşteri impor- 
tante s-au înregistrat, îndeosebi, la produc- 
tia de hîrtie, ciment, îngrășăminte, pre- 
cum si la cea de fire din bumbac si lina. 
În 1972, 'Turcia a cunoscut perioada cu ce- 
le mai mari investiții — 42,2 miliarde lire, 
cu 31,4 la sută maj mult decît cu un an 
înainte (14 lire turcesti = 1 dolar S.U.A.). 
In acelasi timp, rezervele monetare in de- 
vize convertibile au atins 1,5 miliarde do- 
lari. Se apreciaza, de asemenea, ca un curs 


„Anadol“ — automobilul de fabricaţie 


turcă. „Încurajarea investițiilor şi accele- 
rarea activităţilor productive“... 


favorabil s-a înregistrat şi în domeniul 
comerțului exterior, în sensul că a conti- 
nuat creșterea exporturilor şi s-au dezvol- 
tat posibilităţile de import. Faţă de un ex- 
port de 885 milioane dolari, s-au importat 
mărfuri în valoare de 1 563 milioane dolari, 
deficitul fiind in bună măsură acoperit prin 
devizele trimise de muncitorii turci plecaţi 
să lucreze în străinătate şi prin încasările 
provenite din turism. 

Concomitent, însă, au continuat să se 
manifeste sau au apărut o seamă de difi- 
cultati noi, care grevează asupra dezvolta- 
rii generale a țării, îndeosebi asupra pute- 
rii de cumpărare a celor cu venituri mici. 

Potrivit datelor publicate de ziarul ,,Mil- 
liyet“, producţia agricolă in 1972 nu a în- 
registrat nici o creştere. În sectorul in- 
dustrial, extracția de minereuri — fier, 
crom, cupru — a fost inferioară anului 
1971, iar cea de petrol brut a continuat să 
scadă. Creșterea accelerată a preţurilor, 
care a inceput în 1971, a continuat în 1972, 
ajungind la un ritm anual de 15 la sută. 
Cantitatea de bancnote în circulaţie s-a ri- 


dicat la sfîrşitul lui decembrie trecut la- 


peste 20 miliarde lire (față de aproape 17 
miliarde în ianuarie), influentind, la rin- 
dul său, nefavorabil valoarea banilor şi ni- 
velul general al preţurilor. 

De aceea, eforturile guvernului Talu sint 
îndreptate acum tocmâi spre ameliorarea 
consecințelor. acestor ultime aspecte. 

Între altele, au fost adoptate şi se pre- 
conizează in continuare măsuri pentru 
încurajarea investiţiilor si accelerarea ac- 
tivităţilor productive. Cabinetul se arată 
decis să pună în funcţiune mecanismul 
promis prin program privind promovarea 
unei politici monetare mai echilibrate şi 
a uneia de credit care să diminueze lichi- 
ditatile excesive. 

La Ankara se apreciază, însă, că numai 
înfăptuirea consecventă a prevederilor ce- 
lui de-al treilea program cincinal de dez- 
voltare — în condiţii de stabilitate politică 
— va putea crea premisele pentru depăși- 
rea dificultăţilor actuale. Programul — a 
cărui aplicare a început in 1973 — accen- 
tuează că industrializarea este un „țel na- 
tional“ şi stabileşte un ritm anual de creş- 
tere a venitului naţional de 8,9 la sută. 
Proiecte importante cuprinse în program, 
de edificare a unei industrii constructoare 
de maşini, de construire a unor baraje, 
centrale electrice si sisteme de irigații, 
sînt menite să imprime un progres sensi- 
bil economiei turceşti şi să atenueze ca- 
rentele prezente, generate, între altele, de 
nevoile mari de import, insuficiența ener- 
giei electrice si randamentul scăzut în a- 
gricultură. 

Prevederile celui de-al treilea cincinal 
sînt dezvoltate acum în programe de pers- 
pectivă care propun ca, pind în 1995, ve- 
nitul national pe locuitor în Turcia să 
crească de patru ori fata de nivelul actual 
(circa 400 dolari), ponderea industriei în e- 
comomie să ajunsă la 40 la sută, produc- 
tia de oţel la 20 milioane tone, cea de ci- 
ment la 40 milioane tone, iar cea de ener- 
gie electrică la 127 miliarde kWh. 
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-PE URMELE ISUOIE] 
Manifestările internationaliste 


ale Comitetului national antifascist 


Înființat în urmă cu patru decenii, din ini- 
tiativa Partidului Comunist Român, Comitetul 
National Antifascist și-a desfăşurat activitatea 
într-o conjunctură internațională complicată, 
atunci cînd forțele fasciste  obținuseră un 
succes în Germania, cînd în mai multe tari 
europene începuse o ofensivă puternică îm- 
potriva drepturilor şi libertăţilor democratice, 
a proletariatului revoluţionar. 

Comitetul National Antifascist, organizaţie 
de masă legală îndrumată și condusă de 
Partidul Comunist Român, venea, deci, să 
răspundă unei necesităţi imperioase, izvorită, 
pe de o parte, din pericolul ce-l reprezentau 
Germania hitleristă si organizaţiile fasciste 
interne pentru soarta poporului nostru, iar pe 
de altă parte din starea de spirit antifascistă 
a maselor populare. 

Comitetul Naţional Antifascist a cuprins 
muncitori, țărani, intelectuali, meseriași și e- 
lemente apartinind altor categorii sociale, 
virstnici si tineri, barbati si femei, fara deo- 
'sebire de convingeri politice si nationalitate. 


Printre membrii Comitetului Naţional Anti- 
fascist s-au numărat Petre Constantinescu- 
laşi, lorgu lordan, Radu  Cernătescu, llie 


Cristea, Barbu Lăzăreanu, Scarlat Calimachi, 
Constantin Motos, Tudor Bugnariu, Zoe Frun- 
ză, Matei Socor, Cicerone Theodorescu și 
alţii. Din partea tineretului democratic din 
Bucureşti, la propunerea conducerii Partidu- 
lui Comunist Român a fost ales membru al 
Comitetului Naţional Antifascist tinărul mun- 
citor Nicolae Ceauşescu, care, înzestrat cu 
un remarcabil spirit organizatoric şi un rar 
dinamism, avea să se afirme în chip strălucit 
în mişcarea antifascistă. 

Organizaţia, desi a avut o existență de 
scurtă durată, în noiembrie 1924 fiind inter- 
zisă de autorităţile vremii, a desfăşurat o bo- 
gată activitate împotriva pericolului  fascis- 
mului intern, cit si contra fascismului inter- 
national, manifestindu-si solidaritatea cu for- 
tele antifasciste de peste hotare. Ea a intreti- 
nut legături strinse cu organizaţiile şi fruntașii 
mișcărilor antifasciste din alte tari şi cu cale 
internationale. Din istoria tradiţiilor interna- 
tionaliste ale Comitetului National Antifascist 
din România vom evoca unele momente dintre 
cele mai semnificative. 

Un loc de seamă în activitatea C.N.A. îl 
ocupă participarea reprezentanţilor săi la 
congresele internationale împotriva fascismu- 
lui din anii 1933-1934. 

Pentru a reprezenta mişcarea antifascistă 
din România la Congresul mondial antifascist 
din primăvara anului 1933, a fost ales ca de- 
legat profesorul universitar Petre Constanti- 
nescu-lași. Congresul s-a ţinut în zilele de 
4-6 iunie 1933, la Paris, în sala „Pleyel", cu 
participarea a peste 3500 de delegați din 
numeroase tari ale lumii. „Congresul antifas- 
cist din sala «Pleyel> — sublinia revista 
«Tînărul leninist>, nr. 9 din iulie 1933 — a în- 
semnat o uriașă demonstraţie de front unic 
contra fascismului. Într-adevăr, delegaţii care 
au participat la acest congres făceau parte 
din foarte multe partide politice: erau co- 
munisti, social-democrati,  socialişti-indepen- 
denti, radical-socialisti si chiar radicali”. 
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din Romania 


Dr. lon Babici 


Acordindu-se o înaltă apreciere luptei po- 
porului nostru, delegatului român Petre Con- 
stantinescu-lasi i s-a dat cuvintul în prima 
zi a congresului. În discursul său, acesta a 
transmis congresului salutul maselor munci- 
toare din România. Apoi a descris situația e- 
conomică şi socială a maselor populare din 
tara noastră, demascind exploatarea şi mă- 
surile represive ale burgheziei reacționare. 
El a prezentat aspecte concrete din lupta cla- 
sei muncitoare împotriva exploatării capita- 
liste și a pericolului fascist, evocind cu căl- 
dură marile bătălii de clasă ale muncitorilor 
ceferisti și petrolişti din ianuarie-februarie 
1933. 

Cind, de la tribuna congresului, a fost 
pronunțat cuvîntul „Griviţa“, miile de dels- 
gati s-au ridicat în picioare si au manifestat 
indelung pentru eroicul proletariat român. Re- 
prezentantii popoarelor din diferite tari și-au 
exprimat solidaritatea cu conducătorii întem- 
nițaţi ai luptelor ceferistilor și  petroliştilor. 
Referindu-se la această emoţionantă manifes- 
tare, revista amintită scria : „Cînd delegatul 
român a arătat teroarea pe care guvernul 
român a dezlănţuit-o contra maselor munci- 
toare, cînd a pomenit de asasinatul de la 


Apel al „Frontului unic antifascist“ 
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Griviţa... huiduieli si proteste au izbucnit în 
tot congresul. Dar cînd delegatul nostru a 
arătat că masele muncitoreşti din România 
n-au fost înfricoșate, că ele continuă și vor 
continua lupta contra fascismului, toți cei trei 
mii de delegaţi au aclamat muncitorimea din 
România și au cintat «Internaționala»“. Ga- 
zeta „Apărarea ceferiştilor“, din 29 iunie 1934, 
referindu-se la același episod, arăta: „Un 
suflu de admiraţie pentru eroicii conducători 
ai muncitorimii române și o solidaritate de- 
plină cu ei au cuprins întreg congresul, la 
core erau reprezentați milioane de muncitori 
manuali și intelectuali“. 

Cuvintarea delegatului român a fost publi- 
cata în ziarul „L'Humanité“ din 7 iunie 1933, 
sub titlul : „Riposta antifascistă în România“, 
relevindu-se, printre altele : „Constantinescu 
aduce, în numele delegaţiei române, salutul 
proletariatului român... Se aplaudă cu pu- 
tere evocarea ofensivei ceferistilor, actele de 
fraternizare, mişcările țăranilor”. 

Ca semn al recunoașterii importanţei luptei 
poporului nostru împotriva primejdiei fascis- 
mului, stă alegerea delegatului Comitetului 
National Antifascist din România, Petre Con- 
stantinescu-lași, în Comitetul mondial anti- 
fascist, alături de Henri Barbusse, Romain 
Rolland, André Gide, Maxim Gorki şi alţii. 

În septembrie 1933, a avut loc la Paris 
Congresul international al tineretului antifas- 
cist, la care a participat ca reprezentant al 
tineretului antifascist român loan Todincă. 
Congresul și-a desfășurat lucrările în sala 
„Mutualité“ și a discutat chestiunea organi- 
zării tinerei generaţii în lupta antifascistă, a- 
dresînd, în acest scop, un manifest către 
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tineretul întregii lumi, prin care îl chema să 
făurească frontul unic împotriva primejdiei 
fascismului. Şi în cadrul acestui congres, de- 
legatului român i s-a făcut o primire entu- 
ziasta. În prezidiul Congresului a fost ales 
alături de alti reprezentanți ai tineretului lu- 
mii si delegatul român. Luptele revoluţionare 
din ianuarie-februarie 1933 din România, e- 
roismul, curajul si spiritul de sacrificiu al u- 
tecistului Vasile Roaită, au fost apreciate în 
mod deosebit la Congres. La propunerea unui 
grup de participanţi, Congresul a expediat o 
telegramă Consiliului de război din București 
în care se protesta contra sentintelor de con- 
damnare rostite împotriva conducătorilor 
muncitorilor ceferisti și petrolişti. În același 
timp, în cadrul Congresului, la care au par- 
ticipat peste 1100 de delegați din 22 de 
tari, au fost strinse sute de iscălituri pe o 
moțiune de solidaritate cu lupta eroică a ce- 
feristilor și petrolistilor din tara noastră. 

Congresul mondial antifascist al femeilor 
şi-a desfășurat lucrările în zilele de 4, 5 si 6 
august 1934 la Paris, în sala „Mutualité“, cu 
participarea a peste 1 500 de delegate. Miş- 
carea antifascistă din România a fost repre- 
zentată la congres de către Zoe Bugnariu, 
Elisabeta Lăcătuș, precum si de Lenus Teo- 
dorescu și de alte reprezentante ale munci- 
toarelor și studentelor române aflate în emi- 
grație la Paris, în total 16 delegate. În nu- 
-mele delegaţiei române, Zoe Bugnariu a ex- 
primat la congres solidaritatea femeilor anti- 
fasciste din tara noastră cu lupta forțelor 
feminine de pretutindeni impotriva fascis- 
mului. - 

Congresul mondial antifascist al femeilor 
a fost precedat de o serie de manifestări 
antifasciste ifternaționale la care au luot 
parte activă si delegaţi din țara noastră. 
La plenara Comitetului mondial antifascist, 
ţinută la Paris între 30 si 31 iulie 1934, au 
participat aproape 80 de membri din cei 120, 
reprezentind peste 20 de ţări, printre care 
și delegatul român Petre Constantinescu-lași. 
Concomitent, a avut loc plenara Comitetului 


Nicolae Ceauşescu Radu Cernătescu 
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mondial antifascist al tineretului, la care au 
luat parte 100 de delegaţi din 40 de tari, 
printre care si Matei Socor din România. La 
aceste plenare s-au făcut aprecieri elogioase 
la adresa mișcării antifasciste din tara noas- 


tra, iar tactica folosită de C.N.A. a fost în 
mod deosebit evidențiată. 
Comitetul National Antifascist a  popu- 


larizat marile transformări revoluționare din 
Uniunea Sovietică, realizările  social-econo- 
mice și cultural-stiintifice ale statului socia+ 
list, a militat pentru dezvoltarea legăturilor 
cu U.R.S.S., pentru o politică de pace si 
prietenie cu tara vecină de la Răsărit, „Co- 
mitetul National Antifascist din România — 
se arăta într-un apel apărut în «Cuvint nou» 
din 3 noiembrie 1934 — își propune să conso- 
lideze pe toate căile prietenia recent stabi- 
lită între cele două ţări vecine“. Numeroși 
membri ai organizaţiei au luat parte la înte- 
meierea și activitatea asociației „Amicii 
U.R.S.S.", creată din inițiativa Partidului Co- 
munist Român în anul 1934. 

Comitetul Naţional Antifascist din România 
și-a manifestat solidaritatea cu lupta forte- 
lor antifasciste din Germania, Italia, Franţa, 
Bulgaria, Grecia, lugoslavia, Anglia, Ungaria, 
Polonia si din alte tari. : 

În repetate rinduri, C.N.A. a protestat im- 
potriva procesului de la Leipzig inscenat de 
hitleristi, in anul 1933, lui Gheorghi Dimitrov 
și tovarășilor săi. În ajunul procesului, orga- 
nizatia a lansat un apel pentru demascarea 
adevGratilor incendiatori ai  Reichstagului. 
„Comitetul Naţional Antifascist — se arăta 
în apelul publicat în ziarul «Tempo» din 13 
septembrie 1933 —, luînd cunoştinţă de fixarea 
din partea guvernului hitlerist a procesului 
asa-zisilor incendiatori ai Reichstagului, fiind 
în posesia documentelor care dovedesc a- 
ceastă monstruoasă și ridicolă inscenare, se 
alătură protestelor hotărite exprimate de 
toată lumea prin zecile de mii de intelectuali 
si milioanele de muncitori de toate convin- 
gerile politice, cere punerea în libertate 
imediată a celor implicați pe nedrept în pro- 


ces“. În același timp, organizaţia s-a adresat 
muncitorilor, intelectualilor și tuturor demo- 
cratilor cu chemarea să se alăture acestui 
protest prin organizarea de adunări, demon- 
stratii de solidaritate şi stringere de semnă- 
turi pentru eliberarea lor. 

Mişcarea antifascistă din tara noastră și-a 
exprimat solidaritatea cu antifasciştii ger- 
mani în frunte cu Ernest Thälmann, intemni- 
tati de naziști. În a doua jumătate a onu- 
lui 1933, C.N.A. a editat, din initiativa Parti- 
dului Comunist Român, broşura „Ciuma 
brună in Germania“, infatisind atrocitățile 
hitleristilor, date si fapte cu privire la teroa- 
rea singeroasă din Germania. La 24 septem- 
brie 1933, Comitetul regional antifascist din 
Cluj a organizat o mare intrunire, la care au 
luat parte sute de cetățeni, care au con- 
damnat fărădelegile fasciste din Germanic. 
După miting, masele au demonstrat pe stră- 
zile Clujului sub lozincile : „Jos teroarea fas- 
cistă !", „Jos Germania hitleristă !". Cu en- 
tuziasm, demonstrantii l-au aclamat pe con- 
ducătorul proletariatului german, Thalmann. 

A doua jumătate a anului 1934 a marcat 
un moment de seamă pentru mișcarea anti- 
fascistă din tara noastră : Încheierea unui 
acord între conducerile Comitetului Naţional 
Antifascist, Ligii muncii și Partidului So- 
cialist Unitar. Printre obiectivele platformei 
comune de acţiune antifascistă — lupta contra 
pericolului fascist, pentru democraţie şi pace, 
lupta pentru apărarea antifascistilor deţinuţi 
în închisorile din România etc. — se număra 
și organizarea de acțiuni pentru eliberarea 
lui Ernest Thălmann şi a tuturor antifascistilor 
din Germania. 

"Comitetul National Antifascist și-a mani- 
festat via simpatie si solidaritatea cu insu- 
rectiile proletariatului austriac si spaniol din 
1934. Organizațiile antifasciste din România 
au trimis în numele membrilor lor — munci- 
tori, ţărani și intelectuali — proteste lega- 
tiei Austriei la Bucureşti prin care se cerea 
încetarea teroarei dezlantuite contra partici- 
pantilor la insurecția muncitorească. Dind 
viață chemărilor lansate de Partidul Comu- 
nist Român, organizaţiile antifasciste din 
țara noastră și-au afirmat solidaritatea cu 
insurecția “proletariatului “spaniol din octom- 
brie 1934, Ziarul „Cuvînt nou“ din 3 noiem- 
brie 1934 a, dat publicităţii protestul C.N.A., 
„Contra teroarei din Spania“, în care se a- 
rată : „Comitetul National Antifascist se a- 
dresează către muncitorii, țăranii şi intelec- 
tualii din România, invitindu-i să protesteze 
impotriva terorii singeroase din Spania... 
Comitetul Naţional Antifascist din România, 
în numele maselor de muncitori, țărani şi 
intelectuali antifasciști din întreaga tarda, 
protestează şi cere încetarea masacrelor ma- 
selor muncitoare spaniole, eliberarea tuturor 
celor închiși și stingerea tuturor proceselor 
în curs de judecată“. 

S-ar putea menţiona si alte exemple pri- 
vind maretele tradiţii internationaliste ale 
organizaţiei. Prin varietatea preocupărilor, 
prin multitudinea formelor de acţiune folo- 
site şi eficacitatea activității desfăşurate, 
ocupă incontestabil unul din locurile cele mai 
importante în rindul organizaţiilor de masă 
legale, create și conduse de Partidul Comu- 
nist Român. 

Manitestările internationaliste ale Comitetu- 
lui National Antifascist au constituit o expre- 
sie a voinţei si hotdririi poporului român de 
a lupta alături de alte popoare impotriva 
fascismului, de a contribui activ la cimen- 
tarea și întărirea mișcării antifasciste pe plan 
european în cel de-al patrulea deceniu al 
secolului nostru. În același timp, solidaritatea 
şi simpatia cu care a fost înconjurată mis- 
carea antifascistă din România de către 
forțele antifasciste de peste hotare au re- 
prezentat un sprijin şi un imbold în lupta 
dusă de poporul român. 
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REPORTA PE LOB 


AMM AN 


Crăciun lonescu 


La postul de frontieră sirian de la Derra, 
un lung șir de vehicule pestrite isi așteaptă, 
in ordine, rîndul pentru a îndeplini obiș- 
nuitele formalitati vamale. Multe turisme 
poartă plăcuţe de înregistrare roșii — indi- 
cativ al taxiurilor în Orientul Mijlociu — cu 

~ numere din Siria, lordania și Liban. O astfel 
de aglomeratie motorizată, de neinchipuit a- 
cum citeva luni, a devenit frecventă in urma 
reluării, la 1 decembrie 1972, a traficului de 
frontieră siriano-iordanian, întrerupt ani de-a 
rindul, 

Dincolo de graniţă, la Ramtha, aceeași 
animaţie. Controlul vamal este mult mai sever. 
Automobilele sint cercetate minuțios, in 
căutare de arme și explozibili. Confruntarea 
dintre organizaţiile palestiniene de peste 
hotare si regimul hasemit de la Amman se 
află la originea măsurilor stricte de pază de 
la frontieră. 

Dar pașaportul românesc ne scuteste de o 
așteptare prea lungă. Mai sîntem opriţi, doar 
citeva clipe, la un ultim punct de control, de 
către soldaţi din trupele beduine, cu capstele 
infășurate în tradiționalul „aşma!“ un fel 
de basma în carouri albe și roșii, împodobită 
pe margini cu ciucuri mari. O ultimă privire 
pe documentele noastre și ni se face semn cG 
putem continua călătoria. 

Șoseaua, bine întreţinută, ne poartă acum 
in viteză spre Amman, aflat la circa o sută 
de kilometri. Peisajul se schimbă aproape in- 
stantaneu. Verdele primăvăratic al! cimpiei 
siriene a rămas în urmă. Panglica asfaltată 
urcă și coboară, infasurindu-se pe pantele 
abrupte ale diverșilor ,,jebeli* (munţi) intilniti 
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i în cale. De o parte și alta a drumului,- vai 
adinci și întortocheate se pierd în depărtări. 
Terenurile accidentate nu sint aproape de loc 
cultivate. Ici-colo, turme de oi și capre negre 
pasc firele răzlețe de iarbă, cățărindu-se pe 

* stincile înalte. Bătrinii păstori cu barbă albă, 

” turbane și halate dungate; scrutind zările 
sprijiniți în toiag, sint parcă desprinsi dintr-un 
tablou cu subiect biblic. 

La jumătatea drumului dintre frontieră și 

© capitala iordaniană, în dreapta șoselei, lingă 
localitatea Jerah, privirea ne este atrasă de 
un uriaș complex arhitectonic, cu cele 56 de 
coloane ale forumului roman, cu fintini arte- 
ziene, temple, un amfiteatru menţinut aproape 

„intact, cu terme şi ziduri ruinate ale unor 

` clădiri impunătoare. Aici a fost cindva orașul 

"antic Gerasa, întemeiat in secolul IV î.e.n., si 
care a fost impodobit, veacuri de-a rindul, cu 
temple si basilici magnifice. Astăzi, Jerah 

„atrage un mare număr de turiști străini. 

4 Ne continuăm drumul spre un alt oraș care, 

"cu 33 de secole în urmă, era capitala ammo- 

i niţilor, sub numele de Rabbath Ammon; 

* apoi, trecind prin cuceriri succesive, avea să 

i devină, în preajma erei noastre, Philadelphia 

| ptolomeilor și romanilor. După o efemeră în- 

tflorire în timpul dinastiei musulmane a 

'omayazilor, Rabbath Ammon sau Philadelphia 
'rămine, aproape un mileniu si jumătate, o 

„neînsemnată localitate din marginea desertu- 

ilui străbătut de mici triburi nomade. Înaintea 

primului război mondial, nu avea decit trei 

iimii de locuitori. După al dolea război mon- 
dial, cind emiratul Transiordaniei avea să se 

„transforme in regatul hasemit al lordaniei, 


; 


Amman, Vedere generală 


Un negustor tipic, cu prăvălia aşezată di- 
rect pe trotuar 


In piața Ammanului. Amforele din ima- 
gine nu constituie rezultatele unei feri- 
cite descoperiri arheologice. Ele sint de 
producție contemporană si de uz cotidian, 
cu toate că formele lor sint foarte asemă- 
nătoare celor folosite cu veacuri sau mi- 


lenii în urmă 


— 


pe patron deasupra. Călătorul 


vechiul oraş abia ajunsese la 30.000 de 
locuitori. Azi, Ammanul numără peste o jumă- 
tate de milion de locuitori, cam un sfert din 
întreaga populație a țării, dezvoltindu-se nu 
numai pe coordonate demografice, dar căpă- 
tind tot mai mult înfățișarea de oraș modern. 

În centrul capitalei, lingă primărie, se atlă, 
conservat aproape intact, teatrul roman, folo- 
sit și astăzi pentru spectacole „sunet și 
lumină“, care pot fi urmărite de şase mii de 
persoane, așezate — ca pe timpuri — pe bânci 
de piatră. Comparată cu planul arhitectural 
a! cartierului central din Amman, întreaga 
clădire a teatrului pare a fi o simplă ma- 
chetă, la scară redusă, a orașului, clădit și 
e! în amfiteotru pe pantele celor opt „je- 
beli“ afiați în aria capitalei iordaniene. 
Privită de jos, fiecare stradă ti se înfățișează 
ca o terasă plantată cu case aibe, de formă 
cubică, ce dau impresia că sint gata-gata să 
se prăvălească în vaie. Unele dintre arterele 
oraşului, în pontă cu un unghi de “45 de 
grade, pun la grea incercare frinele și pneu- 
rie automobilelor ; altele sint pur și simplu 


Templul lui Artemis din Jerah 


inaccesibile mijloacelor auto, fiind construite 

in scări și utilizate numai de pietoni. 
Dezvoltat în ultimele două decenii, orașul 

are o înfățișare destul de modernă, grefată 


însă de elemente tradiționale implantate adina: 


în viata socială. Deloc curios, deci, că in 
zona comercială a oraşului, ultimele tipuri de 
magnetofoane sau aparate de ras electrice 
se vind alături de berbecii grași atirnati în 
fața caselor sau birturilor cu mincăruri spe- 
cifice, servite direct pe trotuar. Pe lingă 
Mercedes-uri și Chevrolet-uri, trece agale cite 
un negustor în port tradițional, a cărui în- 
treagă prăvălie se află pe spinarea asinului 
alb, care, împreună cu marfa, poartă domol 
străin este 
atras de covoare cu motive orientate sau de 
brocarturi măiestrit tesute cu fir auriu, 

Din înălțimea minaretelor, luminate feeric 
după orele înserării cu ghiriande de becuri 
multicolore, _răsună peste oraș. glasurile 
muezinilor chemind credincioșii la rugăciune. 
Melopeeo este înregistrată pe bandă de 
magnetofon și retransmisă printr-o instalație 
de difuzoare bine pusă la punct. 

Colindind pe indelete orașul, nu poţi să nu 
remarci că aspectul oriental subzistă mai 
pregnant doar in îmbrăcămintea mulțimii din 
piață și în comerțul! specific de stradă. Dar, 
in imediata apropiere a bazarului oriental, 
artere comerciale cu magazine modeme eta- 
lează în vitrine diverse mărfuri provenite din 
Joponia, Italia, Anglia, R.F.G., iar minijupele 
fetelor contrastează cu voalurile negre ce 
acoperă complet chipurile femeilor. 


Străzile sint curate, circulația auto bine 
dirijată, disciplina pietonilor exemplară în 
comparaţie cu oricare alt oraș din zonă. Con- 
structiile Ammanului, din piatră albă, stralu- 
cesc în soare răspindite pe văi și coline avind 
între 600 și 800 metri altitudine, clima asemă- 
nindu-se, oarecum, cu aceea a statiunilor 
noastre de pe Valea Prahovei. Casele, -in 
marea lor majoritate de dată recentă, pas- 
trează în arhitectură ornamente de. inspirație 
arabă, însă mult stilizate. Cartierele reziden- 
tiale se compară ca eleganță cu orice car- 
tier de acest gen din metropolele europene, 
fiecare vila fiind inconjurata de o mica gra- 
dina, acum in plină primăvară — cu mușcote, 
gura leului, lalele si trandafiri splendizi in 
floare, străjuite de siluetele zvelte ale coni- 
ferelor. 

In pofida aspectului prosper al capitalei, 
in lordania deșertul cuprinde cea mai mare 
perte a suprafeţei sale de 96000 km pătraţi 
și, astfel, țara rămîne în genetol săracă, cu © 
economie ce depinde de sprijinul financiar de 
peste hotare, în special din partea Statelor 
Unite și Arabiei Saudite. Principala regiune 


fertilă, Cisiordania, se găsește sub ocupația 
trupelor israeliene, iar slabele resurse eco- 
nomice din portea răsăriteană a lordanului 
sint insuficiente pentru a hrâni o populație 
sporită da marele număr de refugiați stabi- 
liti, pe unde ou putut, după conflictul din 
1967 (în prezent, mai mult de jumătate din 
locuitorii țării sint de origine palestiniană). 
Evenimentele singeroase din toamno anului 
1970, cind lordania a trăit zile de dificile în- 
fruntări, cit și relaţiile încordate ce cu urmat 
cu unii vecini arabi au determinat și ele un 
recul al economiei naționale. 

În prezent, lordania face multe eforturi pen- 
tru a-și pune în valoare bogăţiile naționale. 
Zăcămintele de fosfati oflate în exploatare, 
resursele de cupru și caolin recent descope- 
rite, industria de ciment -ṣi cele citeva intre- 
prinderi existente stau la -baza planului 
triena! de dezvoltare pe perioada 1973-1975, 
care, printre altele, prevede crearea a 70 000 
noi locuri de muncă și creșterea producţiei 
nationale cu 8 la sută anual. Se are, de 
asemenea, în vedere crearea de așezări sta- 
bile pentru beduinii nomazi, care reprezintă 
15 la sută din populație. 

lordania de astăzi se deosebește substan- 
tial de tara seminomadă, cu războinicii ei 
cavaleri ai deșertului, din timpurile nu prea 
îndepărtate ale faimosului colonel Lawrence 
sau ale generalului englez ce își luase 
numele de Glubb-Pașa. Încercările de a intra 
pe fagasurile civilizației moderne sint evi- 
dente şi, continuate în viitor, au șanse evi- 
dente de a asigura un ritm de dezvoltare eco- 
nomică și socială care să contribuie la 
înnoirea țării. E 


REFLEC LOR 


R. P. D. Coreeană — 
membră a O. M.S. 


În sedinta plenară din 17 mai 1973, 
Adunarea mondială a sănătății a ho- 
tărit admiterea R. P.. D. Coreene ca 
membru cu drepturi depline al O.M.S. 
Proiectul de rezoluție privind admite- 
rea R. P. D.-Coreene-o-fost inițiat de 
Republica Socialistă România, la aces- 
fa alăturindu-se alte 35 de state. ~ 

Prezentind proiectul de rezoluție, . 
ambasadorul Constantin ._Ene, . repre- 
zentantul permanent a! țării noastre p2 
fingă Oficiul Naţiunilor Unite la Gene- 
va, șeful delegației române la actuala 
sesiune a Adunării mondiale a sănă- 
tatii, a reafirmat poziția constantă a 
României privind întărirea rolului şi 
activităţii O. M. S., precum si a celor- 
falte organizaţii din sistemul O.N.U., 
insistind asupra necesităţii respectării 
principiului universalitatii organizaţiilor 
internationale. Reamintind principiile 
de bază ofe constituției O.M.S., potri- 
vit cărora activitatea organizației de- 
pinde de cooperarea tuturor statelor, 
şeful delegației române a subliniat 
dreptul R. P. D. Coreene, ca stat su- 
veran și independent, de a porticipa 
co membru al aceste organizații. Ad- 
miterea R. P. D. Coreene, a arătat re- 
prezentantul României, va constitui un 
sprijin important pentru activitatea 
O.M.S., in vederea promovării nobilelor 
sale scopuri umanitare. 

Respingind argumentele prin care 
se cerea aminarea luării unei hotăriri, 
reprezentantul țării noastre o spus: 
România, ca și multe alte tari, spriji- 
nă în mod hotărit admiterea R. P. D. 
Coreene ca membru al O.M.S, in acest 
an. Decizia pe care adunarea este 
chemată să o adopte este o chestiune 
de mare responsabilitate. Este vorba 
de o problemă vizind drepturile suve- 
rane și egalitatea statelor. Cererea de 
aminare ~ o arătat el- este contrară 
tendințelor pozitive care prevalează în 
lumea de azi, ca prejudiciind procesul 
de normalizare a relațiilor dintre sta- 
te, 

Respingind, de asemenea, orgumen- 
tul. potrivit cărui admiterea R. P. D. Co- 
reene în O.M.S. ar ofecta. dialogul 
dintre cele două parti ale Coreei, șa- 
ful delegației române a evidenţiat fap- 
tul că, dimpotrivă, admiterea R. P. D.. 
Coreene este de natură să ofere un 
cadru adecvat pentru contacte între 
cele două parti, favorizind astfei con- 
tinuarea dialogului dintre ele. 

Pus la vot, proiectul de rezoluție 
avansat de România și alte 35 de sta- 
te a fost adoptat cu 66 voturi pentru, 
41 contra și 22 abţineri. 

Organizația Mondială a Sănătăţii 
este prima organizație din sistemul Na- 
tiunilor Unite la care R. P. D. Coreea- 
nă devine membru. 


MADRID 
Priorităţi 


Anca Voican 


Am sosit la Madrid spre mijlocul lunii 
mai, cînd diplomaţia spaniolă se afla in- 
tr-unul din momentele sale de vîrf, López 
Bravo, ministrul de externe spaniol, se în- 
torsese după o călătorie oficială la Londra, 
iar Cortes-urile (Parlamentul) se pregăteau 
să asculte raportul său pe tema principa- 
lelor probleme şi zone de interes ale poli- 
ticii spaniole în sfera relațiilor internatio- 
nale. Afacerile externe au constituit, în 
acest timp, una din preocupările esențiale, 
de largă audienţă în rîndurile opiniei pu- 
blice şi ale presei, subiect de preferință 
pentru numeroşi interlocutori pe care am 
avut prilejul să-i întîlnesc la Madrid. 

Aderarea Spaniei la Piaţa comună con- 
stituie, asa cum a reiesit din convorbirile 
pe care le-am avut cu factori de răspunde- 
re ai Ministerului Afacerilor Externe şi ai 
Ministerului Comerţului, obiectivul princi- 
pal al diplomaţiei curente madrilene. ,,Eu- 
ropa si Piaţa comună reprezintă punctele 
vitale, de mare interes, care preocupă in 
cea mai mare măsură guvernul spaniol, a 
relevat o înaltă oficialitate. Din punct de 
vedere strict comercial, circa 60 la sută 
din exporturi merg către aceste tari, Spa- 
nia importînd, la rîndu-i, din această zonă 
în jur de 53 la sută din totalul mărturilor 
străine ce se vind pe piața sa interna“. 
Tinind cont de această realitate, guvernul 
spaniol şi-a fixat ca obiectiv intrarea Spa- 
niei în Piaţa comună vest-europeană, pri- 
mul pas pe acest drum reprezentindu-l a- 
cordul incheiat in iunie 1970. S-a convenit 
deja, date fiind rezultatele satisfacdtoare 
ale functionarii acordului, asupra unor noi 
negocieri în 1973 (ale căror concluzii să 
aibă efect începînd din ianuarie 1974), spe- 
rindu-se într-un nou pas pe calea apropie- 
rii economiei spaniole de cea a ţărilor co- 
munitare. Un protocol adiţional, semnat în 
ianuarie 1973, face de pe acum oficiul de 
protejare a intereselor spaniole, permitind 
existența unui interval mai larg pînă la 
negocierea unui nou acord cu Piața co- 
mună lărgită. Sectorul agricol, de mare 
importanță pentru Spania, ar urma să 
aibă prioritate absolută, facilitățile acor- 
date, deocamdată, vizind doar produsele 
industriale. Aderarea la Comunitatea Eco- 
nomică Europeană fiind considerată pro- 
blemă prioritară, aşa cum au remarcat 
personalitățile politice amintite, guvernul 
de la Madrid manifestă mult interes 
în acest sens, fără însă a fi dis- 
pus să accepte condiţiile care se cer 
pentru intrarea în Piaţa comună, 
Obstacolele în calea aderării fiind atit de 
ordin economic cit si politic — accelerarea 
procesului de democratizare a vieţii inter- 
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în 
politica externă 
spaniolă 


Corespondenţă de la trimisul nostru special, 


Madrid. Plaza de España cu monumentul lui Cervantes 


ne este una din condiţiile esenţiale — se 
consideră că, în momentul actual, Spania 
nu este pregătită pentru o intrare în Co- 
munitatea vest-europeană. Dar, se afirmă 
aici, „totul este o chestiune de timp, legile 
fundamentale interne fiind astfel concepu- 
te încît să prevadă o evoluție pozitivă spre 
o reprezentare mai mare în forurile de de- 
cizie, spre o acomodare la cerinţele demo- 
cratizării vieţii interne”, 

Argumentind prioritatea politicii euro- 
pene, înalții funcţionari spanioli cu care 
am avut prilejul să stau de vorbă au opi- 
nat că, datorită moştenirii istorice şi a op-- 
tiunii făcute, Spania a dus în mod con- 
stant o politică de strîngere a legăturilor 
cu aceste state. Fără a argumenta prea 
mult, Lépez Bravo s-a declarat de acord 
cu liniile generale ale discursului lui 
Henry Kissinger de la 23 aprilie, privind 
„reforma alianţei atlantice“. S-au mani- 
festat, în schimb, regrete faţă de raportu- 
rile cu Marea Britanie, afectate de proble- 
ma Gibraltarului. Ultima întrevedere pe 
care López Bravo a avut-o recent la Lon- 
dra cu Alec Douglas-Home s-a soldat cu 
sistarea convorbirilor între cele două parti 
— decizia aparţine Spaniei —, fiind rin- 
dul Marii Britanii de a aduce elemente noi 
în această problemă. 

Exprimindu-si poziţia faţă de Conferinţa 
de securitate si cooperare europeană, ale 
cărei reuniuni pregătitoare se desfăşoară 
la Helsinki, oficialităţile spaniole au sub- 
liniat că Europa trebuie privită în totali- 
tatea sa. Diplomaţia spaniolă vede realiza- 
tă „o conferinţă între naţiunile europene 
şi nu între grupuri, un schimb de opinii 
deschis, sincer, fără prejudecăţi, între par- 
teneri egali“. În expunerea sa la sesiunea 
informativă a Cortes-urilor, López Bravo 
a făcut precizarea că, în ceea ce priveşte 
discutarea principiilor ce trebuie să regle- 
menteze relaţiile dintre state, cu aplicare 
concretă la problema inviolabilitatii fron- 
tierelor, Spania a făcut o rezervă formală, 
expunindu-si dreptul de revendicare asu- 
pra Gibraltarului. 

Evocind stabilirea de relatii diplomati- 
ce cu R.P. Chineza si R.D. Germana — ac- 
tiuni de dată recentă — gazdele au arătat 
că în intenţia factorilor de răspundere ai 
Ministerului de Externe spaniol se află 
dezvoltarea unor raporturi mai strînse cu 
țările socialiste, inclusiv sub forma relati- 
ilor diplomatice, din „convingerea că o a- 
semenea linie politică va completa orizon- 
tul “deschiderii diplomatice“. În acest ca- 
dru, sînt apreciate şi relaţiile cu România, 
a căror evoluţie este favorizată de latini- 


tatea celor două popoare, de afinitatile de 
cultură şi limbă. Faza actuală a acestor 
raporturi se concretizează sub forma rela- 
țiilor consulare şi comerciale, acordul în- 
cheiat la 23 decembrie 1970 determinind o 
creştere sensibilă a schimburilor economi- 
ce. 

Un alt capitol al politicii externe spa- 
niole, foarte aproape de imima iberică, se 
referă la relaţiile cu America Latină. „Re- 
ceptivitatea reciprocă, mi s-a spus aici, 
este fundamentată de o serie de antece- 
dente istorice şi de solide afinități cultu- 
rale, lingvistice, temperamentale, López 
Bravo a vizitat nu mai puţin de 17 state 
latino-americane, colaborarea cu aceste 
țări extinzindu-se pe multiple planuri — 
diplomatic, cultural, economic, social, teh- 
nic, ştiinţific, informaţional etc., fără nici 
o excepţie atit în ceea ce priveşte ţările, 
cît şi sistemele politice“. Cu Santiago de 
Chile, de pildă, Madridul întreţine relaţii 
dintre cele mai cordiale. În același 
sens, ministrul de externe spaniol și-a 
exprimat „sprijinul faţă de doctrina plu- 
ralismului ideologic care își face drum în 
cadrul Organizaţiei Statelor Americane“, 
doctrină în măsură să permită reintrarea 
Cubei în cadrul O.S.A. În zilele cînd mă 
aflam în Spania, Madridul a primit vizita 
secretarului general al O.S.A., Galo Plaza, 
ca şi a miniştrilor latino-americani ai pla- 
nificării si dezvoltării, reuniți într-o sesiu- 
ne extraordinară sub auspiciile Comisiei 
Economice a O.N.U. pentru America Latină. 
Concomitent, reprezentanţii ţărilor Grupu- 
lui andin au avut, tot la Madrid, o şedinţă 
extraordinară. 

O zonă de interes pentru politica exter- 
nă spaniolă, una dintre priorităţile agendei 
sale, o constituie Orientul Apropiat. Aşa 
cum mi-au declarat oficialități ale Minis- 
terului de Externe, „între Spania şi ţările 
arabe există legături tradiționale, durabile 
prin rădăcinile lor istorice, iar faptul că 
Spania se situează de partea arabă în con- 
flictul din Orientul Apropiat nu înseamnă 
că adoptă o poziţie antiisraeliană. Madri- 
dul sprijină aplicarea rezoluţiei Consiliu- 
lui de Securitate din noiembrie 1967“. Cit 
priveşte Mediterana, guvernul spaniol este 
de părere că ţările din această regiune tre- 
buie să capete o pondere mai mare in în- 
sasi aceasta zonă, unde există flote mili- 
tare străine. ,,Constiinta unei responsabi- 
litati sporite faţă de securitatea regiunii, 
creşterea capacităţii de contracarare a pre- 
zentei străine, cooperarea şi legăturile re 


López Bravo, şeful diplomaţiei spaniole 


ciproce mai strînse sînt elemente funda- 
mentale ale acestei regiuni de importanță 
pentru întreaga Europă“. Punctul de vede- 
re spaniol, s-a menţionat cu prilejul aces- 
tor convorbiri, a fost primit cu interes de 
tari ca Algeria, Grecia, Tunisia, Iugoslavia. 
„Este vorba, bineînțeles, de un punct de 
vedere realist, de crearea unor legături 
mai logice între statele direct interesate“. 
Relaţiile cu Statele Unite, abordate în 
egală măsură în cursul întrevederilor pe 
teme politice sau economice, cunosc unele 
evoluţii sensibile. ,,Nefacind parte din 
N.A.T.O., Spania a încheiat totuși un tra- 
tat de alianţă cu S.U.A., relaţiile debutind 
în 1953, cînd a fost semnat primul docu- 


ment bilateral. În 1970, acordul a 
fost reînnoit, dar in condiţii  deose- 
bite. Este. vorba de un acord pe 


baze civile, care asigură lărgirea cooperă- 
rii economice, culturale, agricole, în dome- 
niul demografic etc., acord care nu mai 
prevede prezenţa bazelor militare america- 
ne ci a unor servicii ce urmează a fi făcute 
pentru Statele Unite de către bazele spa- 
niole“. Ajutorul american nu mai este as- 
tăzi indispensabil, ca în trecut, colabora- 
rea realizindu-se mai ales în domeniul teh- 
nico-industrial. De altfel, acordul va fi re- 
înnoit în 1974 și sînt de părere gazdele, 
„va cuprinde noi clauze favorabile Spa- 
niei“. 

Revenind la dezbaterile din Cortes-uri, 
care s-au desfăşurat cu uşile închise, presa 
madrilenă releva că raportul prezentat de 
López Bravo (circa 50 de pagini, a căror 
lectură a durat aproape o oră şi jumătate) 
a trezit interes. În sala de şedinţe, cele 
peste o sută de întrebări adresate în scris 
jui Lopez Bravo în timpul pauzei de circa 
o jumătate de oră au confirmat aceasta 
impresie. Pentru a putea răspunde tuturor 
întrebărilor, dezbaterile au continuat și a 
doua zi. Cu acest prilej, unii membri ai 
Parlamentului au făcut uz de dreptul de 
replică — ceea ce a solicitat noi detalii din 
partea lui López Bravo — în virtutea noi- 
lor norme aprobate de preşedintele Cortes- 
urilor, Alejandro Rodriguez de Valcárcel, 
pentru sesiunile informative. Raportul în 
sine, cit si discuţiile ulterioare, au dat sen- 
timentul unui tur de orizont cuprinzător, 
chiar dacă nu exhaustiv, al problemelor 
de primă însemnătate ale diplomaţiei spa- 
niole. Abordarea unor anumite teme a 
furnizat indicii asupra prioritatii lor, lipsa 
altora a lăsat de înţeles că nu au apărut 
elemente noi în poziția spaniolă deja cu- 
noscută, 


RASPUNDEM 


CMITONLOR 


Pozitiile membrilor permanenti 


ai Consiliului de Securitate 
in problema 
Orientului Apropiat 


Ultimele dezbateri, în Consiliul de Securitate, pe tema Orientului Apropiat au 
fost prilejuite, in luna aprilie, de plingerea Libanului referitoare la acţiunile coman- 
dourilor israeliene de la Beirut si Saida, în legătură cu care s-a adoptat, la 21 apri- 
lie, o rezoluţie franco-britanica (vezi revista „Lumea“ nr. 18). Tot în cadrul acestor 
dezbateri, Egiptul a prezentat o rezoluţie prin care se cere secretarului general să 
supună, cit mai curînd posibil, un raport detaliat asupra eforturilor O.N.U. în vede- 


rea reglementării situaţiei din Orientul Apropiat. 


Rezoluţia a fost adoptată, iar 


Gunnar Jarring, emisarul special al secretarului general al O.N.U., a fost solicitat să 
întocmească un raport cuprinzător. Pe această bază, se aşteaptă ca, în primele zile 
ale lunii iunie, să se întrunească din nou Consiliul de Securitate. 


Poziţia față de problemele reglementă- 
rii situaţiei din Orientul Apropiat a patru 
din cele cinci state membre permanente 
ale Consiliului de Securitate al O.N.U. — 
U.R.S.S., S.U.A., Anglia si Franţa — de- 
curge din acordul lor integral cu preve- 
derile rezoluţiei nr. 242 referitoare la re- 
zolvarea conflictului israelo-arab, adopta- 
tă la 22 noiembrie 1967 de Consiliul de 
Securitate al O.N.U. După cum se ştie, 
în 1967, Republicii Populare Chineze nu 
i se restabiliseră încă drepturile în O.N.U. 
si în organismele sale, astfel că, în 'luă- 
rile sale de poziţie, China nu se referă 
în mod curent la acest document. 

Adoptată la circa şase luni de la data 
desfășurării conflictului israelo-arab din 
iunie 1967, rezoluția 242 are la bază un 
proiect apartinind lordului Caradon, pe 
atunci reprezentantul Marii Britanii în 
Consiliul de Securitate. Printre altele, a- 
ceastă rezoluţie : 

1. Afirmă că aplicarea principiilor Car- 
tei O.N.U. cere instaurarea unei păci jus- 
te și trainice în Orientul Apropiat, care 
ar trebui să cuprindă aplicarea următoa- 
relor două principii : a) retragerea forte- 
lor armate israeliene de pe toate terito- 
riile ocupate în timpul  recentului con- 
flict; b) încetarea tuturor apelurilor la 
beligeranţă sau a oricăror stări de be- 
ligeranta, respectarea şi recunoașterea su- 
veranitatii, a integrităţii teritoriale si in- 
dependenţei politice a fiecărui stat din 
această regiune şi dreptul fiecăruia de a 
trăi în pace, în interiorul unor frontiere 
sigure si recunoscute, la adăpost de ame- 
nintari sau de acţiuni de forţă. 

2. Afirmă necesitatea : a) de a garanta 
libertatea navigației în apele teritoriale 
ale regiunii ; b) de a se realiza o regle- 
mentare justă a problemei refugiaților ; 
c) de a garanta inviolabilitatea teritorială 
şi independența politică a fiecărui stat 
din această regiune prin măsuri care să 
includă crearea de zone demilitarizate. 

3. Roagă pe secretarul general să de- 
semneze un reprezentant special care să 
plece în Orientul Apropiat, pentru a sta- 
bili și menţine contacte cu statele intere- 
sate, în vederea favorizarii unui acord şi 
pentru a sprijini eforturile în direcţia 
realizării unei reglementări paşnice şi ac- 
ceptată, în conformitate cu dispoziţiile şi 
principiile prezentei rezoluţii. 

De notat că, în interpretarea rezoluţiei, 
există unele deosebiri, datorate faptului 


că în versiunea în limba franceză există 
formularea „retragerea Israelului din toa- 
te teritoriile ocupate“, iar în cea în limba 
engleză din „teritoriile ocupate“. În con- 
formitate cu punctul 3 al rezoluţiei, re- 
prezentant special al O.N.U. a fost de- 
semnat Gunnar Jarring el efectuînd şi vi- 
zite în capitalele statelor din zonă impli- 
cate în conflict. 

Trecind la examinarea concretă a po- 
ziţiilor, se cuvine semnalat faptul că ori- 
ce nouă propunere de reglementare are 
drept bază rezoluţia din noiembrie 1937. 

Uniunea Sovietică, Preşedintele Consi- 
liului de Miniștri al U.R.S.S., A. N. Kosi- 
ghin, vorbind, în octombrie 1972, cu pri- 
lejul vizitei la Moscova a fostului premier 
egiptean, dr. Aziz Sedki, sublinia că „U- 
niunea Sovietică are o singură politică 
externă, o singură linie politică în pro- 
blemele Orientului Apropiat. Ea constă 
în sprijinul multilateral acordat popoare- 
lor arabe şi regimurilor progresiste din 
țările arabe în lupta lor împotriva agre- 
siunii israeliene”. Ministrul de externe so- 
vietic, A. Gromiko, în discursul rostit în 
septembrie 1972 la a 27-a sesiune a Adu- 
nării Generale a O.N.U., arăta că: „Pen- 
tru Uniunea Sovietică, sprijinirea cereri- 
lor legitime ale țărilor arabe, a hotărîri- 
lor O.N.U. privind reglementarea politică 
a conflictului din Orientul Apropiat, a 
misiunii ambasadorului Jarring, consti- 
tuie c politică principială pe care o ur- 
măm, pe care o vom urma în mod con- 
secvent şi în viitor. Uniunea Sovietică 
sprijină lupta justă a poporului arab din 
Palestina pentru restabilirea drepturilor 
sale inalienabile, recunoscute de O.N.U.“ 
De asemenea, în timpul vizitei în U.R.S.S. 
efectuată în februarie a.c. de consilierul 
preşedintelui R. A. Egipt pentru proble- 
mele securităţii naţionale, Hafez Ismail, 
poziţia egipteană de „inacceptare a orică- 
rui plan de reglementare pe baza unei 
rezolvări parțiale si hotărirea de a obţine 
o reglementare generală a problemei O- 
rientului Apropiat, a găsit o înţelegere 
deplină din partea sovietică“, se arăta în 
comunicatul comun. 

Statele Unite. În afară de partici- 
parea la adoptarea rezoluţiei 242, este de 
semnalat aşa-numitul plan Rogers, anun- 
fat printr-o scrisoare adresată, la 19 iunie 
1970, ministrului de externe de atunci 
al R. A. Egipt, Mahmud Riad. Din el ci- 
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tam următoarele: a) atit Israeiul cit si 
R.A.B. să subscrie la restabilirea încetării 
focului, cel putin pe o perioadă limitată ; 

b) Israelul si R.A.E. (ca și Israelul şi 
Jordania) să subscrie la următoarea de- 
claratie, in forma unui raport al ambasa- 
dorului Jarring către secretarul general 
U Thant: „R.A.E. (Iordania) si Israelul 
mă sesizează că sint de acord ca: 

a) după ce au acceptat rezoluţia 242 în 
toate părţile sale si au indicat că sint 
gata să o aplice, să desemneze reprezen- 
tanti la discuţii care să aibă loc sub aus- 
piciile mele, conform procedurii, locului 
şi momentului pe care le voi recomanda 
eu, considerind corespunzătoare preferin- 
ta fiecărei părţi în ce priveşte metoda 
procedurii și experiența anterioară dintre 
parti ; 

b) scopul discuţiilor de mai sus să fie 
realizarea unui acord pentru instaurarea 
unei păci juste şi trainice între ele ba- 
zată pe 1) recunoașterea mutuală de că- 
tre R.A.E. (Iordania) și Israel a suverani- 
tatii, integrităţii teritoriale şi independen- 
tei lor politice si 2) retragerea Israelului 
de pe teritoriile ocupate în conflictul din 
1967, toate acestea in conformitate cu re- 
zolutia 242 ; : 

c) pentru a înlesni sarcina mea de a 
promova un acord, după cum prevede re- 
zoluția 242, părţile să respecte cu 'stric- 
tete, între 1 iulie si cel putin 1 octom- 
brie, rezoluţiile Consiliului de Securitate 
cu privire la încetarea focului“. 

De observat, deci, că acest plan se ba- 
zează pe rezoluția 242 si, totodată, susti- 
nea relansarea misiunii Jarring aflată în 
acel moment în impas. 

Înțelegerea privind încetarea focului 
propusă de Rogers fiind acceptată și 
respectată în continuare de partile impli- 
cate în conflict, cu diferite prilejuri ofi- 
cialitati americane au adus în discuţie şi 
noi elemente. Astfel, George Bush, repre- 
zentantul S.U.A. la O.N.U., în cuvintarea 
rostită în decembrie 1972 în Adunarea 
Generală. a prezentat din nou oferta gu- 
vernului său de a ajuta părţile implicate 
în conflict să elaboreze un acord interi- 
mar cu privire la Canalul de Suez. În 
ianuarie 1973, Rogers a declarat: „Mijlo- 
cul cel mai realist de a se ajunge la o 
reglementare ar fi inițierea de negocieri 
asupra unui acord interimar privind Ca- 
nalul de Suez. S-ar ajunge astfel la sepa- 
rarea forţelor militare ale celor două ţări, 
consolidarea încetării focului, retragerea 
parţială a forţelor israeliene“, În sfirşit 
în martie a.c., tot secretarul Departamen- 
tului de Stat al S.U.A. opinind că „tre- 
buie recistigat avintul în direcţia unei so- 
luţionări paşnice”, se  d=clara încurajat 
de recentele vizite la Washington ale ce- 
lor trei înalte oficialități din zonă (regele 
Hussein, premierul Golda Meir şi Hafez 
Ismail, consilierul pentru problemele secu- 
ritatii nationale al preşedintelui egiptean) 
şi îşi exprima speranţa că, spre sfîrşitul 
anului, vor putea începe negocieri în ve- 
derea stabilirii păcii în această regiune. 

Marea Britanie. După cum se ştie, An- 
glia este initiatoarea proiectului devenit 
rezoluția 242 a Consiliului de Securitate 
privind reglementarea conflictului. De a- 
semenea, guvernul britanic, comentind re- 
lansarea — in august 1970 — a misiunii 
Jarring si, apoi, hotărîrea Israelului de a 
îngheţa această misiune, declara, la 7 sep- 
tembrie 1970, că regretă orice acțiune 
de natură să întirzie negocierile arabo-is- 
raeliene începute sub auspiciile lui Gun- 
nar Jarring si amintea că Mares 
Britanie „acordă cea mai mare în- 
semnătate realizării unor progrese rapide 
la convorbirile Jarring, fiind singura per- 
spectivă pentru o îmbunătăţire reală și 
durabilă a situaţiei din Orientul Apro- 
piat", 

La O.N.U., în decembrie 1972, repre- 
zentantul Marii Britanii spunea ca rezoż 
luţia 242 rămîne singura bază realistă pe 
„care poate fi edificată pacea în Orientul 


Apropiat. Guvernul britanie nu exelude 
în nici un caz o transpunere în practică 
în etape a rezoiuţiei 242, una din acestea 
putind fi un aranjament între Egipt si Is- 
rael cuprinzind redeschiderea Canalului 
de Suez. 

În ceea ce priveste problema palesti- 
niană, a fost subliniat interesul pe care îl 
poartă Marea Britanie fata de aspirațiile 
legitime ale palestinienilor, poziție care 
„nu este în nici um fel incompatibilă cu 
sprijinul pentru integritatea statului Js- 
rael, integritate fata de care sintem si vom 
rămîne angajaţi. Trebuie să recunoaştem 
însă că viitorul palestinienilor trebuie să 
figureze nu pe ultimul loc în orice regle- 
mentare finală“. > 

În. sfîrşit, să mai adăugăm că lordul 
Caradon, fost delegat al Marii Britanii la 
O.N.U. si iniţiatorul proiectului care stă 
la baza rezoluţiei 242, a vizitat, în februa- 


rie 1973, Iordania si teritoriile arabe o- | 


cupate de Israel, pronuntindu-se pentru 


o conferință internaţională de pace in 0-j 


rientul Apropiat. 
Franţa. După ce, în ianuarie 1969, ea a 


instituit un embargo tota! faţă de livra-! 


rea de materiale militare destinate Israe- 
lului, de la 3 aprilie 1969 a început să 
ia parte la reuniunile reprezentanţilor la 


O.N.U, ai celor patru mari puteri (S.U.A. 


URSS., Anglia, Franta) consacrate exa- 
minării situației din Orientul Apropiat 
care, ulterior, au fost sistate, La 26 sep- 
tembrie 1972, fostul şef al diplomaţiei 


franceze, Maurice Schumann, în cuvinta-- 


rea rostită la Adunarea Generală a 
O.N.U., a prezentat, în numele Franţei, 
„două idei pe care ar putea fi bazat si- 
multan un acord de pace (în Orientul A= 
propiat — nn.) : teritoriile ocupate (de 
Israel — n.n.) trebuie să fie evacuate sub 
rezerva rectiticărilor minore“ ; de aseme- 
nea, „toate statele interesate trebuie să-şi 
asum» obligaţia să se conformeze, sub ga- 
rantia O.N.U., normelor care  călăuzesc 
relaţiile dintre statele suverane“. La rîn- 
dul său, într-o conferință de presă de la 
începutul lunii ianuarie a.c., preşedintele 
Pompidou, neexcluzind „unele tentative 
în vederea unui acord interimar“, spunea: 
„Este necesar însă ca acest acord interi- 
mar să nu împiedice un acord definitiv“. 
Franţa s-a pronunțat recent (ianuarie 
1973), în favoarea reiuării misiunii Jar- 
ring. 

R. P. Chineză. Asa cum arătam la în- 
ceput, în anul 1967, Republica Populară 
Chineză nu era reprezentată în O.N.U., fapt 
pentru care, în luările sale de poziţie, nu e- 
xistă referiri la rezoluția 242. Totuși, pro- 
blemele Orientului Apropiat au fost evo- 
cate adesea. Astfel, în cuvintarea rostită 
in octombrie 1972 la a 27-a sesiune a A- 
dunării Generale, conducătorul delegaţiei 
chineze, Ciao Kuan-hua, referindu-se la 
situaţia de „nici pace nici război“ exis- 
tentă în Orientul Apropiat, declara : „Noi 
credem că, atita timp cît țările arabe su- 
puse agresiunii își consolidează unitatea 
şi perseverează în luptă, ele au deplina 
capacitate de a-și redobindi teritoriile sa- 
cre, iar lovitul popor palestinian, de a-şi 
redobindi drepturile naţionale“. Trebuie, 
de asemenea, semnalat faptul că în toate 
contactele chino-egiptene şi chino-paiesti- 
niene, conducătorii R. P. Chineze şi-au 
reafirmat solidaritatea cu lupta antiimpe- 
rialistă a popoarelor arabe şi cu dreptu- 
rile populaţiei palestiniene. De asemenea, 
în aprilie 1972, în timpul vizitei la Pekin 
a lui Mahmud Riad, pe atunci consilier 
pentru probleme externe al preşedintelui 
egiptean, premierul Consiliului de Stat al 
R. P. Chineze, Ciu  En-lai, a subliniat, 
printre altele, „necesitatea ca fiecare po- 
por să se bizuie pe propriile forțe“ arà- 
tînd, în acelaşi timp, că poporul chinez 
urmărește atent evoluţia situației din a- 
ceastă zonă a lumii, 
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TREI OAMENI 


LOCUIESC 
ÎN SKYLAB 


Un debut 


Programată pentru 85 de experienţe fără 
precedent în ştiinţă, activitatea celor trei 
astronauți care se afl4 în locuinţa intersi- 
derală si cireumterestră Skylab a început 
cu una dintre cele mai banale operaţiuni 
— de obicei rezervată numai caselor vechi 
de pe planeta Terra — şi anume „tepara- 
rea acoperişului“. X 

Lăsînd, pentru moment, la o parte, locul 
unde se desfășoară aceasta reparaţie şi 
condiţiile ei tehnologice întru totul excep- 


“tionale, create de starea de imponderabi- 


litate, se poate spune, deci, într-un limbaj 
simplu dar exact, că înainte de a se insta- 
la mai mult sau mai putin comod în apar- 
famentul lor, cei trei locatari au executat 
prime lucrare cosmică de tinichigerie. 

Se știe, desigur, din numeroasele comu- 
nicări făcute prin toate mijloacele moder- 
ne de informare, că stația circumterestră 
Skylab a fost lansată de pe astrodromul 
de la Cape Kennedy în ziua de 14 mai. 
Lansarea a reușit, în linii mari, locuința- 
laborator a fost plasată pe orbita cvasi- 
circulară dinainte calculată, la înălţimea 
medie de 435 de kilometri. 

Cu masa lui de 35380 de kilograme si 
volumul de 298 de metri cubi, Skylab este 
cel mai mare satelit artificial al Pamintu- 
lui. Si, după cum, de asemenea, s-a anun- 
tat, el poate fi văzut cu ochiul liber, ca o 
stea de mărimea Stelei Polare. Vizibilita- 
tea este, însă, posibilă numai între anu- 
mite ore, curind după apusul Soarelui şi 
numai în anumite zile, cind planul orbitei 
pe care se roteşte Skylab se află la o 
înălțime relativ mică deasupra orizontului. 

Premisa cea mai importantă pentru 
Skylab nu era, totuşi, lansarea si plasarea 
lui corectă. Nu pentru această performanță 


„a investit N.A.S.A. 2,5 miliarde de dolari 


în construcţia şi echiparea apartamentului 
ceresc. De însemnătate esenţială era ca 
prima echipă, de trei oameni, să poată lo- 
cui în el şi să poată face experiențele sti- 
intifice prevăzute în planul de lucru. | 

Or, exact această condiţie era pe punc- 
tul de a nu mai putea fi îndeplinită. Ziua 
»2—1* (lansarea şi plasarea staţiei pe or- 
bită, 14 mai) trebuia urmată de „Z—2%, 
adică de lansarea în ziua următoare, a unci 
cabine spaţiale de tip Apollo, la bordul că- 
reia s-ar fi aflat cei trei locatari. Acest 
punct al programului a fost anulat, la data 
respectivă, deoarece Skylab avea necazuri 
foarte serioase cu instalaţiile sale tehnice 
şi termice. O serie de vibrații excesive 
produse în momentul declanșării rachetei 
purtătoare, chiar pe astrodrom, au dislocat 
anumite dispozitive, ceea ce a dus la două 
consecințe grave: 1) aripile destinate să 
capteze energia solară şi să o transforme 
în energie electrică pentru alimentarea a- 
paratelor de la bord nu s-au mai desfăcut ; 
2) „scutul antitermic“, adică o serie de 
folii de aluminiu si titan, cu care era înfă- 
surat corpul principal, cilindric al staţiei 
au fost distruse, fie la trecerea prin atmos- 
feră, în prima etapă a lansării, fie pur şi 
simplu prin desprindere si pierdere în spa. 
tiu. 

Cu alle cuvinte, cei 10500 de wati nece- 
sari stației, la momentele de vîrf ale funce 
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